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Caracteristici de actualizare software

Modificari dupa actualizarea software-ului la Android 10

Pe langa actualizarea software-ului la Android 10, sunt aduse unele modificari si
functiilor existente. Urmatoarele sunt cateva dintre modificarile majore dupa
actualizarea dispozitivului la Android 10.

Ghidul utilizatorului Xperia 1 nu descrie toate caracteristicile si functiile din Android
10. Unele caracteristici, functii, setari si elemente ale designului ecranului pot fi
diferite de continutul din Ghidul utilizatorului dupa ce actualizati dispozitivul la
Android 10.

Design si interfata cu utilizatorul noi

Unele aspecte ale designului ecranului si interfetei cu utilizatorul au fost
modificate.

Este posibil ca configuratia meniului sau calea directorului pana la elementul dorit
sa se fi schimbat. Daca nu puteti gasi elementul in locatia anterioara, cautati-I
folosind caseta de cautare.

Q. search settings
B v
e Metwark & internet
WiFi, Mshile, Data usags, and Heispot

e Device connecticn
EBluetoath, TW/Spesker, NFC

Appearance
Wallpager, dmbiort display [Shways-on disply)

Apps & notifications
App permissicng, Default apps

© 0

Battery
29% - Shnuld last unt? ahout 730 P4

Display
Erightness lavel Sleep, Font 522

Hound
ulia, Rirgtone, D ot disturk

Storage
19% uged - 104 GE frae

Privacy
Parmissions, accaun

Location
dn- 3 apps have access to leoation

» © 6 O ©

Security

Aplicatiile Telefon si Persoane de contact

Aplicatia Telefon

Cand lansati aplicatia, un ecran care afiseaza contactele favorite este afisat implicit.
Puteti comuta afisajul la istoricul apelurilor sau o lista cu toate persoanele de
contact prin atingerea pictogramelor din partea de jos. Si designul ecranului
aplicatiei a fost schimbat.
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Favorites Rezenis Cantarts

* Pentru a edita mesajul text utilizat pentru a refuza un apel, atingeti : (Pictograma
Mai multe) > Setari > Refuzare apel insotita de mesaj. Atingeti mesajul pe care
doriti sa 1l editati, apoi efectuati modificarile necesare.

Dizplay options

Sounds and vibration

( Reject call with message )

Calls
Blocked numbers
Voisemail

Accessibility

Aplicatia Persoane de contact

e Pentru a edita sau vizualiza informatii de contact despre dvs., atingeti =
(Pictograma Meniu) > Setari > Informatiile mele.

Aceasta este versiunea pentru internet. Numai pentru uz personal.



<  Settings
[My infio ]

ACCOUNTS

Default account for new contacts

Contacts te display

Al (Kzrrmal view)

Sl ligl by
Given nama

Wiew contact names
Given narne first

Phonetic name
Hide if arnpty

Impart
Exporl
Blocked numbers.

Service dial numbers

Cinema Pro

Masurator de nivel

Masuratorul de nivel va ajuta sa masurati unghiul dispozitivului si sa mentineti
fotografia orizontald. Cand dispozitivul dvs. detecteaza ca este orizontal,
masuratorul de nivel devine verde. Daca nu doriti sa utilizati masuratorul de nivel,
atingeti = (Pictograma Meniu) > Nivela pentru a-| opri.

Calibrare nivela

Puteti calibra standardul pentru planul orizontal pentru a remedia deviatiile din
directia de inclinare. Pentru a calibra nivelul, atingeti = (Pictograma Meniu) >
Calibrare nivela.

Aceasta este versiunea pentru internet. Numai pentru uz personal.



Alte caracteristici actualizate

Mod STAMINA actualizat

e Cand porniti Mod STAMINA, afisajul comutd Tn modul Tema intunecatd. Modul Ultra
STAMINA nu mai este disponibil.

TURM OFF NOW

Setari Afisare Ambient

» Configuratia de meniu pentru a accesa setarile Afisare Ambient s-a schimbat.
Atingeti Setari > Aspect > Afisare ambient (Mereu pe afisaj). De asemenea,
functia pentru afisarea fotografiilor facute in locatia dvs. curenta nu mai este
disponibila.

Eliminarea anumitor functii utilizand NFC

* Hotspot portabil printr-o atingere si Android Beam (functia pentru partajarea
continutului utilizand functia NFC) nu mai sunt disponibile.

Aceasta este versiunea pentru internet. Numai pentru uz personal.



Caracteristici Xperia 1

Detectie laterala

Dispozitivul are senzori pe partile laterale pe care fi puteti atinge sau glisa cu o
singurd mana, pentru a putea utiliza mai usor dispozitivul. Puteti afisa Meniu
Detectie lateralda ca o comanda rapida pentru aplicatii si setari sau meniul Ferestre
multiple pentru a selecta doua aplicatii iTn modul ecran divizat. De asemenea,
puteti reveni la ecranul anterior glisand in jos de-a lungul senzorului. Asigurati-va
ca atingeti sau glisati degetul in zona senzorului. Pentru a afla mai multe despre
Detectie laterala, gasiti si atingeti Setari > Afisaj > Avansate > Detectie laterala >
INCERCATI GHIDUL DET. LAT..

Detectie laterala este indisponibila in anumite situatii, cum ar fi atunci cand este activat
modul Ultra STAMINA sau atunci cand afisarea pe ecran este in orientarea peisaj.

10
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Pentru a afisa Meniu Detectie laterala

r N

C
% \ g

e Atingeti de doua ori partea laterala a dispozitivului pentru a activa Meniu Detectie
laterala.

Pentru a iesi din Meniu Detectie laterald, atingeti de doua ori partea laterala a dispozitivului
sau atingeti o zona goala de pe ecran.

<=

Pentru a afisa meniul Ferestre multiple

r i
4

g N

AN

T
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1 Glisati degetul in sus de-a lungul partii laterale a dispozitivului pentru a afisa
meniul Ferestre multiple.
2 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a addauga aplicatii pe un ecran divizat.

Pentru a reveni la ecranul anterior folosind senzorul lateral

r I
i

% N

e Glisati degetul in jos de-a lungul partii laterale a dispozitivului pentru a reveni la
ecranul anterior.

Pentru a activa sau dezactiva Detectie laterala sau pentru a seta alte optiuni ale
Detectie laterala

Gasiti si atingeti Setari > Afisaj > Avansate.

Atingeti Detectie laterala.

3 Atingeti comutatorul pentru a activa sau a dezactiva functia. Pentru a edita alte
optiuni Detectie laterala, urmati instructiunile de pe ecran din partea de jos a
ecranului.

Puteti seta daca utilizati Detectie laterald pe una sau ambele parti ale dispozitivului. De
asemenea, puteti modifica actiunea ecranului pentru fiecare gest.

N =

Vibratii dinamice

Caracteristica Vibratii dinamice va imbunatateste experienta legata de continutul
media addaugand vibratii sincronizate atunci cand vizionati clipuri video sau cand
ascultati muzica pe dispozitiv. Pentru a afla mai multe despre aceasta
caracteristica, mergeti la Setari > Sunet > Vibratii dinamice.

Vibratii dinamice se dezactiveaza automat in situatiile urmatoare:

e Volumul continutului media este anulat.
¢ Retroiluminarea este dezactivata.
e Este activat Mod STAMINA .

12
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Vibratii dinamice nu functioneaza cu toate aplicatiile media.

Nivelurile de vibratii dinamice

Dezactivate Fara vibratii

Medii Vibratii reduse
Normal Vibratii ponderate
Puternice Vibratii mai puternice

Pentru a regla setarile Vibratii dinamice intr-o aplicatie media

Deschideti aplicatia media doritd, de exemplu YouTube sau aplicatia Aloum.
Porniti redarea continutului media.

Apasati pe tasta de volum pentru a deschide panoul volumului.

Trageti cursorul pentru Vibratii dinamice ca sa setati nivelul preferat pentru aceasta
aplicatie.

Setarea Vibratii dinamice este salvata pentru urmatoarea data cand utilizati
aceasta aplicatie.

Nu exista vibratii daca volumul continutului media este anulat.

Pentru a activa sau dezactiva vibratiile dinamice
Gasiti si atingeti Setari > Sunet > Vibratii dinamice.

Cinema Pro

Cinema Pro este o aplicatie bazata pe tehnologia camerei de filmat digitale Sony.
Puteti crea videoclipuri ideale prin configurarea parametrilor profesionali si a
setarilor de culoare.

Pentru a lansa Cinema Pro
Gasiti si atingeti ® (Pictograma Cinema Pro).

Ecranul principal Cinema Pro

Parametrii portocalii sunt reglabili.

1 Vizor
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2 Setdri Proiectul - atingeti @® (Pictograma Adadugare) pentru a crea un proiect nou. Parametrii vor
afecta ambianta intregului proiect si a clipurilor video care apartin proiectului. Setarile proiectului
nu pot fi modificate decat daca creati un proiect nou.

Setari Clipul — parametrii sunt reglabili pentru fiecare clip video.
Atingeti pentru a porni sau opri inregistrarea.
Atingeti pentru a captura cadrul curent ca imagine statica.

Atingeti pentru a afisa cadrul alb 16:9 in vizorul 21:9.

~N o u b~ W

Atingeti usor pentru a vizualiza clipuri video sau imagini statice. Puteti captura o imagine statica
din clipul video atingand i (Pictograma Editare video) in timpul redarii.

8  Atingeti Toate fisierele si gasiti clipuri in proiectul curent. Apoi, atingeti €= (Butonul Navigare in
sus) si comutati ecranele pentru a gésiAclipuri si clipuri video Tn alte proiecte, filme finale sau
fisiere din Album. Atingeti € (Butonul Inapoi) pentru a reveni la ecranul principal Cinema Pro.

9 Indicatii de stare

Pentru a combina clipurile si a viziona un film

In timp ce utilizati aplicatia Cinema Pro, atingeti Toate fisierele pentru a afisa o
lista de clipuri dintr-un proiect.

Atingeti : (Pictograma Mai multe) > Creati filmul final.

Atingeti clipurile in ordinea in care doriti sa le combinati. Apoi atingeti Creati.
Pentru a viziona filmul creat, atingeti & (Pictograma Mergeti la ecranul principal).
Atingeti Filme finale, apoi atingeti filmul pe care I-ati creat.

Tmbunatatirea redarii sunetului

Puteti imbunatati sunetul redat de dispozitiv activand manual anumite setari de
sunet, cum ar fi egalizatorul si sunetul surround.

imbunatatirea calitatii fisierelor audio comprimate

Gasiti si atingeti Setari > Sunet > Setari audio.
Activati functia DSEE HX atingand comutatorul.

Castile cu fir care accepta Sunet de Tnalta rezolutie sunt necesare pentru a reda sunetul la o
calitate echivalenta cu Sunetul de inalta rezolutie.

Efectele sonore intensificate functioneaza numai cu castile analogice conectate la dispozitiv
prin adaptorul USB - mufa mama audio de 3,5 mm. Nu sunt disponibile pentru castile
digitale sau cu USB.

Pentru a imbunatati redarea sunetului utilizand Dolby Atmos®

Gasiti si atingeti Setari > Sunet > Setari audio.
Activati functia Dolby Atmos atingand comutatorul.
Atingeti Dolby Atmos pentru mai multe optiuni.

Setari Afisare Ambient

Afisarea ambianta va permite sa vizualizati informatii cum ar fi ora, notificarile,
muzica sau fotografiile pe ecran atunci cand ecranul este oprit. Afisarea ambianta
poate afisa, de asemenea, grafica albumului la redarea muzicii, fotografiile recente
sau fotografiile din Album fdcute in locatia curenta. Atunci cand sunteti acasa,
fotografiile care vor fi afisate sunt selectate automat de dispozitivul Xperia.
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Pentru a regla setarile Afisare Ambient

Atingeti Setari > Ecran de blocare si securitate > Preferinte ecran de blocare >
Afisare ambient (Mereu pe afisaj).

Atingeti Cand se activeaza Afisare ambient, apoi selectati setarea dorita.
Inchideti meniul setdrilor. Setarea este salvat3.

Setarea implicitd este Activare inteligentd, care activeaza Afisare Ambient atunci cand este
necesar, de exemplu, atunci cand mergeti cu dispozitivul in mana sau cand scoateti
dispozitivul din buzunar sau geanta.

Pentru a afisa o imagine pe Afisare Ambient

Atingeti Setari > Ecran de blocare si securitate > Preferinte ecran de blocare >
Afisare ambient (Mereu pe afisaj).

Atingeti Eticheta adeziva, apoi selectati eticheta adeziva sau fotografia dorita.
Inchideti meniul setarilor. Setarea este salvata.

Pentru a afisa fotografii pe Afisare Ambient

Atingeti Setari > Ecran de blocare si securitate > Preferinte ecran de blocare >
Afisare ambient (Mereu pe afisaj).

Atingeti Redare fotografii, apoi atingeti comutatorul pentru a activa functia.
Selectati Fotografii de pe dispozitiv.

Optimizare jocuri

Aplicatia Optimizare jocuri face gameplay-ul mult mai comod cu diverse functii. In
timpul redarii unui joc, puteti impiedica aparitia notificarilor, modificarea setarilor
de performanta si altele.

Jocurile descarcate sunt listate automat in aplicatia Optimizare jocuri si puteti

lansa rapid jocurile din meniul Optimizare jocuri. Puteti personaliza diverse setari
n timp ce jucati atingand @ (Pictograma Deschidere meniu Optimizare jocuri).

15



Pentru a lansa Optimizare jocuri
o Gasiti si atingeti ® (Pictograma Optimizare jocuri).

Prezentare generala a ecranului

1 Lansator de jocuri

2 Adaugati manual jocuri noi.

3 Setdri Optimizare jocuri

Pentru a utiliza Optimizare jocuri in timpul redarii

1 Tn timpul unuijoc, atingeti @ (Pictograma Deschidere meniu Optimizare jocuri).
Atingeti pentru a configura setarile dorite.

16
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Puteti trage si muta @ (Pictograma Deschidere meniu Optimizare jocuri) la pozitia dorita de
pe ecran.

Gestion. intel. apeluri

Puteti gestiona apeluri sosite fara sa atingeti ecranul activand functia de
gestionare inteligenta a apelurilor. Odata activata, puteti gestiona apeluri in felul
urmator:

Raspundeti: duceti dispozitivul la ureche.
Respingeti: scuturati dispozitivul.
Opriti soneria: puneti dispozitivul cu fata in jos.

Pentru a activa sau dezactiva Gestion. intel. apeluri

Gasiti si atingeti 4 (Pictograma Telefon).

Atingeti } (Pictograma Mai multe) > Setari.

Pentru utilizatorii telefonului dual SIM, atingeti Conturi pentru apelare si selectati
o cartela SIM. Pentru utilizatorii telefonului cu o singura cartela SIM, atingeti
Apeluri.

Atingeti Gestion. intel. apeluri.

Apasati comutatorul de dedesubt pentru a activa sau dezactiva functia.

17
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Notiuni de baza

Despre acest Ghid al utilizatorului

Acesta este Ghidul utilizatorului Xperia 1 pentru versiunea de software Android 9.
Daca nu sunteti sigur ce versiune de software ruleaza pe dispozitivul dvs., puteti
afla acest lucru accesand meniul Setari.

Actualizadrile sistemului si aplicatiilor pot prezenta in mod diferit caracteristicile pe
dispozitivul dvs. fata de cele descrise in acest Ghid al utilizatorului. Este posibil ca versiunea
de Android sa nu fie afectatd Tn urma unei actualizari. Pentru mai multe informatii despre
actualizarile de software, consultati Actualizarea dispozitivuluila pagina 46.

Verificarea versiunii de software si numarul modelului existente pe dispozitiv

Gasiti si atingeti Setari > Sistem > Despre telefon. Versiunea de software existenta
este afisatd sub Numarul versiunii. Se afiseaza numarul modelului existent sub
Model.

Limitari ale serviciilor si caracteristicilor

Este posibil ca unele servicii si caracteristicile descrise in acest Ghid al utilizatorului
sa nu fie acceptate in toate tarile sau regiunile sau de catre toate retelele sau toti
furnizorii de servicii. Numarul international de urgenta in retelele GSM poate fi
utilizat oricand in toate tarile, regiunile, retelele si de catre toti furnizorii de servicii,
cu conditia ca dispozitivul sa fie conectat la reteaua de telefonie mobild. Contactati
operatorul de retea sau furnizorul de servicii pentru a determina disponibilitatea
oricdrui serviciu sau caracteristici specifice si daca se aplica taxe suplimentare
pentru acces sau utilizare.

Utilizarea unor anumite caracteristici si aplicatii descrise in acest manual poate
necesita acces la internet. Este posibil sa vi se perceapa taxe pentru conexiuni de
date atunci cand stabiliti o conexiune la internet cu ajutorul dispozitivului.
Contactati operatorul de retea wireless pentru informatii suplimentare.
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Prezentare generala
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1 Lumina de incdrcare/notificare

2 Microfon secundar

3 Senzorul de proximitate/lumina

4 Aparatul foto frontal

5  Casca/Al doilea difuzor

6  Locasul cartelei de memorie/nano SIM
7  Tasta pentru volum si marire/micsorare
8 Senzor de amprenta

9 Tasta de pornire/oprire

10 Tasta aparatului foto

1 Difuzorul principal

12 Port USB/incarcator/adaptor audio

Puteti vizualiza ecranul dispozitivului pe un televizor sau pe un alt dispozitiv de afisare mare
utilizénd un cablu USB Type-C.

Cablul USB Type-C trebuie sa fie compatibil cu standardul Display Port. Este posibil
ca unele functii sa nu fie disponibile atunci cand conectati dispozitivul la alte
dispozitive de afisare.

13 Microfonul principal
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14  Zona secundara a antenei celulare

15  Zona de detectare NFC

16 LED-ul blitului

17 Senzorul IR RGBC

18 Aparat foto dual

19 Al 3-lea aparat foto

20 A 4-aantena celulara/Wi-Fi/Bluetooth®/Zond antend GPS
21 Zona celei de-a 3-a antene celulare

22 Zona principala a antenei celulare

Asamblarea - O singura cartela SIM

Dispozitivul dvs. accepta doar cartele nano SIM. Dispozitivele cu o singura cartela
SIM va permit sa utilizati o cartela SIM si o cartela de memorie.

Cartela SIM si cea de memorie intra in locuri diferite din suportul cartelei nano SIM
si al cartelei de memorie. Aveti grija sa nu le confundati.

Pentru informatii despre cum se verifica daca dispozitivul este cu o singura cartela
SIM sau Dual SIM, consultati Gasirea numerelor IMEI ale dispozitivuluila pagina
27.

Pentru a preveni pierderea datelor, dezactivati sau dezinstalati cartela de memorie Thainte
de a trage in exterior suportul pentru a scoate cartela nano SIM sau cartela de memorie din
dispozitiv.
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Inserarea unei cartele nano SIM si a unei cartele de memorie

Nu tdiati cartela SIM deoarece puteti deteriora dispozitivul.

Trageti suportul cartelei SIM.

Fixati cartela SIM in suportul cartelei SIM.

Fixati cartela de memorie in suportul cartelei de memorie.

Impingeti usor suportul cartelei SIM in fantd pana cand se fixeaza in pozitie.

Asamblarea - Dual SIM

Dispozitivul dvs. accepta doar cartele nano SIM. Dispozitivele Dual SIM pot fi
utilizate fie cu doua cartele nano SIM, fie cu o cartela nano SIM si cu o cartela de
memorie.

Dispozitivele dual SIM nu sunt disponibile pe toate pietele si de la toti operatorii.

Pentru informatii despre cum se verifica daca dispozitivul este cu o singura cartela
SIM sau Dual SIM, consultati Gasirea numerelor IMEI ale dispozitivuluila pagina
27.

Pentru a preveni pierderea datelor, dezactivati sau dezinstalati cartela de memorie Thainte
de a trage n exterior suportul pentru a scoate cartela (sau cartelele) nano SIM sau cartela de
memorie din dispozitiv.

Pentru a insera doua cartele nano SIM sau o cartela nano SIM si o cartela de
memorie

Nu tdiati cartela SIM deoarece puteti deteriora dispozitivul.

Trageti suportul cartelei SIM.

Fixati cartela SIM principala in pozitia pentru SIM1.

Fixati in suport a doua cartela SIM (SIM2) sau cartela de memorie avand orientarea
corecta.

Impingeti usor suportul cartelei SIM in fantd pana cand se fixeaza in pozitie.

Utilizarea unui dispozitiv dual SIM

Daca utilizati un dispozitiv Dual SIM, acesta functioneaza fie cu una sau doua
cartele SIM inserate. Puteti primi comunicatii pe ambele cartele SIM si puteti
selecta de pe care numar doriti sd plasati comunicatii expediate. Tnainte de a putea
utiliza mai multe cartele SIM, trebuie sa le activati si sa selectati cartela SIM care se
va ocupa de traficul de date.
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Puteti redirectiona apelurile adresate cartelei SIM 1 cdtre cartela SIM 2 atunci cand
cartela SIM 1 este indisponibila si viceversa. Aceasta functie se numeste
Accesibilitate SIM dual. Trebuie sa o activati manual. Consultati Redirectionarea
apelurilorla pagina 69.

Activarea sau dezactivarea utilizarii a doua cartele SIM

Gasiti si atingeti Setari > Retea si internet > Avansate > SIM dual.
Atingeti comutatoarele SIM 1 si SIM 2 pentru a activa sau a dezactiva cartelele SIM.

Redenumirea unei cartele SIM

Gasiti si atingeti Setari > Retea si internet > Avansate > SIM dual.
Selectati o cartela SIM si introduceti un nume nou pentru aceasta.
Atingeti OK.

Selectarea cartelei SIM care gestioneaza traficul de date

Gasiti si atingeti Setari > Retea si internet > Avansate > SIM dual > Conexiune
mobila.
Selectati cartela SIM pe care doriti sa o utilizati pentru trafic de date.

Protectia ecranului

Tnainte de a utiliza dispozitivul, scoateti toate foliile de protectie pentru a beneficia de
functionalitate completa.

Foliile si protectiile pentru ecran va pot ajuta sa va protejati dispozitiv pentru a nu
se deteriora. Va recomandam sa utilizati numai foliile pentru ecran destinate
dispozitivului dvs. Xperia. Utilizarea accesoriilor terte de protectie a ecranului poate
impiedica functionarea corecta a dispozitivului prin acoperirea senzorilor, a
obiectivelor, a difuzoarelor sau a microfoanelor si poate anula garantia.

Prima pornire a dispozitivului

Va recomandam sa incarcati bateria cel putin 30 minut inainte de a porni
dispozitivul pentru prima data. Puteti utiliza in continuare dispozitivul in timp ce
acesta se incarca. Pentru mai multe informatii despre incarcare, consultati
Incdrcarea dispozitivuluila pagina 42.

La prima pornire a dispozitivului, un ghid de configurare va ajuta sa configurati
setdrile de baza, sa va personalizati dispozitivul si sa va conectati la conturile dvs.,
de exemplu, la contul Google.

Pornirea dispozitivului

Apasati lung tasta de pornire/oprire pana cand dispozitivul vibreaza.
Introduceti codul PIN al cartelei SIM atunci cand este solicitat, apoi atingeti v/
(Pictograma Efectuat).

Asteptati o clipa sa porneasca dispozitivul.

Codul PIN al cartelei SIM este furnizat initial de operatorul de retea, insa il puteti schimba
ulterior din meniul Setari. Pentru a corecta o greseala facuta in timp ce ati introdus codul PIN
al cartelei SIM, atingeti € (Pictograma Backspace).

Oprirea dispozitivului

Tineti apdsata tasta de pornire/oprire pana cand se deschide meniul Optiuni.
Atingeti Opriti alimentarea.
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Tnchiderea dispozitivului poate dura o perioada.

De ce am nevoie de un cont Google?

Dispozitivul dvs. de la Sony functioneaza pe platforma Android dezvoltata de
Google. Atunci cand il achizitionati, dispozitivul contine o serie de aplicatii si
servicii Google, precum Gmail, Google Maps, YouTube si Google Play. Pentru a
valorifica la maximum aceste servicii, aveti nevoie de un cont Google. De exemplu,
un cont Google va permite sa faceti urmatoarele:

Descarcarea si instalarea aplicatiilor din Google Play.

Sincronizati adrese de e-mail, persoane de contact si calendarul utilizand Gmail.
Puteti face o copia de rezerva, restaura si transfera datele de pe un dispozitiv vechi
pe dispozitivul nou.

Conversati prin chat cu prietenii utilizand aplicatia Google Duo.

Sa sincronizati istoricul navigarii si marcajele utilizand browserul web Chrome.

Sa va identificati ca utilizator autorizat dupa o reparare a software-ului utilizand
Xperia Companion.

Sa gasiti, sa blocati sau sa goliti de la distanta un dispozitiv pierdut sau furat
utilizand serviciile Gasire dispozitiv personal.

Pentru informatii suplimentare, mergeti la http.//support.google.com/.

Configurarea unui cont Google pe dispozitiv

Gasiti si atingeti Setari > Conturi > Adaugati un cont > Google.
Urmati instructiunile de pe ecran pentru a crea un cont Google sau conectati-va
daca aveti deja un cont.

Transferarea continutului de pe dispozitivul vechi

Exista mai multe moduri de a transfera datele de pe un dispozitiv vechi pe
dispozitivul nou.

Sincronizati datele utilizand contul Google
Copiati si transferati date utilizand un computer
Copiati si transferati date utilizand o cartela SD

Sincronizarea datelor utilizand un cont Google

Puteti transfera date prin sincronizarea cu un cont Google. Mai intai, faceti o copie
de rezerva a datelor pe serverul Google de pe vechiul dvs. telefon utilizand contul
dvs. Google. Apoi, setati acelasi cont Google pe dispozitivul nou. In functie de
continutul la care faceti copie de rezerva si pe care il sincronizati, exista mai multe
moduri.

Gmail, Calendar, Persoane de contact: Conectati-va cu acelasi cont Google pe care
[-ati utilizat pe dispozitivul vechi. Apoi, Gmail, Calendar si Persoane de contact vor
fi sincronizate automat cu contul dvs. Google.

Imagine (fotografie), video: Faceti o copie de rezerva a datelor de pe dispozitivul
vechi la serverul Google utilizand Google Photos. Apoi, sincronizati-va cu contul
Google pe dispozitivul nou.

Aplicatii, setari, lista de apeluri: Faceti o copie de rezerva automat utilizand Google
Drive de pe dispozitivul dvs. vechi. Apoi, sincronizati-va cu contul Google pe
dispozitivul nou.

Muzica si alte fisiere de documente: Faceti manual copia de rezerva a fisierelor
media de pe dispozitivul vechi utilizand Google Drive. Apoi, sincronizati-va cu
contul Google pe dispozitivul nou.

Pentru informatii suplimentare, consultati Crearea unei copii de rezerva si
sincronizarea cu un cont Google la pagina 51.
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Transferul de date utilizand un computer

Daca stocati volume mari de date pe dispozitiv, puteti transfera datele utilizadnd un
computer. Pentru informatii suplimentare, consultati Crearea unei copii de rezerva
s/ transferul de date utilizdnd un computerla pagina 52.

Transferul de date utilizand o cartela SD

Puteti transfera fisiere media si persoane de contact utilizand o carteld SD. Pentru
informatii suplimentare, consultati Crearea unei copii de rezerva si transferul de
date utilizand un card de memorie la pagina 52.
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Securitatea dispozitivului

Cum va asigurati ca dispozitivul este protejat

Dispozitivul are optiuni de securitate, recomandate insistent in cazul pierderii sau
furtului.

Cand utilizati o optiune de securitate pentru a va proteja dispozitivul, este esential sa va
amintiti detaliile furnizate la configurare.

Blocarea ecranului

Setati o metoda securizata de blocare a ecranului dispozitivului utilizand un cod
PIN, un model sau amprenta pentru a impiedica alte persoane sa va utilizeze
dispozitivul fara permisiune. Dupa setarea blocarii ecranului, acesta nu mai poate fi
deblocat si nu se mai poate sterge continutul prin Stergeti toate datele (reveniti la
setarile din fabrica) fara a furniza informatiile de blocare a ecranului.

Find my device

Utilizati serviciul Gasire dispozitiv personal pentru a gasi de la distanta, a bloca, a
debloca sau a sterge continutul unui dispozitiv pierdut.

Blocarea cartelei SIM

Blocati cartelele SIM cu un cod PIN pentru a va proteja abonamentul impotriva
utilizarii neautorizate. Codul PIN este necesar de fiecare data cand reporniti
dispozitivul.

Numarul IMEI

Pastrati o copie numarului IMEI. Daca dispozitivul va este furat, unii operatori de
retea pot utiliza acest numar pentru a impiedica dispozitivul sa acceseze reteaua
din tara sau regiunea dvs.

Copie de rezerva

Faceti o copie de rezerva a continutului de pe dispozitiv pentru cazul in care acesta
este deteriorat, pierdut sau furat.

Pentru a face o copie de rezerva cu un cont Google, consultati Crearea unei copii
de rezerva si sincronizarea cu un cont Google la pagina 51.

Pentru a face o copie de rezerva utilizand un computer, consultati Crearea uner
copii de rezerva si transferul de date utilizind un computerla pagina 52.

Pentru a face o copie de rezerva utilizand o cartela de memorie, consultati Crearea
unei copii de rezerva si transferul de date utilizédnd un card de memoriela pagina
52.

Blocarea ecranului

Cand ecranul este blocat, trebuie sa il deblocati cu un gest de glisare sau folosind

modelul, codul PIN, parola sau amprenta dvs. Initial, este setata glisarea ecranului
fara protectie, dar va recomandam utilizarea unei modalitati de blocare a ecranului
mai sigura pentru a va proteja dispozitivul.

Nivelul de securitate al fiecarui tip de blocare este listat mai jos, de la cel mai slab
la cel mai puternic:
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Glisare: fara protectie, dar puteti accesa rapid ecranul principal.

Model: trasati un model simplu cu degetul pentru a debloca dispozitivul.
PIN: introduceti un cod PIN numeric de cel putin patru cifre pentru a debloca
dispozitivul.

Parola: introduceti o parola alfanumerica pentru a debloca dispozitivul.
Amprenta: puneti degetul inregistrat pe senzor pentru a debloca dispozitivul.

Caracteristica Blocare inteligenta va permite sa setati dispozitivul sa se deblocheze automat
in anumite situatii, de exemplu, daca este conectat la un dispozitiv Bluetooth sau atunci
cand purtati dispozitivul cu dvs. Pentru informatii suplimentare, mergeti la http.//
www.support.google.com/.

Crearea sau modificarea blocarii ecranului

Este foarte important sa retineti metoda de blocare ecranului, daca utlizati un model de
deblocare a ecranului, cod PIN sau parola. Daca uitati aceste informatii, nu va fi posibil sa
restaurati date importante, cum ar fi persoanele de contact si mesajele.

Gasiti si atingeti Setari > Ecran de blocare si securitate > Blocarea ecranului.
Daca vi se solicita, confirmati metoda actuala de blocare a ecranului.

Alegeti o optiune si urmati instructiunile de pe ecran.

Dupa ce terminati, apasati pe tasta de pornire/oprire pentru a bloca ecranul.

Daca utilizati un cont Microsoft Exchange ActiveSync (EAS), este posibil ca setarile de
securitate EAS sa limiteze tipul ecranului de blocare la un cod PIN sau la o parola. Contactati
administratorul retelei pentru a vedea politicile de securitate a retelei implementate.

Manager amprente

Inregistrati amprenta pentru a o utiliza ca metoda de securitate suplimentara
pentru deblocarea dispozitivului sau autentificarea achizitiilor. Puteti inregistra pe
dispozitiv maximum cinci amprente.

Blocarea ecranului cu un model, un cod PIN sau o parola stabilita de dvs. au rolul
de metode de deblocare de rezerva atunci cand utilizati o amprenta pentru
blocarea ecranului. Inainte de a inregistra amprenta, asigurati-vd cd senzorul este
curat si fara nicio urma vizibila de umezeala.

Pentru a inregistra o amprenta

Gasiti si atingeti Setari > Ecran de blocare si securitate > Manager amprente.
Atingeti Inainte si urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza inregistrarea
amprentei.

Puteti adauga, sterge sau redenumi o amprenta. Editati optiunile in functie de
preferinte.

Protectia cartelei SIM

Puteti sa blocati si sa deblocati fiecare cartela SIM pe care o utilizati in dispozitiv cu
un cod PIN. Daca o cartela SIM este blocatd, abonamentul asociat cartelei este
protejat impotriva utilizarii abuzive, adica trebuie sa introduceti un cod PIN de
fiecare data cand porniti dispozitivul.

Daca introduceti incorect codul PIN de prea multe ori, cartela SIM se va bloca.
Atunci trebuie sa introduceti codul PUK (Personal Unblocking Key - Cheie personala
de deblocare) si un cod PIN nou. Codurile PIN si PUK sunt furnizate de operatorul
de retea.
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Configurarea unei metode de blocare a cartelei SIM

Gasiti si atingeti Setari > Ecran de blocare si securitate > Avansate > Blocare card
SIM.

Pentru utilizatorii telefonului dual SIM, selectati o cartela SIM.

Atingeti comutatorul Blocati cardul SIM pentru a activa.

Introduceti codul PIN al cartelei SIM si atingeti OK. Blocarea cartelei SIM este acum
activa, iar dvs. vi se va solicita sa introduceti acest cod PIN de fiecare data cand
reporniti dispozitivul.

Schimbarea codului PIN al cartelei SIM

Gasiti si atingeti Setari > Ecran de blocare si securitate > Avansate > Blocare card
SIM.

Pentru utilizatorii telefonului dual SIM, selectati o cartela SIM.

Atingeti Schimbati codul PIN pentru SIM.

Introduceti codul PIN vechi al cartelei SIM si atingeti OK.

Introduceti noul cod PIN al cartelei SIM si atingeti OK.

Reintroduceti noul cod PIN al cartelei SIM si atingeti OK.

Deblocarea unei cartele SIM blocate utilizand codul PUK

Introduceti codul PUK si atingeti v/ (Pictograma Efectuat).
Introduceti codul PIN nou si atingeti «/ (Pictograma Efectuat).
Reintroduceti codul PIN nou si atingeti v/ (Pictograma Efectuat).

Daca introduceti un cod PUK incorect de prea multe ori, trebuie sa contactati operatorul de
retea pentru a obtine o cartela SIM noua.

Gasirea numerelor IMEI ale dispozitivului

Dispozitivul are unul sau doua numere de identificare unice, numite IMEIl sau ID de
produs. Va recomandam sa pastrati o copie a acestuia. S-ar putea sa aveti nevoie
de el, daca dispozitivul este furat sau cand contactati serviciul de asistenta.

Vizualizarea numerelor IMEI utilizand tastatura virtuala

Gasiti si atingeti 4 (Pictograma Telefon).
Atingeti @ (Pictograma Tastatura virtuala).
Introduceti *#06# in tastatura virtuala. Numerele IMEI sunt afisate in mod automat.
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Vizualizarea numerelor IMEI de pe banda etichetei

\S =/

Trageti suportul cartelei SIM.
Trageti cu unghia banda in exterior. Banda afiseaza numerele IMEI.

Gasirea, blocarea sau stergerea unui dispozitiv pierdut

Google va ofera un serviciu web pentru locatie si securitate numit Gasire dispozitiv
personal. Dupa ce va conectati la un cont Google, serviciul Gasire dispozitiv
personal este activat in mod implicit. Daca pierdeti dispozitivul, puteti utiliza Gasire
dispozitiv personal pentru:

Gasirea si afisarea locului in care se afla dispozitivul pe o harta.
Blocarea dispozitivului si afisarea unui mesaj pe ecranul de blocare.
Deblocarea si resetarea dispozitivului, stergandu-i continutul.
Activarea soneriei, chiar daca aceasta este dezactivata.

Dispozitivul trebuie sa fie pornit, sa aiba o conexiune la internet si serviciul de
localizare activat. Serviciul Gasire dispozitiv personal poate sa nu fie disponibil in
toate tarile sau regiunile.

Pentru informatii suplimentare, mergeti la https://support.google.com/.

Verificarea daca dispozitivul poate fi gasit

Accesati https://www.google.com/android/find si conectati-va folosind contul
Google.
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Elemente de baza

Utilizarea ecranului tactil

Atingerea

e Deschideti sau selectati un element.
e Marcati sau anulati marcarea unei casete de selectare sau optiuni.
e Introduceti text utilizand tastatura de pe ecran.

Atingerea lunga

e Mutati un element.
e Activati modul de selectie, de exemplu, pentru a selecta mai multe elemente dintr-
o lista.
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Apropierea si departarea degetelor

e Apropiati sau indepartati degetele in pagini web, fotografii si harti sau cand
realizati fotografii si clipuri video.

Deplasarea degetului pe ecran si derularea

« Defilati in sus siTn jos, sau la stanga si la dreapta.
» Deplasati degetul pe ecran la stanga sau la dreapta, de exemplu, intre panourile
ecranului principal.

Activarea sau dezactivarea ecranului

Atunci cand dispozitivul este pornit si nu este utilizat pentru o perioada de timp
setata, ecranul se intuneca si se dezactiveaza pentru a economisi energia bateriei.
Puteti schimba durata pentru care ecranul rdmane activ inainte de a se dezactiva.
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Cand ecranul este dezactivat, dispozitivul poate fi blocat sau deblocat, in functie
de setarea de blocare a ecranului. Consultati Blocarea ecranuluila pagina 25.

Daca dispozitivul este livrat cu caracteristica de afisare ambient, puteti activa
vizualizarea informatiilor, cum ar fi ora si notificdrile, fara a apasa tasta de pornire/
oprire.

Activarea sau dezactivarea ecranul

Apasati scurt pe tasta de pornire/oprire.

Daca afisarea ambientului este setata la Activare inteligentd sau Se activeaza cand
dispozitivul este ridicat, ecranul este pornit automat atunci cand ridicati dispozitivul.
Consultati Setari Afisare Ambientla pagina 14.

Reglarea duratei de inactivitate inainte de oprirea ecranului

Gasiti si atingeti Setari > Afisaj > Inactivitate.
Selectati o optiune.

Control inteligent al retroiluminarii

Controlul inteligent al retroiluminarii pastreaza ecranul pornit cat timp tineti
dispozitivul in mana. Odata ce puneti jos dispozitivul, ecranul se opreste in functie
de setarea de repaus.

Pentru a activa sau a dezactiva functia de control inteligent al retroiluminarii

Gasiti si atingeti Setari > Afisaj > Avansate > Control inteligent al retroiluminarii.
Atingeti comutatorul pentru a activa sau a dezactiva functia.

Ecranul principal

Ecranul principal este punctul de pornire pentru utilizarea dispozitivului. Acesta
este similar desktopului de pe ecranul unui computer. Numarul de panouri din
ecranul principal este reprezentat printr-o bara in partea de jos a ecranului
principal. Pozitia barei arata panoul afisat in mod curent.

Daca dispozitivul are un afisaj OLED, evitati afisarea imaginilor foarte luminoase sau statice
pentru o perioada lunga de timp. Acest lucru poate duce la aparitia unei imagini remanente
sau a unei coloratii pe ecran.

Accesarea ecranului principal

Atingeti (Butonul Ecran principal).

Pentru a regla setarile ecranului principal

Atingeti lung o zona libera de pe ecranul principal pana cand dispozitivul vibreaza.
Apar pictogramele setarilor ecranului principal.
Apasati pentru a edita setdrile in functie de preferinte.

Ecranul cu aplicatii

Ecranul cu aplicatii, pe care 1l deschideti din ecranul principal, contine aplicatiile
preinstalate pe dispozitiv, precum si aplicatiile descarcate de dvs. Puteti deschide
sau cauta aplicatii din ecranul cu aplicatii.
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Vizualizarea tuturor aplicatiilor in ecranul cu aplicatii

Glisati ecranul principal in sus, apoi derulati Tn sus sau n jos ecranul cu aplicatii
pentru a vizualiza toate aplicatiile.

Adaugarea in ecranul principal a unei comenzi rapide pentru o aplicatie

In ecranul cu aplicatii, atingeti continuu pictograma unei aplicatii pana cand
dispozitivul vibreaza, apoi trageti pictograma. Se deschide ecranul principal.
Trageti pictograma in locatia dorita de pe ecranul principal, apoi eliberati-o.

Mutarea unei aplicatii in ecranul cu aplicatii

Atunci cand ecranul cu aplicatii este deschis, atingeti : (Pictograma Mai multe).
Atingeti Rearanjare.

Atingeti lung aplicatia pana cand dispozitivul vibreaza, apoi trageti-o in locatia
noua.

Dupa ce terminati, atingeti : (Pictograma Mai multe) > lesire.

Navigarea intre aplicatii

Puteti naviga intre aplicatii utilizand butoanele de navigare si fereastra aplicatiilor
utilizate recent. Butoanele de navigare sunt butonul inapoi si butonul ecran
principal. Mai puteti avea deschise simultan doua aplicatii pe ecran utilizand modul
ecran divizat, daca aplicatia accepta functia cu ferestre multiple.
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Prezentare generala a navigarii intre aplicatii

1 Golire toate - Inchideti toate aplicatiile utilizate recent

2 Fereastra aplicatiilor utilizate recent - deschideti o aplicatie utilizata recent

3 Butonul ecranului principal - iesiti dintr-o aplicatie si reveniti la ecranul principal
4

Butonul de revenire - reveniti la ecranul anterior dintr-o aplicatie sau inchideti aplicatia

Deschiderea ferestrei de aplicatii utilizate recent
Glisati in sus pe (Butonul Ecran principal).

inchiderea tuturor aplicatiilor utilizate recent

Glisati in sus pe (Butonul Ecran principal).

Glisati fereastra pana la capat spre dreapta, apoi atingeti Stergeti toate
notificarile.

Deschiderea unui meniu dintr-o aplicatie

In timpul utiliz&rii aplicatiei, atingeti : (Pictograma Mai multe) sau = (Pictograma
Meniu).

Nu la toate aplicatiile este disponibil un meniu.

Modul Ecran divizat

Modul Ecran divizat va permite sa vizualizati simultan doua aplicatii, de exemplu,
daca doriti sa vizualizati simultan cutia postala de primire a mesajelor de e-mail si
un browser web.
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Prezentarea generala a ecranului divizat

March = B e
MARE -8
MARTO - 18
MAR1TY - 23

MAR 24 - 20

MAR 31 - AP &

April 2019

APRT - 13

APRT4 - 20
APREI - 27

APRZE - MAY 4

May 2019 -

Aplicatia 1
Marginea ecranului divizat - trageti pentru a redimensiona ferestrele

1

2

3 Aplicatia 2
4 Butonul ecranului principal - reveniti la ecranul principal
5

Butonul Thapoi - reveniti la ecranul anterior

Modul Ecran divizat nu este acceptat de toate aplicatiile.

Pentru a deschide aplicatii in modul ecran divizat

Atingeti continuu prima pictograma a aplicatiei, apoi atingeti 8 (Buton divizare
ecran).
Atingeti a doua aplicatie dorita.

Pentru a deschide aplicatii in modul ecran divizat utilizand meniul Ferestre
multiple

Glisati degetul in sus de-a lungul partii laterale a dispozitivului pentru a deschide
meniul Ferestre multiple.
Urmati instructiunile de pe ecran pentru a utiliza aplicatiile in modul ecran divizat.

De asemenea, puteti deschide meniul Ferestre multiple atingand & (Pictograma Meniu cu
mai multe ferestre) in ecranul principal.
Pentru a deschide aplicatiile care ruleaza in modul ecran divizat

Asigurati-va cd cele doua aplicatii pe care doriti sa le utilizati in modul ecran divizat
sunt deschise si ruleaza in fundal.

Glisati in sus pe @ (Butonul Ecran principal) pentru a deschide fereastra de
aplicatii utilizate recent.
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Glisati la stanga sau la dreapta pentru a gasi aplicatia pe care doriti sa o utilizati in
modul ecran divizat.

Atingeti usor pictograma aplicatiei din partea superioara a ferestrei aplicatii, apoi
atingeti Ecran divizat.

Selectati a doua aplicatie dorita.

Pentru a redimensiona ferestrele ecranului divizat
Trageti bordura ecranului divizat in centru.

Pentru a iesi din modul ecran divizat
Trageti chenarul ecranului divizat in partea de sus sau de jos a ecranului.

Mod Cu o singura mana

Activati Mod Cu o singura mana pentru a regla dimensiunea afisajului, astfel incat
sa puteti tasta mai usor cu o mana.

Pentru a activa sau dezactiva Mod Cu o singura mana

Gasiti si atingeti Setari > Afisaj > Avansate > Mod Cu o singura mana.

Atingeti comutatorul Mod Cu o singura mana pentru a activa sau a dezactiva
functia.

Pentru a micsora ecranul, atingeti (Butonul Ecran principal) de doua ori.
Pentru a iesi din Mod Cu o singura mana, atingeti (Butonul Ecran principal) de
doua ori din nou sau atingeti o zona libera de pe ecran.

Reglarea pozitiei ecranului

Pentru a deplasa ecranul spre stdnga sau spre dreapta, atingeti © (Pictograma
sageatd stanga) sau @ (Pictograma sdgeata dreapta).

Pentru a deplasa ecranul in sus sau in jos, trageti dungile orizontale spre marginea
ecranului redimensionat.

Pentru a redimensiona ecranul, trageti ™ (Pictograma Redimensionare ecran) spre
marginea ecranului redimensionat.

Pentru a reveni la modul ecran complet, atingeti de doua ori (Butonul Ecran principal)
din nou sau atingeti o zona libera de pe ecran.

Widgeturile

Widgeturile sunt miniaplicatii pe care le puteti utiliza direct in ecranul principal. De
asemenea, widgeturile pot fi folosite drept comenzi rapide.

Adaugarea unui widget la ecranul principal

Atingeti lung orice zona libera din Ecranul principal pana cand dispozitivul
vibreaza, apoi atingeti Widgeturi.

Atingeti continuu widgetul pe care doriti sa il adaugati, apoi trageti-1 in locatia
dorita.

Redimensionarea unui widget

Atingeti lung un widget pana cand dispozitivul vibreaza, apoi eliberati-I.
Trageti punctele pentru a reduce sau a extinde widgetul.
Pentru a confirma dimensiunea noud, atingeti oriunde in Ecranul principal.

Pentru a muta sau a elimina un widget

Atingeti continuu widgetul pana cand dispozitivul vibreaza, apoi trageti-I intr-o
locatie noua sau in Eliminati.
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Comenzile rapide si folderele

Utilizati comenzile rapide si folderele pentru a gestiona aplicatiile si a pastra
ordinea pe ecranul principal.

Prezentare generala a comenzilor rapide si a folderelor

1058

Monday, Febrimry 25

1 Accesati o aplicatie utilizand o comanda rapida

2 Accesati un folder care contine aplicatii

Mutarea sau eliminarea unui element in ecranul principal

Atingeti lung elementul pana cand dispozitivul incepe sa vibreze, apoi trageti
elementul intr-o locatie noud sau in Eliminati.

Crearea unui folder pe ecranul principal

Atingeti lung pictograma sau comanda rapida a unei aplicatii pana cand
dispozitivul vibreaza, apoi trageti-o si fixati-o peste o alta pictograma sau
comanda rapida a unei aplicatii.

Redenumirea unui folder pe ecranul principal

Atingeti folderul pentru a-l deschide.

Atingeti usor bara de titlu a folderului pentru a afisa un camp de introducere a
textului.

Introduceti numele nou al folderului.

Fundal

Dispozitivul are un fundal implicit, dar puteti adapta ecranul principal si ecranul de
blocare la stilul dvs. utilizand tapete de fundal cu diferite culori si modele.

Se poate utiliza un tapet de fundal fara a schimba celelalte elemente ale ecranului
principal sau ale ecranului de blocare. Tapetele de fundal dinamice adauga efecte
vizuale interactiunilor dvs. cu ecranul tactil, permitand schimbarea dinamica a
afisajului.

36

Aceasta este versiunea pentru internet. Numai pentru uz personal.



Schimbarea tapetului de fundal

Atingeti lung o zona libera de pe Ecranul principal pana cand dispozitivul vibreaza.
Atingeti Tapete fundal.

Selectati un tapet de fundal si atingeti Setati imaginea de fundal.

Selectati o optiune, daca vi se solicita.

Pentru tapetul de fundal puteti s3 utilizati si o fotografie. In loc s& selectati un tapet de
fundal dintre optiunile afisate, atingeti Fotografiile mele si selectati o fotografie.

Efectuarea unei capturi de ecran

Puteti captura imagini statice ale oricarui ecran al dispozitivului dvs., sub forma
unei capturi de ecran. Capturile de ecran pe care le realizati vor fi salvate in mod
automat in aplicatia Album.

Efectuarea unei capturi de ecran

Tineti apdsata tasta de pornire/oprire pana cand se deschide meniul Optiuni.
Atingeti Captura de ecran.

Mai puteti realiza captura de ecran tinand apdsate simultan tasta de pornire/oprire si tasta
de reducere a volumului.

Pentru a vizualiza captura de ecran

Atingeti de doua ori bara de stare pentru a afisa panoul Notificare.
Atingeti captura de ecran.

Notificari

Notificarile va informeaza despre evenimente, cum ar fi mesajele noi si notificarile
din calendar, dar si despre activitatile de desfasurare, cum ar fi descarcarile de
fisiere. Notificarile apar in locurile urmatoare:

Bara de stare

Panoul de notificari
Ecranul de blocare
Pictograma unei aplicatii
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Deschiderea sau inchiderea panoului de notificari

B syzoem < now -

Sereenshot saved
Tam o view yaur sereenshal

SHARE  EDIT  DELI

Vg .

Pentru a deschide panoul de notificari, trageti in jos bara de stare sau atingeti-o de
doua ori.
Pentru a inchide panoul Notification, trageti sau glisati panoul in sus.

Dupa deschiderea panoului de notificari, puteti accesa panoul Setari rapide trdgand din nou,
n jos, bara de stare.

Actionarea in cazul unei notificari din panoul de notificari
Atingeti notificarea.

Respingerea unei notificari din panoul de notificari
Glisati notificarea pe ecran spre stanga sau spre dreapta.

Nu pot fi respinse toate notificarile.

Pentru a amana o notificare, trageti-o incet spre partea laterala si atingeti © (Pictograma
Amanare). Notificarile pot fi amanate 15 sau 30 de minute sau 1 ora sau 2 ore.

Extinderea unei notificari in panoul de notificari

Atingeti v (Pictograma Alte optiuni) pentru a extinde si a vizualiza mai multe
informatii despre notificare fara a deschide aplicatia.

Pentru a goli toate notificarile din panoul de notificari
Atingeti Stergeti tot.

Daca apare o lista lunga de notificari, derulati in jos pentru a gdsi butonul Stergeti tot.
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Actionarea conform unei notificari din ecranul de blocare
Atingeti de doua ori notificarea.

Pentru a respinge o notificare din ecranul de blocare
Glisati notificarea pe ecran spre stanga sau spre dreapta.

Extinderea unei notificari pe ecranul de blocare
Trageti notificarea in jos.

Optiunile de afisare a notificarilor in ecranul de blocare

Puteti selecta sa afisati notificarile n ecranul de blocare si sa le modificati dupa
cum doriti.

Selectarea notificarilor de afisat in ecranul de blocare

Gasiti si atingeti Setari > Aplicatii si notificari > Configurati notificarile.
Atingeti Afisare notificari.
Selectati si editati setarile dupa cum doriti.

Setarea nivelului notificarilor unei aplicatii
Puteti seta modul de primire a notificarilor de la o aplicatie.

Pentru a seta nivelul notificarilor unei aplicatii

Gasiti si atingeti Setari > Aplicatii si notificari.
Selectati aplicatia dorita, apoi atingeti Notificari.
Atingeti comutatoarele pentru a regla setdrile de notificare conform preferintelor.

Lumina de notificare

Lumina de notificare va informeaza despre starea bateriei si alte evenimente. De
exemplu, o lumina intermitentd de culoare alba inseamna ca exista un nou mesaj
sau un apel nepreluat. Lumina de notificare este activata implicit, dar poate fi
dezactivata manual.

Cand lumina de notificare este dezactivata, aceasta se aprinde numai atunci cand exista o
stare de avertizare privind bateria, de exemplu, atunci cand nivelul bateriei scade sub 15 la
suta.

Activarea sau dezactivarea luminii de notificare

Gasiti si atingeti Setari > Aplicatii si notificari > Configurati notificarile.
Atingeti comutatorul Utilizati LED-ul pt. a afisa notif. primite pentru a activa sau a
dezactiva functia.

Pictogramele din bara de stare

Pictograme de stare

Al (Pictograma Putere semnal)
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Modul de retea de telefonie mobila este afisat si cand se trimit si se descarca date de telefonie
mobila.

N

(Pictograma Fara semnal)

EJ

“fl (Pictograma Roaming de date)

q))

* (Pictograma Semnal Wi-Fi) O conexiune Wi-Fi este activata si se transmit date

q)}

* (Pictograma Eroare conexiune Wi-Fi) O conexiune Wi-Fi este activatd, dar nu exista conexiune la
internet.

De asemenea, aceasta pictograma poate aparea atunci cand incercati sa va conectati la o retea
Wi-Fi securizata sau la o retea cu portal captiv. Dupa o conectare reusita, semnul X dispare.
Daca serviciul Google este blocat in regiunea dvs., este posibil ca semnul X sa apara chiar daca
dispozitivul este conectat la o retea si exista o conexiune functionala la internet Wi-Fi.

s (Pictograma Stare baterie)

Pictograma incércare baterie)

)_)_E

Pictograma Mod pentru avion)

LY
©

R (Pictograma Amutire)

(
(

X (Pictograma Amutire microfon)
(Pictograma Set microfon-difuzor)
(

Pictograma Mod Nu deranjati)

i[v (Pictograma Vibratii)
® (Pictograma Alarma)
Q@ (Pictograma GPS)

Tn functie de furnizorul de servicii, de retea sau de regiunea in care v3 aflati, este posibil ca
functiile ori serviciile reprezentate de unele pictograme din aceasta lista sa nu fie
disponibile.

Pictograme de notificare

(Pictograma SMS nou)
Pictograma (Apel in desfasurare)
(Pictograma Apel pierdut)

(Pictograma Apel telefonic in asteptare)

RN PN

(Pictograma Redirectionare apel) Dispozitiv cu o singura cartela SIM: Redirectionarea apelurilor
este activatd

—
11—

(Pictograma Redirectionare apel) Dispozitiv dual SIM: Redirectionarea apelurilor este activata
Pictograma Mesagerie vocala noud)

Pictograma E-mail nou)

Pictograma Descarcare date)

Pictograma Incércare date)

Pictograma Configurare software) Este disponibild o configurare de baza a dispozitivului
Pictograma Instalare cel mai recent software) Este disponibild o actualizare de software
Pictograma Actualizare sistem) Sunt disponibile actualizari de sistem

Pictograma Descarcare actualizare sistem)

Pictograma Mod STAMINA)

Pictograma mod Ultra STAMINA)

Pictograma ingrijire baterie)

Pictograma Vibratii dinamice)

Pictograma Captura de ecran) Captura de ecran realizata

Pictograma chat video duo) Conversati prin chat video cu prietenii utilizand aplicatia Duo

b!u<ugmu@m«og|»|¢-mg

(
(
(
(
(
(
(
(
(Pictograma Instalarea actualizarii de sistem descarcate)
(
(
(
(
(
(
(

Pictograma Redare muzica) Se reda o melodie
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4 (Pictograma USB) Dispozitivul este conectat la un computer printr-un cablu USB
@ (Pictograma Detectie laterald) Descrierea Detectie lateralad este disponibila

* (Pictograma Alte notificari) Mai multe notificari neafisate

Aici nu sunt listate toate pictogramele care pot apadrea pe dispozitivul dvs. Aceasta lista are
doar rol exemplificativ si pot surveni modificari fara nicio notificare.

Blocarea trimiterii de notificari de catre o aplicatie

Gasiti si atingeti Setari > Aplicatii si notificari.

Selectati aplicatia dorita, apoi atingeti Notificari.

Atingeti comutatorul Afisare notificari pentru a bloca notificarile trimise de
aplicatie.
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Baterie si intretinere

I 4 y

Tncarcarea dispozitivului

Puteti incarca dispozitivul de pe o priza de perete sau de pe un computer. Puteti
utiliza Tn continuare dispozitivul in timpul Tncarcarii.

Daca bateria este descarcata complet, pot trece pana la 30 minute pana cand
telefonul reactioneazd la incarcare. In acest interval de timp, este posibil ca ecranul
sd ramana complet intunecat, neafisand pictograma de incarcare. incircarea
deplina a unei baterii descarcate complet poate dura doua ore. Viteza de incarcare
poate fi afectata de temperatura ambianta.

Dispozitivul dvs. are o baterie reincarcabila ncorporata (un acumulator) care poate fi
inlocuita numai de catre un centru de reparatii autorizat Sony. Nu incercati niciodata sa
deschideti sau sa dezasamblati dispozitivul. Acest lucru poate provoca daune care duc la
pierderea garantiei.

Utilizati Intotdeauna Tncarcatorul Sony original si cablul USB destinate modelului
dvs. de Xperia deoarece alte tipuri de incarcatoare pot sa prelungeasca durata de
incarcare, sa nu Tncarce deloc sau chiar sa va deterioreze dispozitivul.

Un Tncarcator cu priza de perete va incdrca bateria dispozitivului dvs. mai repede decat prin
intermediul unui computer. Puteti utiliza In continuare dispozitivul in timpul Tncarcarii.
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Pentru a incarca dispozitivul prin cablu USB

- —_—

4/

-
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Q //

/'

Conectati un capat al cablului USB la incarcator (sau la portul USB al unui
computer).

Conectati celalalt capat al cablului la portul USB de pe dispozitiv. Lumina de
notificare lumineaza la inceperea incarcarii.

Dupa ce dispozitivul se incarca complet, deconectati cablul de la dispozitiv
tragandu-| spre exterior. Aveti grija sa nu indoiti conectorul.

Este important sa utilizati un cablu USB (furnizat), deoarece alte tipuri de cablu USB va pot
deteriora dispozitivul.

Daca bateria este descarcata complet, este posibil sa dureze cateva minute inainte ca
lumina de notificare sa se lumineze si sa apara pictograma de Tncarcare.

Starea indicata de lumina de notificare pentru baterie

Verde Bateria se incarca, iar nivelul de incarcare este mai mare de 90%

Portocaliu Bateria se incarcg, iar nivelul de incarcare este de 15-90%

Rosu Bateria se incarca, iar nivelul de incarcare este mai mic de 15%
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Gestionarea bateriei si a energiei

Dispozitivul dvs. are o baterie Tncorporata. Pentru a o optimiza, monitorizati
energia consumata de catre diverse aplicatii si caracteristici. Puteti utiliza, de
asemenea, optiunea Ingrijire baterie pentru a prelungi durata de functionare a
bateriei. Caracteristicile de economisire a bateriei din fundal sunt activate in mod
implicit si va ajuta sa reduceti si mai mult consumul bateriei; sunt disponibile
moduri suplimentare de economisire a energiei pentru a reduce consumul bateriei,
cand este cazul.

Caracteristicile de economisire a bateriei reduc prioritatea unor anumite functii ale
dispozitivului care nu sunt esentiale. Daca nu doriti ca o aplicatie sa fie afectata, o
puteti exclude in meniul Exceptii privind economisirea energiei. Apelurile telefonice
si mesajele SMS nu sunt afectate.

Actualizarile sistemului pot modifica caracteristicile regimului economic disponibile pe
dispozitiv.

Pentru a examina consumul bateriei

Gasiti si atingeti Setari > Baterie pentru a vizualiza procentajul estimat pentru
bateria ramasa si durata de functionare a bateriei.
Atingeti Avansate pentru detalii suplimentare despre utilizarea bateriei.

Vizualizarea consumului bateriei pentru aplicatii

Gasiti si atingeti Setari > Aplicatii si notificari.
Selectati o aplicatie si examinati-i consumul de energie a bateriei in sectiunea
Avansate > Baterie.

Sfaturi privind modul general de utilizare pentru a imbunatati
randamentul bateriei

Urmatoarele sfaturi va pot ajuta sa imbunatatiti randamentul bateriei:

Reduceti nivelul de luminozitate a ecranului; consultati Setari pentru ecranla
pagina 62.

Dezactivati Bluetooth, Wi-Fi si serviciile de localizare atunci cand nu aveti nevoie
de aceste caracteristici.

Opriti dispozitivul sau utilizati modul pentru avion daca va aflati intr-o zona cu
semnal slab sau fird acoperire de retea. In caz contrar, dispozitivul va scana in mod
repetat dupa retelele disponibile, iar acest lucru consuma energie.

Cand va aflati in strainatate, utilizati o retea Wi-Fi in locul roamingului. Roamingul
scaneaza pentru a descoperi reteaua de resedintad, iar acest lucru duce la
solicitarea suplimentara a bateriei, deoarece dispozitivul trebuie sa transmita cu o
putere de iesire mai mare; consultati sectiunea Wi-Fila pagina 55.

Modificati setarile de sincronizare pentru e-mail, calendar si persoane de contact.
Verificati aplicatiile care consuma mult din energia bateriei si tineti cont de sfaturile
privind economisirea oferite pe dispozitiv pentru aceste aplicatii.

Modificati nivelul de notificare pentru o aplicatie; consultati Notificarila pagina 37.
Dezactivati Afisare Ambient, consultati Setari Afisare Ambientla pagina 14.
Dezactivati permisiunea de partajare a locatiei pentru o aplicatie; consultati Setari
de aplicatie la pagina 63.

Dezinstalati aplicatii care nu le utilizati; consultati Ecranul cu aplicatiila pagina 31.
Utilizati un dispozitiv Maini libere original Sony pentru a asculta muzica.
Dispozitivele Maini libere consuma mai putina energie a bateriei decat difuzoarele
dispozitivului.

Reporniti dispozitivul din cand in cand.
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Exceptarea anumitor aplicatii de la optimizare
Puteti excepta anumite aplicatii de la optimizare.

Gasiti si atingeti Setari > Baterie.

Atingeti : (Pictograma Mai multe) si selectati Exceptii privind economisirea
energiei. Veti vedea o lista de aplicatii care nu sunt optimizate.

Pentru a adauga sau a elimina aplicatii din aceasta lista de exceptii, atingeti
APLICATII si bifati sau debifati o aplicatie din lista pentru a-i edita setarile de
exceptare.

Lista de aplicatii care sunt exceptate se va actualiza in functie de setarile dvs.

De asemenea, puteti configura Exceptii privind economisirea energiei din Setari > Aplicatii si
notificari > Avansat > Acces special aplicatii > Caracteristica de economisire a energiei.

Mod STAMINA

In functie de nivelul modului STAMINA, diverse caracteristici vor fi restrictionate sau
dezactivate pentru a reduce consumul bateriei. Acestea includ asigurarea
performantei, animatiile si luminozitatea ecranului, imbunatatirea imaginii,
sincronizarea in fundal a datelor aplicatiilor, vibratiile exceptand apelurile sosite,
redarea in flux si sistemul GPS cand ecranul este dezactivat. in bara de stare apare
(Pictograma Mod STAMINA).

Dispozitivul va sugera sa activati Mod STAMINA in cazul in care bateria este probabil sa se
termine Tnainte de urmatoarea sesiune de incarcare asteptata. Atingeti Setdri > Baterie >
Mod STAMINA > Notificare STAMINA inteligentd, apoi atingeti comutatorul pentru a activa
sau a dezactiva aceasta functie.

Pentru a activa Mod STAMINA

Gasiti si atingeti Setari > Baterie > Mod STAMINA.

Atingeti Activare acum sau comutatorul Activare automata.

Atunci cand atingeti comutatorul Activare automata, reglati procentajul de pornire
automata in functie de preferintele dvs.

Atingeti Nivel STAMINA pentru a selecta nivelul dorit.

Puteti exclude aplicatii de la optimizare selectand Mod STAMINA Tn meniul Caracteristica de
economisire a energiei.

Modul Ultra STAMINA

Durata bateriei este mult prelungita, dar aplicatiile disponibile sunt limitate, iar
datele de telefonie mobila si conexiunea Wi-Fi sunt dezactivate. Apelarea si SMS-
urile sunt disponibile in continuare. Ecranul principal este schimbat si pe bara de
stare apare ® (Pictograma mod Ultra STAMINA).

Pentru a activa Modul Ultra STAMINA

Gasiti si atingeti Setari > Baterie.
Atingeti Modul Ultra STAMINA, apoi atingeti Activare.
Atingeti OK.

Nu puteti exclude aplicatii de la optimizare selectand Modul Ultra STAMINA.

Dezactivarea Modul Ultra STAMINA

Trageti in jos bara de stare pentru a accesa panoul de notificari.
Atingeti notificarea Mod Ultra STAMINA activ.
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Atingeti OK.

Prin dezactivarea Modul Ultra STAMINA, dispozitivul va reporni.

Ingrijire baterie

Utilizati caracteristica de Ingrijire bateriei pentru a-i prelungi durata de functionare.
Aceasta caracteristicd detecteaza comportamentul privind incarcarea si estimeaza
ora inceperii si ora finalizarii perioadei de incarcare regulata. Raportul de Tncarcare
este controlat astfel Tncat bateria dvs. ajunge la 100% chiar inainte de a deconecta
incarcatorul. De asemenea, puteti seta manual o ord de inceput si de sfarsit pentru
perioada de incarcare.

Caracteristica de Tngrijire bateriei nu controleazi raportul de incdrcare pana cand nu
detecteaza un ciclul de incarcare normal de cel putin 4 ore intr-o perioada de mai multe zile.

Activarea sau dezactivarea ingrijire bateriei

Gasiti si atingeti Setari > Baterie > Ingrijire baterie.

Atingeti comutatorul pentru activarea sau dezactivarea ingrijire baterie. Automata
este selectata in mod implicit.

Pentru a seta manual o ora de inceput si de sfarsit pentru perioada de incarcare,
atingeti Personalizat, apoi setati orele de inceput si de sfarsit.

Tiparele ciclului de incdrcare regulatd memorate sunt salvate in Tngrijire baterie. Chiar daci
functia a fost dezactivatd, aceasta se adapteaza tiparelor memorate dupa ce este reactivata.

Actualizarea dispozitivului

Trebuie sa actualizati software-ul de pe dispozitiv pentru a obtine cele mai recente
functionalitati, imbunatatiri si remedieri ale erorilor pentru a asigura performante
optime. Daca o actualizare de software este disponibila, in bara de stare apare
(Pictograma Actualizare sistem). De asemenea, puteti verifica manual existenta
unor actualizari noi sau puteti programa o actualizare.

Cea mai simpla cale de a instala actualizarea de software este in mod wireless de
pe dispozitiv. Cu toate acestea, unele actualizari nu sunt disponibile pentru
descarcare in modul wireless. Apoi trebuie sa utilizati software-ul Xperia
Companion pe un PC sau pe un computer Apple Mac pentru a actualiza
dispozitivul.

Inainte de a actualiza dispozitivul, tineti cont de urmatoarele:

Asigurati-va ca aveti capacitate de stocare suficienta.

Actualizarile sistemului si aplicatiilor pot prezenta in mod diferit caracteristicile pe
dispozitivul dvs. fata de cele descrise in acest manual de utilizare. Este posibil ca
versiunea de Android sa nu fie afectata dupa o actualizare.

Pentru a cauta software nou

Gasiti si atingeti Setari > Sistem > Avansate > Actualizare software.

Actualizarea dispozitivului in mod wireless

Utilizati aplicatia Actualizare software pentru a actualiza software-ul dispozitivului
in mod wireless. Actualizarile pe care le puteti descarca printr-o retea de telefonie
mobild depind de operatorul dvs. Va recomandam sa utilizati reteaua Wi-Fi in locul
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unei retele de telefonie mobila pentru a descdrca software nou, pentru a evita
costurile traficului de date.

Instalarea unei actualizari de sistem

Gasiti si atingeti Setari > Sistem > Avansate > Actualizare software.
Daca este disponibila o actualizare a sistemului, atingeti ACTUALIZARE.
Reporniti dispozitivul cand vi se solicita acest lucru.

Configurarea descarcarii automate a actualizarilor sistemului

Gasiti si atingeti Setari > Sistem > Avansate > Actualizare software.
Atingeti i (Pictograma Mai multe), apoi Setari > Actualizare automata sistem.
Selectati optiunea preferata.

Activarea sau dezactivarea actualizarilor automate ale aplicatiilor

Gasiti si atingeti Setari > Sistem > Avansate > Actualizare software.
Atingeti : (Pictograma Mai multe), apoi Setari > Actualizare automata aplicatii.
Selectati optiunea preferata.

Actualizarea dispozitivului utilizand un computer

Conectati dispozitivul la computer utilizand un cablu USB.

Asigurati-va ca ecranul dispozitivului este deblocat si trageti in jos bara de stare,
apoi atingeti Sistemul Android de langa ¥ (Pictograma USB).

Atingeti Atingeti pentru mai multe optiuni, apoi atingeti Transfer de fisier.
Deschideti Xperia Companion, daca nu se lanseaza automat.

Verificati accesul computerului la internet.

Pe computer: Daca se detecteaza o actualizare de software noud, se afiseaza o
fereastra pop-up. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a efectua actualizarile
de software corespunzatoare.

Daca nu aveti software-ul Xperia Companion instalat pe computerul relevant, conectati
dispozitivul la computer si urmati instructiunile de instalare de pe ecran. Asigurati-va ca
utilizati cablul USB livrat impreuna cu dispozitivul si ca acesta este conectat corect la
dispozitiv si la computer.

Repornirea, reinitializarea si repararea

Puteti forta repornirea sau inchiderea dispozitivului daca acesta nu mai rdspunde
sau nu mai reporneste normal. Nu se sterg setari sau date cu caracter personal.

De asemenea, va puteti reinitializa dispozitivul la setarile initiale din fabrica.
Aceasta actiune este uneori necesara daca dispozitivul dvs. nu mai functioneaza
corect, Insa retineti ca, daca doriti sa pastrati date importante, trebuie sa faceti mai
intai o copie de rezerva a acestor date pe o cartelda de memorie sau pe un alt
suport de memorie externa. Pentru informatii suplimentare, consultati Crearea unei
copii de rezerva si sincronizarea cu un cont Google la pagina 51.

Daca dispozitivul dvs. nu porneste sau doriti sa reinitializati software-ul
dispozitivului, puteti utiliza aplicatia Xperia Companion pentru a repara
dispozitivul. Pentru informatii suplimentare despre utilizarea software-ului Xperia
Companion, consultati site-ul web Xperia Companion Attps://
support.sonymobile.com/xperia-companion/.

Repornirea dispozitivului

Este posibil ca dispozitivul s nu reporneasca daca nivelul de incdrcare a bateriei este
scazut. Conectati dispozitivul la un incarcator si incercati din nou sa il reporniti.

Apasati lung tasta de pornire/oprire.
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In meniul care se deschide, atingeti Repornire. Dispozitivul reporneste automat.

Fortarea dispozitivului sa reporneasca sau sa se inchida

Tineti apdsate simultan tasta de pornire/oprire si de marire a volumului pana cand
dispozitivul vibreaza.

Procedati dupa cum urmeaza in functie de ce doriti sa faceti (sa fortati dispozitivul
sa reporneasca sau sa se inchida).

Daca doriti sa fortati repornirea dispozitivului: Eliberati tastele in acest moment.
Dispozitivul reporneste.

Daca doriti sa fortati inchiderea dispozitivului: Apdsati in continuare pe taste. Dupa
alte cateva secunde, dispozitivul vibreaza de trei ori si se inchide.

Efectuarea restaurarii datelor din fabrica

Pentru a evita deteriorarea definitiva a dispozitivului, nu intrerupeti o procedura de
restaurare a datelor din fabrica.

Faceti o copie de rezerva a tuturor datelor importante salvate Tn memoria interna a
dispozitivului pe o cartela de memorie sau pe un alt suport de memorie externa.
Daca aveti fisiere criptate stocate pe cartela SD, trebuie, de asemenea, sa nlaturati
criptarea pentru a va asigura ca le puteti accesa in continuare dupa reinitializare.
Gasiti si atingeti Setari > Sistem > Avansat > Optiuni de resetare.

Atingeti Stergeti toate datele (reveniti la setarile din fabrica) > Resetati
telefonul.

Daca este necesar, trasati modelul de deblocare a ecranului, introduceti codul PIN
sau parola de deblocare a ecranului pentru a continua.

Pentru confirmare, atingeti Stergeti tot.

Dispozitivul nu revine la o versiune anterioara a software-ului Android atunci cand efectuati
restaurarea datelor din fabrica.

Repararea software-ul dispozitivului

Puteti utiliza Xperia Companion pentru a repara software-ul dispozitivului. Daca
uitati modelul, codul PIN sau parola de deblocare a ecranului, puteti utiliza
caracteristica de reparare a dispozitivului din Xperia Companion pentru a sterge
masura de securitate. Trebuie sa introduceti detaliile de conectare la contul Google
pentru a efectua aceasta operatie. Ruland caracteristica de reparare, veti reinstala
software-ul pentru dispozitiv si este posibil sa pierdeti anumite date personale in
cursul acestui proces.

Daca dispozitivul pare sa se fi blocat, reporneste in mod repetat sau nu porneste
deloc dupa ce ati actualizat software-ul Xperia sau dupa ce ati efectuat reparatia
software-ului sau o restaurare a datelor din fabrica, fortati inchiderea dispozitivului,
apoi incercati sa il redeschideti. Daca problema nu s-a rezolvat, fortati inchiderea
dispozitivului, apoi efectuati repararea software-ului.

Cand primiti un nume de utilizator nou sau o parola noua pentru contul Google, este posibil
sd nu le puteti utiliza pentru conectare.

Repararea software-ului dispozitivului utilizand Xperia Companion

Tnainte de a repara software-ul, asigurati-vd c3 stiti numele de utilizator si parola pentru
contul Google. In functie de setdrile de securitate, este posibil sa fie necesar sa introduceti
informatiile respective pentru a reporni dispozitivul Tn urma unei reparari de software.

Asigurati-va ca aplicatia Xperia Companion este instalata pe computer.
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Deschideti software-ul Xperia Companion pe computer si faceti clic pe Software
repair in ecranul principal.

Urmati instructiunile care apar pe ecran pentru a reinstala software-ul si a finaliza
repararea.

Resetarea aplicatiilor

Aveti posibilitatea sa reinitializati o aplicatie sau sa stergeti datele aplicatiei daca
aplicatia dvs. nu mai raspunde sau cauzeaza probleme cu dispozitivul.
Resetarea preferintelor pentru aplicatii

Gasiti si atingeti Setari > Aplicatii si notificari.

Atingeti > (Pictograma Afisare toate aplicatiile) pentru a vedea toate aplicatiile.
Atingeti : (Pictograma Mai multe) > Resetati preferintele pentru aplicatii >
Resetati aplicatiile.

Resetarea preferintelor pentru aplicatii nu inseamna stergerea datelor vreunei aplicatii de pe
dispozitiv.

Golirea datelor unei aplicatii

Gasiti si atingeti Setari > Aplicatii si notificari.

Selectati o aplicatie sau un serviciu, apoi atingeti Stocare > STERGETI DATELE > OK.

Atunci cand goliti datele aplicatiei, datele pentru aplicatia selectata sunt sterse definitiv din
dispozitiv. Optiunea de golire a datelor aplicatiei nu este disponibila pentru toate aplicatiile
sau serviciile.

Pentru a goli memoria temporara a unei aplicatii

Gasiti si atingeti Setari > Aplicatii si notificari.
Selectati o aplicatie sau un serviciu, apoi atingeti Stocare > STERGETI MEMORIE
TEMPORARA.

Optiunea de golire a memoriei temporare a aplicatiei nu este disponibila pentru toate
aplicatiile sau serviciile.
Golirea setarii implicite a unei aplicatii

Gasiti si atingeti Setari > Aplicatii si notificari.
Selectati o aplicatie sau un serviciu, apoi atingeti Avansat > Deschide in mod
prestabilit > DEBIFARE ACTIUNI IMPLICITE.

Optiunea de golire a setarilor implicite ale aplicatiei nu este disponibila pentru toate
aplicatiile sau serviciile.

Tmbunéatatirea performantei memoriei

Dispozitivul dvs. are mai multe optiuni pentru stocare si memorie:

Memoria interna stocheaza continutul descarcat sau transferat impreuna cu
setarile si datele personale.

Pentru a beneficia de mai mult spatiu liber de stocare interna, puteti utiliza o
cartela de memorie amovibila sau un serviciu Google pentru a stoca datele.

Puteti achizitiona separat o cartela de memorie.
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Memoria dinamicd (RAM) nu se poate utiliza pentru stocare. Memoria RAM se utilizeaza
pentru a gestiona aplicatiile care ruleaza si sistemul de operare.

Memoria dispozitivului tinde sa se umple in urma utilizarii obisnuite. Daca
dispozitivul devine lent sau daca aplicatiile se inchid brusc, luati Tn considerare
urmatoarele:

Inchideti aplicatiile care ruleazd pe care nu le utilizati.

Goliti memoria cache a tuturor aplicatiilor.

Dezinstalati aplicatiile descarcate pe care nu le utilizati.

Transferati fotografii, clipuri video si muzica din memoria interna pe cartela de
memorie.

Daca dispozitivul nu poate citi continutul de pe cartela de memorie, probabil va
trebui sa formatati cartela. Retineti ca formatarea cartelei implica stergerea
intregului continut.

Vizualizarea starii memoriei
Gasiti si atingeti Setari > Stocare.

Golirea memoriei temporare a tuturor aplicatiilor

Gasiti si atingeti Setari > Stocare.
Atingeti ELIBERATI SPATIU. Daca aveti o cartela de memorie introdusa, selectati
Stocare > Memorie interna comuna > ELIBERATI SPATIU.

Atunci cand goliti memoria temporard, nu pierdeti setdri sau informatii importante.

Oprirea rularii aplicatiilor si serviciilor

Gasiti si atingeti Setari > Aplicatii si notificari.

Selectati o aplicatie sau un serviciu, apoi atingeti FORTARE OPRIRE > OK.
Pentru a formata cartela de memorie

Gasiti si atingeti Setari > Stocare.
Atingeti Card SD > : (Pictograma Mai multe), apoi atingeti Setari de stocare >
Formatati, apoi efectuati formatarea pe urmatorul dialog de confirmare.

La formatare se sterge intreg continutul de pe cartela de memorie. Mai intai, asigurati-va ca
ati facut copii de rezerva pentru toate datele pe care doriti sa le salvati. Pentru a face o copie
de rezerva a continutului, acesta poate fi copiat pe un computer. Pentru informatii
suplimentare, consultati Crearea unei copii de rezerva si transferul de date utilizand un
computerla pagina 52.

Curatator inteligent
Curatator inteligent imbunatateste performanta dispozitivului prin optimizarea
automata a stocarii si memoriei bazate pe utilizarea aplicatiei.

Activarea sau dezactivarea functiei Stergere inteligenta

Gasiti si atingeti Setari > Xperia Assist.
Atingeti Curatator inteligent, apoi atingeti comutatorul pentru a activa sau
dezactiva functia.

Mai puteti modifica, sterge sau copia manual fisiere daca gasiti si atingeti aplicatia Fisiere.
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Crearea unei copii de rezerva si
sincronizarea datelor

Crearea unei copii de rezerva si sincronizarea cu un cont Google

Puteti crea o copie de rezerva a datelor pe serverul Google si sincroniza cu un cont
Google. In functie de tipurile de continut, existd mai multe moduri de creare a unei
copii de rezerva si de sincronizare. Daca doriti sa transferati date de pe dispozitivul
dvs. vechi pe un dispozitiv nou, setati copia de rezerva pe dispozitivul vechi si
sincronizati-va cu contul Google pe dispozitivul nou. Crearea unei copii de rezerva
se recomanda mai ales daca actualizati software-ul dispozitivului la o versiune de
Android mai noua.

Pentru a configura un cont Google

Atingeti Setari > Conturi > Adaugati un cont, apoi selectati Google.
Urmati instructiunile de pe ecran pentru a crea un cont sau pentru a va conecta la
un cont.

Pentru a crea o copie de rezerva si a sincroniza Gmail, Calendar si persoane de
contact

Atingeti Setari > Conturi.

Daca nu exista inca un cont Google, atingeti Adaugati un cont.

Atingeti comutatorul Sincronizare automata a datelor pentru a activa functia. Va
fi creata automat o copie de rezerva pentru Gmail, Calendar si Persoane de
contact.

Puteti transfera si sincroniza automat datele din Gmail, Calendar si Persoane de contact
conectandu-va la contul Google utilizat pentru a sincroniza datele de pe dispozitivul dvs.
vechi.

Pentru a crea o copie de rezerva si a sincroniza fotografii si clipuri video

Gasiti si atingeti # (Pictograma Fotografii Google).

Atingeti = (Pictograma Meniu), apoi atingeti meniul setarilor.

Atingeti meniul Copiere de rezerva si sincronizare.

Atingeti comutatorul pentru a activa functia. Va fi creata automat o copie de
rezerva pentru fotografii si clipuri video.

Puteti sincroniza automat fotografiile si clipurile video conectédndu-va la contul Google
utilizat pentru a sincroniza datele de pe dispozitivul dvs. vechi. Pentru informatii
suplimentare, mergeti la http.//support.google.com/.

Pentru a face o copie de rezerva si a sincroniza aplicatii, setarile telefonului si
lista de apeluri

Gasiti si atingeti Setari > Sistem > Avansate > Copie de rezerva.
Atingeti comutatorul pentru a activa functia. Va fi efectuata automat o copie de
rezerva a datelor aplicatiei, setarilor dispozitivului si listei de apeluri.

De asemenea, puteti activa copia de rezerva din meniul cu setari din Google Drive. Puteti
sincroniza datele aplicatiei, setdrile dispozitivului si lista de apeluri automat prin conectarea
la contul Google utilizat pentru a sincroniza datele pe dispozitivul dvs. vechi. Cand porniti
dispozitivul nou pentru prima data, conectati-va la contul Google si urmati instructiunile de
pe ecran.
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Pentru a face copia de rezerva si a sincroniza manual fisierele

Gasiti si atingeti @ (Pictograma Muzica) sau O (Pictograma Fisiere).

Atingeti continuu fisierele pentru care doriti sa faceti copia de rezerva si selectati
Trimiteti dintre optiunile care apar.

Salvati Tn Google Drive.

Puteti sincroniza datele de pe dispozitivul nou conectandu-va la contul Google utilizat
pentru a sincroniza datele de pe dispozitivul dvs. vechi.

Crearea unei copii de rezerva si transferul de date utilizand un
computer

Va recomandam sa faceti o copie de rezerva a datelor pe un computer atunci cand
aveti volume mari de fisiere media, cum ar fi fotografiile, clipurile video, fisierele
muzicale. De asemenea, puteti transfera datele de pe un dispozitiv vechi pe
dispozitivul nou, conectand simultan ambele dispozitive la computer. Utilizati o
conexiune prin cablu USB intre un computer Windows si dispozitiv pentru a
transfera si a gestiona fisierele.

Pentru a va conecta la un computer utilizand un cablu USB

Conectati dispozitivul la computer utilizand un cablu USB.

Trageti in jos bara de stare, apoi atingeti Sistemul Android langa ¥ (Pictograma
UsB).

Atingeti Atingeti pentru mai multe optiuni. Computerul va detecta dispozitivul,
odata ce atingeti Transfer de fisier.

Utilizati intotdeauna cablul USB destinat modelului dvs. de dispozitiv Xperia si asigurati-va
ca este perfect uscat.

Crearea unei copii de rezerva a datelor utilizand un computer

Deblocati ecranul dispozitivul si conectati-l la computer utilizand un cablu USB.
Pe computer, selectati fisierele pentru care faceti o copie de rezerva, apoi copiati Si
lipiti sau trageti si eliberati fisierele intr-o locatie pe computer.

Pentru a transfera fisiere de pe dispozitivul vechi pe un dispozitiv nou

Deblocati ecranul dispozitivului si conectati dispozitivul vechi si dispozitivul nou la

un computer utilizand un cablu USB.

Pe computer, selectati fisiere pe care doriti sa le transferati de pe dispozitivul vechi,
apoi copiati si lipiti sau trageti si fixati fisierele intr-o locatie de pe dispozitivul nou.

Cand copiati fisiere de pe dispozitivul dvs. vechi pe dispozitivul nou, asigurati-va ca numele
folderelor sunt identice pe ambele dispozitive.

Crearea unei copii de rezerva si transferul de date utilizand un
card de memorie

Pentru a crea o copie de rezerva si a transfera fisiere utilizand o cartela de
memorie

Asigurati-va ca aveti o cartela de memorie inserata in dispozitiv.

Gasiti si atingeti © (Pictograma Fisiere).

Atingeti continuu si marcati fisierele pe care doriti sa le transferati pe cartela de
memorie.
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Atingeti : (Pictograma Mai multe) si selectati Copiati in... sau Mutati in... pentru a
crea o copie de rezerva sau a transfera.

Sincronizarea cu Microsoft Exchange ActiveSync

Tn cazul in care compania dvs. utilizeazd conturi Microsoft Exchange ActiveSync,
puteti accesa mesaje de e-mail, rezervarile din calendar si persoanele de contact
aferente respectivului cont de la serviciu direct de pe dispozitivul dvs. Dupa
configurare, puteti gasi informatiile in aplicatiile Trimiteti un e-mail, Calendar si
Agenda.

Daca ati configurat un cont Microsoft Exchange ActiveSync (EAS) pe dispozitivul dvs., este
posibil ca setdrile de securitate EAS sa limiteze tipul ecranului de blocare la un cod PIN sau la
o parola. Acest lucru se intampla atunci cand administratorul retelei dvs. specifica un tip de
ecran de blocare pentru toate conturile EAS din motive de securitate ale companiei.
Contactati administratorul retelei companiei sau organizatiei dvs. pentru a afla ce politici de
securitate a retelei sunt implementate pentru dispozitivele mobile.

Configurarea unui cont de EAS pentru sincronizare

Atingeti Setari > Conturi > Adaugati un cont > Exchange ActiveSync.

Introduceti adresa de e-mail si parola corespunzatoare contului de la serviciu.
Atingeti Urmatorul. Daca apare o eroare, introduceti manual detaliile pentru
domeniu si server aferente contului dvs., apoi atingeti Urmatorul.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza configurarea.

Atingeti Afisati mai multe optiuni de sincronizare pentru a selecta o metoda de
sincronizare, un interval de sincronizare si datele pe care doriti sa le sincronizati cu
dispozitivul.

Atingeti Urmatorul, apoi selectati modalitatea de notificare atunci cand sosesc
mesaje de e-mail noi.

Atingeti Urmatorul, introduceti un nume pentru contul de la serviciu, apoi atingeti
Terminare configurare.

Daca vi se solicita, activati administratorul de dispozitive pentru a permite
serverului dvs. de la serviciu sa seteze anumite reguli de securitate pe dispozitiv,
de exemplu dezactivarea inregistrarii vocale si utilizarea criptarii stocarii.

Eliminarea unui cont EAS

Gasiti si atingeti Setari > Conturi.

Selectati contul EAS pe care doriti sa-I eliminati.
Atingeti Eliminati contul.

Atingeti, din nou, Eliminati contul pentru a confirma.
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Descarcare aplicatii

Descarcarea aplicatiilor din Google Play

Google Play este magazinul online oficial al Google pentru descarcarea de aplicatii,
jocuri, muzica, filme si carti. Aici existd atat aplicatii gratuite, cat si platite. nainte
de aincepe sa descarcati din Google Play, asigurati-va ca aveti o conexiune la
internet functionala, preferabil prin Wi-Fi pentru a limita taxele pentru trafic de
date. Pentru informatii suplimentare, consultati Actualizarea dispozitivului pe

pagina 46.

Pentru descarcarea unei aplicatii din Google Play

Gasiti si atingeti » (Pictograma Play Store).
Gasiti un element pe care doriti sa il descarcati rasfoind categoriile sau utilizand

functia de cautare.
Atingeti elementul pentru a-i vizualiza detaliile. Urmati instructiunile de pe ecran

pentru a finaliza instalarea.
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Internet si retele

Setari pentru internet

Pentru a accesa internetul, aveti nevoie de o conexiune de date de telefonie
mobila cu setarile corecte pentru internet. lata cateva sfaturi:

In cazul majoritatii retelelor si operatorilor de telefonie mobild, aceste setari sunt
preinstalate pe dispozitiv, ca sa puteti utiliza internetul imediat.

Puteti verifica manual daca exista actualizari pentru setarile pentru internet. Daca
modificati sau stergeti din greseala o setare pentru internet, resetati setarile pentru
internet.

Wi-Fi
Utilizati Wi-Fi pentru a naviga pe internet, pentru a descarca aplicatii sau pentru a
trimite si a primi mesaje de e-mail. Dupa ce va conectati la o retea Wi-Fi,

dispozitivul memoreaza reteaua respectiva si se conecteaza automat la ea
urmatoarea data cand intrati in raza ei de acoperire.

Retelele Wi-Fi disponibile pot fi publice sau securizate. Retelele securizate sunt
indicate prin @ (Pictograma Blocare Wi-Fi) langa numele retelei Wi-Fi.

Unele retele yVi—Fi nu apar in lista de retele disponibile, deoarece nu isi transmit numele de
retea (SSID). In cazul in care cunoasteti numele unei retele, 1l puteti adauga manual la lista
de retele Wi-Fi disponibile.

Pentru a activa sau dezactiva functia Wi-Fi

Gasiti si atingeti Setari > Retea si internet > Wi-Fi.
Atingeti comutatorul pentru activarea sau dezactivarea Wi-Fi.

Conectarea la o retea Wi-Fi

Gasiti si atingeti Setari > Retea si internet > Wi-Fi.

Atingeti comutatorul pentru a activa Wi-Fi. Se afiseaza toate retelele Wi-Fi
disponibile.

Atingeti o retea Wi-Fi pentru a va conecta la ea. Pentru retelele securizate,
introduceti parola corespunzatoare. Imediat dupa conectare, ¥ (Pictograma Wi-Fi)
se afiseaza in bara de stare.

Adaugarea manuala a unei retele Wi-Fi

Gasiti si atingeti Setari > Retea si internet > Wi-Fi.

Derulati in jos si atingeti Adaugati o retea.

Introduceti informatiile necesare pentru Numele retelei.

Pentru a selecta un tip de securitate, atingeti campul Securitate.

Daca se solicita, introduceti o parola.

Pentru a edita optiuni complexe, cum ar fi setarile pentru proxy, setdrile IP si alte
setari ale retelei, atingeti Optiuni avansate, apoi editati optiunile dupa cum doriti.
Atingeti SALVARE.

Cresterea puterii semnalului Wi-Fi

Exista mai multe lucruri pe care le puteti face pentru a imbunatati receptia Wi-Fi:

Mutati dispozitivul mai aproape de punctul de acces Wi-Fi;
Mutati punctul de acces Wi-Fi departe de orice obstacol sau interferenta posibile;
Nu acoperiti zona antenei Wi-Fi a dispozitivului dvs.
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Antena Wi-Fi se afld de obicei in partea de sus a dispozitivului. Consultati Prezentare
generaldla pagina 19.

Setari Wi-Fi

Cand sunteti conectat la o retea Wi-Fi sau cand sunt disponibile retele Wi-Fi in
apropierea dvs., puteti sa vedeti starea acestor retele. De asemenea, puteti sa
activati dispozitivul sa va notifice de fiecare data cand este detectata o retea Wi-Fi
deschisa.

Vizualizarea informatiilor detaliate despre o retea Wi-Fi conectata

Gasiti si atingeti Setari > Retea si internet > Wi-Fi.
Atingeti reteaua Wi-Fi care este momentan conectata. Se afiseaza informatii
detaliate despre retea.

Pentru a modifica setarile Wi-Fi

Gasiti si atingeti Setari > Retea si internet > Wi-Fi.
Atingeti Preferinte Wi-Fi.

Partajarea conexiunii de date de telefonie mobila

Puteti partaja conexiunea de date de telefonie mobila cu alte dispozitive in mai
multe moduri.

Hotspot portabil: partajati conexiunea de date de telefonie mobila prin Wi-Fi cu
pana la 10 alte dispozitive simultan.

Hotspot portabil printr-o atingere: atingeti dispozitivele pentru a incepe
partajarea conexiunii de telefonie mobila prin Wi-Fi.

Tethering prin USB: partajati conexiunea de date de telefonie mobila cu un singur
computer utilizdnd un cablu USB.

Tethering prin Bluetooth: partajati conexiunea de date de telefonie mobila cu
pana la patru dispozitive prin Bluetooth.

Partajarea conexiunii de date utilizand un cablu USB

Conectati dispozitivul la un computer utilizand un cablu USB.

Gasiti si atingeti Setari > Retea si internet > Hotspot si tethering.

Atingeti comutatorul Tethering prin USB, apoi atingeti OK, dac3 vi se solicitd. In
bara de stare se afiseaza B (Pictograma Partajare prin USB) imediat dupa
conectare.

Pentru a opri partajarea conexiunii dvs. de date, atingeti comutatorul Tethering
prin USB sau deconectati cablul USB.

Nu puteti partaja simultan conexiunea de date a dispozitivului si cartela SD printr-un cablu
USB.

Partajarea conexiunii de telefonie mobila cu functia de Hotspot portabil printr-
o atingere

Asigurati-va ca ambele dispozitive au functia NFC activata si ca ambele ecrane sunt
active.

Gasiti si atingeti Setari > Retea si internet > Hotspot si tethering.

Atingeti Hotspot portabil printr-o atingere.

Tineti dispozitivele impreuna, astfel incat simbolurile N ale celor doua dispozitive
sa se atinga, apoi atingeti CONECTATI.
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Aceasta functie este valabila numai pentru dispozitivele care accepta si caracteristica
tethering prin Wi-Fi NFC.

Partajarea conexiunii de date de telefonie mobila cu un alt dispozitiv Bluetooth

Asigurati-va ca dispozitivul dvs. si celalalt dispozitiv Bluetooth sunt imperecheate
unul cu celdlalt si ca traficul de date de telefonie mobila este activat pe dispozitivul
dvs.

Dispozitivul dvs.: Gasiti si atingeti Setari > Retea si internet > Hotspot si
tethering. Atingeti comutatorul Tethering prin Bluetooth pentru a activa functia.
Dispozitiv Bluetooth: Configurati dispozitivul pentru a-si obtine conexiunea la
retea utilizand functia Bluetooth. Daca dispozitivul este un computer, consultati
instructiunile relevante pentru a finaliza configurarea. Daca pe dispozitiv se
executa sistemul de operare Android, atingeti pictograma setari de Ianga numele
dispozitivului Tmperecheat din Setari > Conectare dispozitiv > Dispozitive
conectate anterior, apoi atingeti comutatorul Acces internet.

Dispozitivul dvs.: Asteptati sa apara B (Pictograma Tethering prin Bluetooth) si %
(Pictograma Tethering prin Bluetooth) in bara de stare. Odatd ce aceste pictograme
apar, configurarea este completa.

Atingeti comutatorul Tethering prin Bluetooth pentru a dezactiva functia.

Utilizarea dispozitivului ca hotspot portabil

Gasiti si atingeti Setari > Retea si internet > Hotspot si tethering > Hotspot
portabil.
Atingeti comutatorul din partea de sus a listei pentru a activa functia.

Controlul utilizarii datelor

Puteti urmari volumul de date transferate pe si de pe dispozitiv prin conexiunea de
date mobila sau prin cea Wi-Fi pe parcursul unei perioade date. De exemplu, puteti
vizualiza volumul de date utilizate de aplicatii individuale. Pentru datele transferate
prin conexiunea de date mobild, puteti seta si avertismente privind utilizarea de
date si limite pentru a evita costuri suplimentare.

Reducerea nivelului de utilizare a datelor

Gasiti si atingeti Setari > Retea si internet > Utilizarea datelor > Economizor de
date.
Atingeti comutatorul pentru a activa sau a dezactiva functia.

Activarea sau dezactivarea traficului de date

Gasiti si atingeti Setari > Retea si internet > Utilizarea datelor.
Atingeti comutatorul Date mobile pentru a activa sau dezactiva traficul de date.

Atunci cand traficul de date este dezactivat, dispozitivul poate realiza in continuare
conexiuni Wi-Fi si Bluetooth.

Pentru a seta o avertizare privind utilizarea datelor sau o limita pentru datele
de telefonie mobila

Asigurati-va ca traficul de date de telefonie mobila este activat.

Gasiti si atingeti Setari > Retea si internet > Utilizarea datelor > Avertisment si
limita de date.

Atingeti comutatorul Setati avertisment pentru date sau comutatorul Setati
limita de date.

Pentru a modifica nivelul de avertizare sau limita de utilizare a datelor, atingeti
Avertisment pentru date sau Limita de date.
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Odata ce nivelul de utilizare a datelor de telefonie mobila ajunge la limita setata, traficul de
date de telefonie mobila de pe dispozitiv se va dezactiva automat.

Verificarea nivelului de utilizare a datelor

Gasiti si atingeti Setari > Retea si internet > Utilizarea datelor.

Pentru a vizualiza informatii despre cantitatea de date mobile transferate de
aplicatii individuale, atingeti Date utilizate de aplicatie.

Pentru a vizualiza informatiile despre volumul de date transferate prin conexiunea
Wi-Fi, atingeti Utilizarea datelor Wi-Fi sub Utilizarea datelor.

Controlarea nivelului de utilizare a datelor de catre anumite aplicatii

Gasiti si atingeti Setari > Aplicatii si notificari.
Atingeti aplicatia pe care doriti sa o controlati, apoi atingeti Utilizarea datelor.

Performanta anumitor aplicatii poate fi afectatd daca modificati setdrile acestora privind
nivelul de utilizare a datelor.

Selectarea unei cartele SIM pentru traficul de date

Daca utilizati un dispozitiv dual SIM, puteti selecta oricand cartela SIM pentru date.
Puteti face acest lucru in timpul configurarii initiale a dispozitivului sau o puteti
selecta ulterior Tn meniul Setari.

Schimbarea cartelei SIM utilizata pentru trafic de date

Gasiti si atingeti Setari > Retea si internet > Avansate > SIM dual > Conexiune
mobila.
Selectati o cartela SIM.

Selectarea retelelor de telefonie mobila

Dispozitivul dvs. comuta intre retele de telefonie mobila in functie de retelele de
telefonie mobila disponibile Tn locul in care va aflati. De asemenea, puteti seta
manual dispozitivul sa utilizeze un anumit mod al retelei de telefonie mobila. Daca
utilizati un dispozitiv dual SIM, acest lucru este valabil pentru fiecare cartela SIM.

n bara de stare sunt afisate diverse pictograme de stare, in functie de tipul sau de
modul de retea la care v-ati conectat. Consultati Pictograme de starela pagina 39
pentru a vedea cum arata diferitele pictograme de stare.

Selectarea unui mod de retea

Gasiti si atingeti Setari > Retea si internet > Retea mobila.

Pentru utilizatorii telefonului dual SIM, selectati o cartela SIM.

Atingeti Avansate > Tipul de retea preferat si selectati un mod de retea.

Selectarea manuala a unei alte retele

Gasiti si atingeti Setari > Retea si internet > Retea mobila.

Pentru utilizatorii telefonului dual SIM, selectati o cartela SIM.

Atingeti comutatorul Avansate > Selectati automat reteaua pentru a dezactiva,
apoi atingeti Retea.

Selectati o retea.

Daca selectati manual o retea, dispozitivul nu va cduta alte retele, chiar daca va deplasati in
afara zonei de acoperire a retelei selectate manual.
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Pentru a activa selectarea automata a retelei

Gasiti si atingeti Setari > Retea si internet > Retea mobila.
Pentru utilizatorii telefonului dual SIM, selectati o cartela SIM.
Atingeti comutatorul Avansate > Selectati automat reteaua pentru a activa.
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Setari de baza

Accesarea setarilor

Vizualizati si modificati setarile pentru dispozitivul dvs. din meniul Setari. Meniul
Setari este accesibil din ecranul cu aplicatii si panoul Setari rapide.

Pentru a deschide meniul cu setarile dispozitivului din ecranul cu aplicatii
Gasiti si atingeti Setari.

Vizualizarea informatiilor despre dispozitiv
Gasiti si atingeti Setari > Sistem > Despre telefon.

Accesarea panoului Setari rapide
Trageti in jos bara de stare folosind doua degete.

Selectarea starilor afisate in panoul Setari rapide

Trageti in jos cu doud degete bara de stare pana la capat, apoi atingeti #
(Pictograma Editare).

Pentru a adauga o setare in panoul Setari rapide, trageti si fixati pictograma in
partea de sus a ecranului. Pentru a elimina o setare, trageti si fixati pictograma in
partea de jos a ecranului.

Rearanjarea elementelor din panoul Setari rapide

Trageti in jos bara de stare, pana la capat, apoi atingeti #' (Pictograma Editare).
Atingeti lung o pictograma, apoi mutati-o in pozitia dorita.

Pentru a porni lanterna

Trageti in jos bara de stare folosind doua degete.
Atingeti ¥ (Pictograma Lanterna).

Volumul, vibratiile si sunetul

Volumul si vibratiile pot fi modificate cu tastele de volum sau prin modificarea
setarilor. Sunetele si tonurile pot fi modificate numai din setari.

Setarile aplicatiilor pot sa ignore setdrile selectate pentru volum, vibratii si sunet.

Volumul si vibratiile

Puteti schimba volumele soneriei, media, alarmei si apelurilor. n plus, puteti seta
dispozitivul sa vibreze '0¢ (Pictograma Vibratii).

Volumul soneriei si notificarii 2 (Pictograma Volum sonerie) afecteaza notificari,
volumul de apel ¢ (Pictograma de volum apel) afecteaza apelurile si volumul
media 4 (Pictograma Volum media) afecteaza muzica, clipurile video, jocurile si
alte media. De exemplu, daca modificati volumul cand vizionati un clip video,
volumul continutului media este modificat. Volumul alarmei este indicat cu ®
(Pictograma Alarma).

Modificarea volumului

Apasati pe tasta de volum in sus sau in jos. Acest lucru schimba volumul media.
Pentru a schimba volumele soneriei, notificarii sau alarmei, apasati £ (Pictograma
Setari). Utilizati fiecare cursor pentru a regla volumul.
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Atingeti pictograma volumului pentru a-l activa sau dezactiva rapid.

Pentru a activa modul de vibrare

Apasati pe tasta de volum in sus sau in jos.
Atingeti pictograma afisata deasupra cursorului o data sau de mai multe ori pana
cand apare "0 (Pictograma Vibratii).

Activarea sunetului cu vibratii pentru apelurile sosite

Gasiti si atingeti Setari > Sunet.
Atingeti comutatorul Vibratii si pentru apeluri pentru a activa functia.

Sunete si tonuri

Setarea tonului de apel

Gasiti si atingeti Setari > Sunet.

Pentru utilizatorii telefonului dual SIM, selectati Ton de apel telefon - SIM 1 sau
Ton de apel telefon - SIM 2. Pentru utilizatorii telefonului cu o singura cartela SIM,
atingeti Ton de sonerie al telefonului.

Selectati o optiune din lista sau atingeti Adaugati un ton de sonerie si selectati un
fisier de muzica salvat pe dispozitiv.

Pentru confirmare, atingeti OK.

Pentru a seta un ton de apel specifice pentru o persoana de contact, consultati Addugarea si
editarea persoanelor de contactla pagina 71. Utilizatorii telefonului dual SIM pot seta
tonuri de apel diferite pentru fiecare cartela SIM.

Setarea sunetului de notificare

Gasiti si atingeti Setari > Sunet > Sunet notificari.

Selectati un sunet din lista sau selectati Niciunul pentru a dezactiva toate sunetele
de notificare si pentru a seta numai vibratiile pentru notificari.

Pentru a selecta un fisier de muzica salvat pe dispozitiv, atingeti Adaugati un ton
de sonerie.

Pentru confirmare, atingeti OK.

Activarea sau dezactivarea altor sunete si tonuri

Gasiti si atingeti Setari > Sunet > Avansate.
Atingeti comutatoarele pentru a activa sau a dezactiva diferitele sunete si tonuri.

Anularea sunetelor dispozitivului cu modul Nu deranjati

Activati Nu deranja pentru a dezactiva sunetele si limita vibratiile si indicatiile
vizuale in situatiile in care nu doriti sa fiti deranjat, de exemplu noaptea.

Setarea optiunilor

Notificari
Exceptii

Durata

Activati automat

Pentru a activa sau dezactiva Nu deranja

Trageti in jos bara de stare cu doua degete pentru a accesa panoul Setari rapide.
Atingeti © (Pictograma Mod Nu deranjati).
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Reguli automate

Puteti seta reguli automate pentru a activa modul Nu deranja pentru anumite ore
sau evenimente.

Setarea unei reguli automate

Gasiti si atingeti Setari > Sunet > Nu deranja > Activati automat.

Atingeti o regula automatd, de exemplu Somn.

Setati ora si comportamentele dorite. Pentru a modifica numele reqgulii, atingeti /'
(Pictograma Editare).

Atingeti comutatorul pentru a activa regula.

Pentru a crea o regula noua, atingeti Adaugati o regula si urmati instructiunile de pe ecran.

Pentru a seta sunetul de notificare atunci cand este activat modul Nu deranja

Gasiti si atingeti Setari > Sunet > Nu deranja.
Atingeti Notificari.
Selectati o optiune.

Pentru a seta exceptii pentru modul Nu deranja

Gasiti si atingeti Setari > Sunet > Nu deranja.
Atingeti optiuni sub Exceptii.
Atingeti comutatoarele pentru a activa una sau mai multe optiuni.

Pentru a seta cand este dezactivat modul Nu deranja

Gasiti si atingeti Setari > Sunet > Nu deranja.
Atingeti Durata.
Selectati o setare si apasati OK. Puteti regla orele atingand + sau -.

Setari pentru ecran

Puteti schimba comportamentul, luminozitatea, dimensiunea de vizualizare si
calitatea ecranului. De exemplu, selectati un font sau o dimensiune de vizualizare
mai mare pentru a citi mai usor, schimbati pictogramele pe care le vedeti in bara
de stare.

Daca doriti sa modificati fundalul, consultati Funda/la pagina 36. Pentru a modifica
cat timp este pornit ecranul inainte de a fi oprit, a se vedea Activarea sau
dezactivarea ecranuluila pagina 30.

Modificarea unei setari a ecranului

Gasiti si atingeti Setari > Afisaj.

Atingeti setarea pe care doriti sa o schimbati.

Utilizati cursoarele, casetele de selectare sau meniurile suplimentare pentru
reglare.

Setari pentru calitatea imaginii
Gama de culori si contrast imbunatatesc calitatea fotografiilor si clipurilor video
cand le vizualizati pe dispozitiv.

Imbunatatire imagine video imbunatateste calitatea vizuald a clipurilor video
atunci cand le vizualizati pe dispozitiv utilizand X1 for mobile. Cu aceasta
caracteristica, clipurile video inregistrate in modul SDR sunt redate la o calitate
similara cu cea HDR.
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Cand Mod Creator este selectat in Gama de culori si contrast, Imbun&tatire imagine video nu
poate fi utilizata.

Tmbun&tatire imagine video este disponibild numai pentru anumite aplicatii.

Compensare alb

Selectati una dintre setdrile predefinite. Puteti utiliza glisoarele pentru a regla
balansul de alb, daca selectati Particularizare. Pentru a reveni la setarea implicita,
selectati Mediu.

Nivel de luminozitate

Reglati nivelul luminozitatii cu ajutorul cursorului. Mai puteti activa Luminozitate
adaptiva pentru a optimiza automat luminozitatea in functie de lumina din jur.

Daca dispozitivul are un afisaj OLED, evitati afisarea imaginilor foarte luminoase sau statice
pentru o perioadd lunga de timp. Acest lucru poate duce la aparitia unei imagini remanente
sau a unei coloratii pe ecran.

Rotire automata a ecranului

Setati rotirea automatad a ecranului cand dispozitivul este intors sau setati-l sa
ramana n vizualizarea de tip portret.

Chiar daca Rotire automata a ecranului functia este dezactivata, puteti roti ecranul manual
atingand t23 (Pictograma Rotire) in bara de navigare.

Lumina de noapte

Lumina nocturna comuta culoarea ecranului in chihlimbariu. Acest lucru ajuta la
vizualizarea ecranului intr-un cadru mai intunecat, si, de asemenea, va ajuta sa
adormiti.

Se previn oper. accidentale cand ecranul este stins

Puteti impiedica activarea dispozitivului din greseala in timp ce se afla intr-un
buzunar sau intr-o geantd. Atingeti comutatorul Se previn oper. accidentale cand
ecranul este stins pentru a activa sau a dezactiva functia.

Pentru a modifica o setare a ecranului de blocare

Gasiti si atingeti Setari > Ecran de blocare si securitate > Preferinte ecran de
blocare.

Atingeti setarea pe care doriti sa o schimbati.

Utilizati comutatoarele, casetele de selectare sau meniuri suplimentare pentru a
ajusta.

Setari de aplicatie

Unele aplicatii va solicita permisiuni odata ce incepeti sa le utilizati. Puteti permite
sau refuza permisiuni individual pentru fiecare aplicatie, fie din meniul de Setari,
fie din caseta de dialog de Confirmare permisiune. Cerintele permisiunii depind de
modul de concepere a aplicatiei.
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Permiterea sau refuzul permisiunilor

Puteti alege daca permiteti sau refuzati permisiuni, atunci cand este afisata caseta
de dialog. Daca ati utilizat anterior o alta versiune Android, majoritatea aplicatiilor
au primit permisiunile necesare.

Pentru a seta permisiunile

Gasiti si atingeti Setari > Aplicatii si notificari > Avansat > Permisiuni aplicatie.
Selectati o optiune, apoi atingeti comutatorul relevant pentru a seta permisiunile.

Permiterea sau refuzul actualizarilor automate ale aplicatiilor

Daca este activata caracteristica de actualizare automata, aplicatiile sunt
actualizate fara sa vi se solicite acest lucru, deci este posibil sa nu stiti ca se
descarca fisiere mari de date. Pentru a evita eventualele costuri de transferare a
fisierelor mari de date, puteti dezactiva actualizarea automata sau o puteti activa
numai prin conexiune Wi-Fi. Trebuie sa dezactivati caracteristica de actualizare
automata n aplicatia Play Store pentru a evita actualizarea automata a aplicatiilor.

Pentru a activa sau a dezactiva actualizarile automate ale tuturor aplicatiilor
din Play Store

Gasiti si atingeti » (Pictograma Play Store).

Atingeti = (Pictograma Meniu), apoi Setari > Actualizare automata aplicatii.
Selectati optiunea preferata.

Legatura la aplicatie

Dispozitivul poate determina aplicatia implicita pentru a gestiona un anumit link
web. Acest lucru inseamna ca in cazul in care linkul este setat, nu trebuie sa
selectati o aplicatie de fiecare data cand deschideti un link. Puteti modifica
aplicatia implicita oricand doriti.

Gestionarea legaturilor la aplicatii din meniul Setari

Gasiti si atingeti Setari > Aplicatii si notificari.
Atingeti Avansat > Aplicatii prestabilite > Deschiderea linkurilor.
Selectati o aplicatie si reglati setdrile in functie de preferinte.

Utilizarea serviciilor de localizare

Serviciile de localizare permit aplicatiilor cum ar fi Harti si aparatului foto sa
utilizeze informatii de la reteaua de telefonie mobila sau Wi-Fi, dar si de la GPS
(Sistemul de pozitionare globald) pentru a stabili locatia dvs. aproximativa.

Pentru a utiliza dispozitivul cu scopul de a afla unde sunteti, trebuie sa activati
serviciile de localizare.

Pentru informatii suplimentare, mergeti la http.//support.google.com/.

Activarea sau dezactivarea serviciilor de localizare

Gasiti si atingeti Setari > Ecran de blocare si securitate > Locatie.
Atingeti comutatorul pentru activarea sau dezactivarea serviciilor de localizare.

imbunatatirea preciziei sistemului GPS

Cand utilizati prima data functia GPS pe dispozitiv, stabilirea locatiei poate dura
cateva minute. Pentru a facilita cautarea, asigurati-va ca puteti vedea cerul fara
impedimente. Stati nemiscat si nu acoperiti antena GPS. Semnalele sistemului GPS
pot trece prin nori si plastic, dar nu si prin majoritatea obiectelor solide, cum ar fi
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cladirile si muntii. Daca pozitia dvs. nu este determinata in cateva minute, mutati-
va in alt loc.

Antena GPS se afla de obicei in partea de sus a dispozitivului. Consultati Prezentare generala
la pagina 19.

Setari de limba

Puteti sa selectati o limba implicita pentru dispozitivul dvs. si sa o schimbati
ulterior. De asemenea, puteti sa schimbati limba de scriere pentru introducerea de
text.

Pentru a schimba limba
Gasiti si atingeti Setari > Sistem > Limbi si introducerea textului > Limbi.

Pentru a schimba limba, glisati si fixati limba dorita in partea de sus a listei. Daca
limba dorita nu apare in lista, atingeti + (Pictograma Adaugare) pentru a o adduga.

Daca selectati gresit limba si nu puteti citi textele meniului, gasiti si atingeti ¢ (Pictograma
Setari) > % (Pictograma Meniu sistem). Apoi, selectati textul de langa B3 (Pictograma
Tastatura) si selectati prima intrare din meniul care se deschide. Apoi puteti selecta limba
dorita.

Tastaturi pe ecran

Pe dispozitiv exista cateva modalitati preinstalate pentru introducerea textului.

Modalitatea implicita de introducere a textului poate sa depinda de setarile regionale sau
ale limbii pe care o utilizati. Este posibil ca una sau mai multe modalitati de introducere a
textului sa nu fie disponibile Tn regiunea dvs.

Comutarea intre diferite optiuni ale tastaturii pe ecran

Gasiti si atingeti Setari > Sistem > Limbi si introducerea textului > Tastatura pe
ecran.

Atingeti Gestionati tastaturile, apoi atingeti comutatorul pentru a activa sau
dezactiva tastatura.

Data si ora

Puteti schimba data si ora de pe dispozitivul dvs.

Pentru a seta manual data, ora sau fusul orar

Gasiti si atingeti Setari > Sistem > Data si ora.

Pentru a seta manual data sau ora, dezactivati functia Data si ora automate
atingand comutatorul. Pentru a seta manual fusul orar, dezactivati functia Fus orar
automat atingand comutatorul.

Atingeti elementul dorit pentru a edita si modifica valorile.

Mai multe conturi de utilizatori

Dispozitivul accepta mai multe conturi de utilizator. Utilizatorul care seteaza
dispozitivul prima data devine proprietarul dispozitivului. Numai proprietarul poate
gestiona conturile altor utilizatori.

Gasiti si atingeti Setari > Sistem > Avansat > Utilizatori multipli > Adaugati un
utilizator, apoi proprietarul creeaza doua tipuri de conturi:
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Utilizator obisnuit: Acest tip de cont este potrivit pentru cineva care utilizeaza
regulat dispozitivul dvs.

Utilizator invitat: Activati optiunea de cont de invitat pentru cineva care utilizeaza
doar temporar dispozitivul.

Unele caracteristici sunt disponibile numai pentru proprietar. De exemplu, actualizarea
software-ului sau transferul de date. Aceste functii nu apar Tn meniu cand va conectati ca
utilizator obisnuit sau utilizator invitat.

Comutarea intre mai multe conturi de utilizator

Trageti in jos bara de stare folosind doua degete, apoi atingeti @ (Pictograma
Utilizator).

Atingeti pictograma care reprezinta contul de utilizator la care doriti sa comutati.
Apare ecranul de blocare pentru respectivul cont de utilizator.
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Apelarea

Efectuarea apelurilor

Puteti efectua un apel formand manual un numar de telefon sau puteti utiliza
functia de apelare inteligenta pentru a gasi rapid numere in listele de persoane de
contact si n jurnalele de apeluri. Pentru a efectua un apel video, puteti sa utilizati
aplicatia de chat video Duo de pe dispozitiv.

Utilizatorii telefonului dual SIM pot seta o cartela SIM implicita pentru apelare sau
au optiunea de a selecta cartela SIM de fiecare data cand efectueaza un apel.
Gasiti si atingeti Setari > Retea si internet > Avansate > SIM dual > Apeluri pentru a
selecta o optiune.

Prezentare generala a efectuarii apelurilor

—
Ho— 2
l 2 ¢
4 S 6
GHI JHL MMND 3
L8 =
- 0

Afisarea tastaturii inteligente si a optiunilor
Stergere

Tastatura virtuala

A W -

Butonul Apelare

Formarea unui numar de telefon

Gasiti si atingeti % (Pictograma Telefon).

Daca se afiseaza jurnalul de apeluri, atingeti ® (Pictograma Tastatura virtuala)
pentru a afisa tastatura virtuala.

Introduceti numarul de telefon si atingeti @ (Butonul Apelare).

Pentru utilizatorii telefonului dual SIM, selectati o cartela SIM, daca vi se solicita.

Efectuarea unui apel utilizand apelarea inteligenta

Gasiti si atingeti 4 (Pictograma Telefon).

Daca se afiseaza jurnalul de apeluri, atingeti ® (Pictograma Tastatura virtuala)
pentru a afisa tastatura virtuala.

Utilizati tastatura virtuala pentru a introduce litere si cifre care corespund persoanei
de contact pe care doriti s3 o apelati. In timp ce introduceti fiecare literd sau cifra,
apare o lista de potriviri posibile.

Atingeti persoana de contact pe care doriti sa o apelati.
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Pentru utilizatorii telefonului dual SIM, selectati o cartela SIM, daca vi se solicita.

Efectuarea unui apel international

Gasiti si atingeti 4 (Pictograma Telefon). Se afiseaza jurnalul de apeluri.

Atingeti ® (Pictograma Tastatura virtuald) pentru a afisa tastatura virtuala.

Atingeti lung 0 pana cand apare semnul ,+".

Introduceti codul de tara, prefixul interurban fara zerourile initiale, apoi numarul de
telefon. Apoi atingeti @ (Butonul Apelare).

Pentru utilizatorii telefonului dual SIM, selectati o cartela SIM, daca vi se solicita.

Adaugarea in ecranul principal a unui numar cu formare directa

Atingeti lung o zona libera din Ecranul principal.

In meniul de personalizare, atingeti Widgeturi.

Derulati lista de aplicatii si selectati Apel direct.

Selectati persoana de contact si numarul pe care doriti sa il utilizati ca numar cu
formare directa.

Pentru a afisa sau a ascunde numarul dvs. de telefon la efectuarea apelurilor

Gasiti si atingeti 4 (Pictograma Telefon).

Atingeti : (Pictograma Mai multe) > Setari.

Pentru utilizatorii telefonului dual SIM, atingeti Conturi pentru apelare si selectati
o cartela SIM. Pentru utilizatorii telefonului cu o singura cartela SIM, atingeti
Apeluri.

Atingeti Setari suplimentare > ID apelant si alegeti o optiune.

Este posibil ca aceasta optiune sa nu fie furnizata de toti operatorii.

Primirea apelurilor

Daca primiti un apel atunci cand dispozitivul se afla in modul de repaus sau
ecranul este blocat, aplicatia de telefon se deschide in format pe tot ecranul.
Pentru dispozitivele Dual SIM, culoarea de fundal a ecranului indica pentru care
cartela SIM este apelul. Pentru a schimba culoarea de fundal, gasiti si atingeti
Setari > Retea si internet > Avansate > SIM dual > Cartele SIM.

Daca primiti un apel atunci cand ecranul este activ, apelul sosit se afiseaza ca
notificare care apare in partea de sus a ecranului deschis. Daca utilizati un
dispozitiv dual SIM, se afiseaza si informatiile despre cartela SIM. Atunci cand
soseste notificarea, puteti alege sa raspundeti la apel si sa deschideti ecranul cu
aplicatii al telefonului sau puteti sa respingeti apelul si sa ramaneti la ecranul
curent.

Raspunderea sau refuzarea unui apel atunci cand ecranul este inactiv

Cand este primit un apel, glisati = (Pictograma Apel sosit) in sus pentru a raspunde
la apel sau glisati Tn jos pentru a refuza apelul.

Pentru a raspunde sau refuza un apel atunci cand ecranul este activ

Cand primiti un apel, atingeti RASPUNDETI sau RESPINGERE in notificarea de tip
preaviz care apare in partea de sus a ecranului.

Dezactivarea sunetului de apel pentru un apel primit
Cand primiti un apel, apasati tasta de volum.
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Redirectionarea apelurilor

Puteti directiona apeluri catre diversi destinatari; de exemplu, catre un alt numar
de telefon sau catre un alt dispozitiv.

Daca utilizati un dispozitiv dual SIM, mai puteti redirectiona apelurile primite pe
cartela SIM 1 catre cartela SIM 2 atunci cand cartela SIM 1 nu poate fi apelata si
invers. Aceasta functie se numeste Accesibilitate SIM dual. Trebuie sa o activati
manual.

Redirectionarea apelurilor

Gasiti si atingeti 4 (Pictograma Telefon).

Atingeti : (Pictograma Mai multe) > Setari.

Pentru utilizatorii telefonului dual SIM, atingeti Conturi pentru apelare si selectati
o cartela SIM. Pentru utilizatorii telefonului cu o singura cartela SIM, atingeti
Apeluri.

Atingeti Redirectionarea apelurilor, apoi selectati o optiune.

Introduceti numarul catre care doriti sa redirectionati apelurile, apoi atingeti
Activati.

Dezactivarea redirectionarii apelurilor

Gasiti si atingeti 4 (Pictograma Telefon).

Atingeti : (Pictograma Mai multe) > Setari.

Pentru utilizatorii telefonului dual SIM, atingeti Conturi pentru apelare si selectati
o cartela SIM. Pentru utilizatorii telefonului cu o singura cartela SIM, atingeti
Apeluri.

Atingeti Redirectionarea apelurilor.

Selectati o optiune, apoi atingeti Dezactivati.

Pentru a activa functia Accesibilitate SIM dual

Aceasta functie este valabila numai pentru dispozitivele dual SIM.

Gasiti si atingeti Setari > Retea si internet > Avansate > SIM dual > Accesibilitate
SIM dual.

Sub Accesibilitate SIM dual, atingeti comutatorul pentru a activa functia.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza procedura.

Daca functia Accesibilitate SIM dual nu functioneaza dupa activare, verificati daca ati
introdus corect numerele de telefon pentru fiecare cartela SIM. In unele cazuri, numerele
sunt detectate automat in timpul configurarii. In caz contrar, vi se solicitd sd le introduceti
manual.

Blocarea unui numar

Puteti bloca numere, ca sa nu va mai apeleze si sa va trimita mesaje. Selectati unul
dintre numerele stocate sau tastati numarul.

Blocarea unui numar stocat

Gasiti si atingeti 4 (Pictograma Telefon).

Atingeti lung numarul pe care doriti sa il blocati.

Atingeti Blocati numarul, apoi BLOCATI. Apelurile si mesajele text de la acest
numar sunt blocate.

Pentru a bloca un numar tastand numarul
Gasiti si atingeti 4 (Pictograma Telefon).
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Atingeti ¢ (Pictograma Mai multe) > Setari > Restrictionare apeluri > Adaugati un
numar.

Introduceti numarul de telefon pe care doriti sa il blocati, apoi atingeti BLOCATI.
Apelurile si mesajele text de la acest numar sunt blocate.

Deblocarea unui numar blocat

Gasiti si atingeti 4 (Pictograma Telefon).

Atingeti : (Pictograma Mai multe) > Setari > Restrictionare apeluri.

Atingeti X (Pictograma Revocare) langa numarul de telefon pe care doriti sa il
deblocati, apoi atingeti DEBLOCATI. Apelurile si mesajele text de la acest numar nu
mai sunt blocate.
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Persoane de contact

Adaugarea si editarea persoanelor de contact

Puteti adauga, edita sau sterge persoane de contact pe dispozitiv si in conturile
sincronizate. Adaugati persoane de contact sau setati separat tonuri de apel
pentru a personaliza persoanele de contact. Puteti edita, de asemenea,
informatiile dvs. de contact.

Pentru a adauga o persoana de contact

Gasiti si atingeti & (Pictograma Persoane de contact).

Atingeti © (Pictograma Adaugare persoana de contact noua).

Daca adaugati o persoana de contact pentru prima data si aveti mai multe conturi
sincronizate cu dispozitivul, selectati un cont. Acesta devine contul implicit pentru
salvarea persoanelor de contact. Ulterior, puteti selecta unde salvati persoana de
contact atingand © (Pictograma Adaugare persoana de contact noua) > Se
salveazain.

Introduceti sau selectati informatiile dorite pentru persoana de contact.

Cand terminati, atingeti SALVARE.

Pentru a schimba setarea implicita pentru salvarea persoanelor de contact, atingeti =
(Pictograma Meniu) si selectati contul nou. Alternativ, selectati Pers. de contact telefon
pentru a salva persoanele de contact numai pe dispozitivul dvs. Pentru a muta o persoana
de contact existenta intr-un cont nou, trebuie sa creati din nou persoana de contact si sa o
salvati in contul nou.

Daca adaugati un semn plus si codul tarii iTnaintea unui numarului de telefon al unei
persoane de contact, nu trebuie sd editati din nou numarul atunci cand efectuati apeluri din
strdinatate.

Editarea unei persoane de contact

Gasiti si atingeti & (Pictograma Persoane de contact).

Atingeti persoana de contact pe care doriti sa o editati, apoi atingeti # (Pictograma
Editare).

Editati informatiile dorite.

Dupa ce terminati, atingeti SALVARE.

Anumite servicii de sincronizare nu va permit sa editati detaliile persoanelor de contact.

Adaugarea sau eliminarea imaginii unei persoane de contact

Gasiti si atingeti & (Pictograma Persoane de contact).

Atingeti persoana de contact pe care doriti sa o editati, apoi atingeti #* (Pictograma
Editare).

Atingeti &3 (Pictograma Aparat foto), apoi selectati o optiune.

Dupa actualizarea imaginii, atingeti SALVARE.

De asemenea, aveti posibilitatea sa addugati o imagine unei persoane de contact direct din
aplicatia Album.
Personalizarea tonului de apel pentru un contact

Gasiti si atingeti & (Pictograma Persoane de contact).
Atingeti persoana de contact pe care doriti sa o editati, apoi atingeti : (Pictograma
Mai multe) > Setati ton apel.
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Selectati un ton de apel sau atingeti + (Pictograma Adadugare) pentru a selecta un
fisier de muzica salvat pe dispozitiv.
Atingeti OK.

Trimiterea in mesageria vocala a tuturor apelurilor de la o persoana de contact

Gasiti si atingeti & (Pictograma Persoane de contact).
Selectati persoana de contact dorita.
Atingeti : (Pictograma Mai multe) > Trimiteti la mesageria vocala.

Stergerea persoanelor de contact

Gasiti si atingeti & (Pictograma Persoane de contact).

Atingeti lung persoana de contact pe care doriti sa o stergeti.

Atingeti B (Pictograma Stergere), apoi atingeti STERGETI.

Pentru a sterge mai multe sau toate persoanele de contact, marcati casetele de
selectare alaturate persoanelor de contact pe care doriti sa le stergeti.

Atingeti B (Pictograma Stergere), apoi atingeti STERGETI.

Editarea informatiilor dvs. de contact

Gasiti si atingeti & (Pictograma Persoane de contact).

Atingeti = (Pictograma Meniu) > Informatiile mele.

Atingeti # (Pictograma Editare), apoi introduceti informatiile noi sau efectuati
modificarile dorite.

Dupa ce terminati, atingeti SALVARE.

Crearea unei persoane de contact noua dintr-un mesaj text

Gasiti si atingeti O (Pictograma Mesaje).

Selectati un numar de telefon, apoi atingeti : (Pictograma Mai multe) > Adaugati o
persoana.

Selectati o persoana de contact existenta sau atingeti Creati o intrare noua.
Editati informatiile despre persoana de contact si atingeti SALVARE.

Transferarea persoanelor de contact

Exista mai multe modalitati de a transfera persoane de contact pe dispozitivul nou.
Puteti sincroniza persoane de contact dintr-un cont online sau puteti importa
persoane de contact direct de pe alt dispozitiv.

Transferarea persoanelor de contact utilizand un cont online

Daca sincronizati persoane de contact de pe dispozitivul dvs. vechi pe computer
utilizdnd un cont online, de exemplu Google Sync sau Microsoft Exchange
ActiveSync, puteti transfera persoanele de contact pe dispozitivul dvs. nou
utilizand contul respectiv.

Activarea sau dezactivarea datelor de sincronizat automat

Gasiti si atingeti & (Pictograma Persoane de contact).

Atingeti = (Pictograma Meniu), apoi Setari.

Atingeti Conturi, apoi atingeti comutatorul Sincronizare automata a datelor
pentru a activa sau dezactiva functia.

Atingeti OK.

Trebuie sa fiti conectat la contul de sincronizare respectiv pentru a va puteti sincroniza
persoanele de contact cu acesta.
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Alte metode pentru transferarea persoanelor de contact

Exista mai multe modalitati de a transfera persoane de contact de pe dispozitivul
vechi pe dispozitivul nou. De exemplu, puteti copia persoane de contact pe o
carteld de memorie sau utilizand tehnologia Bluetooth. Pentru informatii mai
specifice despre transferarea persoanelor de contact de pe un dispozitiv vechi,
consultati Ghidul utilizatorului relevant.

Importarea persoanelor de contact de pe o cartela de memorie

Gasiti si atingeti & (Pictograma Persoane de contact).

Atingeti = (Pictograma Meniu), apoi Setari > Importati > Card SD sau stocare
interna (fisier .vcf).

Selectati locul de stocare a persoanelor dvs. de contact.

Atingeti = (Pictograma Meniu), apoi selectati Card SD.

Selectati atingand fisierele pe care doriti sa le importati.

Pentru a importa persoane de contact utilizand Bluetooth

Atingeti Setari > Conectare dispozitiv > Asoc. disp. nou si asigurati-va ca
dispozitivul este setat la vizibil.

Atunci cand sunteti notificat despre primirea unui fisier pe dispozitiv, trageti in jos
bara de stare si atingeti notificarea pentru a accepta transferul fisierului.

Atingeti Acceptati pentru a porni transferul fisierului.

Trageti in jos bara de stare. Dupa finalizarea transferului, atingeti notificarea.
Atingeti fisierul primit si selectati unde sa fie stocate persoanele de contact.

Importarea persoanelor de contact de pe o cartela SIM

Gasiti si atingeti & (Pictograma Persoane de contact).

Atingeti = (Pictograma Meniu), apoi Setari > Importati.

Pentru utilizatorii telefonului cu o singura cartela SIM, atingeti Importati de pe
cardul SIM. Pentru utilizatorii telefonului dual SIM, selectati o cartela SIM.
Selectati locul de stocare a persoanelor dvs. de contact.

Selectati persoanele de contact pentru importare, apoi atingeti Importati.

Crearea unei copii de rezerva a persoanelor de contact

Pentru a face copii de rezerva ale persoanelor de contact, puteti utiliza memoria
interna, o cartela de memorie sau o cartela SIM.

Exportarea tuturor persoanelor de contact pe o cartela de memorie

Gasiti si atingeti & (Pictograma Persoane de contact).

Atingeti = (Pictograma Meniu) > Setari > Exportati > catre cardul SD sau stocarea
interna (fisier .vcf).

Atingeti = (Pictograma Meniu) > Card SD.

Selectati un folder de destinatie, apoi atingeti SALVARE.

Pentru a exporta persoane de contact pe o cartela SIM

Cand exportati persoane de contact pe o cartela SIM, este posibil sd nu se exporte toate
informatiile. Acest lucru se intampla din cauza limitdrilor de memorie de pe cartelele SIM.

Gasiti si atingeti & (Pictograma Persoane de contact).

Atingeti = (Pictograma Meniu) > Setari > Exportati.

Pentru utilizatorii telefonului cu o singura cartela SIM, atingeti Exportare pe
cartela SIM. Pentru utilizatorii telefonului dual SIM, selectati o cartela SIM pe care
sa exportati.

Atingeti OK.

Selectati persoanele de contact pentru exportare, apoi atingeti Exportati.
Selectati o optiune, apoi atingeti OK.
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Exportarea tuturor persoanele de contact in memoria de stocare interna

Gasiti si atingeti & (Pictograma Persoane de contact).

Atingeti = (Pictograma Meniu) > Setari > Exportati > catre cardul SD sau stocarea
interna (fisier .vcf).

Atingeti : (Pictograma Mai multe) > Afisati memoria interna.

Atingeti = (Pictograma Meniu), apoi atingeti numarul modelului dispozitivului
langa O (Pictograma Memorie interna).

Selectati folderul de destinatie sau doar atingeti SALVARE.
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Mesagerie si chat

Citirea si trimiterea mesajelor

Aplicatia Mesaje va arata mesajele sub forma de conversatii, adica toate mesajele
trimise la si primite de la 0 anumita persoana sunt grupate la un loc.

Numarul de caractere pe care le puteti trimite intr-un singur mesaj difera in functie de
operator si limba utilizata. De asemenea, dimensiunea maxima a unui mesaj multimedia,
care include dimensiunea fisierelor media addaugate, depinde de operator. Contactati
operatorul de retea pentru informatii suplimentare.

Prezentare generala a aplicatiei Mesagerie

1

4 Elliott Parshall

ERHE

Cnvarsation with Flliatt Pershall

G HIl Haver are yol? 5

Mow

HIFWEry gaod. Thanks, and you?

T
7

Reveniti la lista de conversatii
Apelati expeditorul mesajului

Conversatia de cdutare

Mesaje trimise si primite

1
2

3

4 Vizualizati mai multe optiuni
5

6  Trimiteti un mesaj finalizat

7

Adaugati atasari

Pentru a salva un fisier continut intr-un mesaj primit, atingeti continuu fisierul, apoi selectati
optiunea dorita.
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Setarile pentru schimbul de mesaje

Puteti modifica setadrile de notificare si selecta daca activati rapoartele de livrare a
mesajelor.

Modificarea setarilor pentru notificarile privind mesajele

Gasiti si atingeti © (Pictograma Mesaje).

Atingeti : (Pictograma Mai multe), apoi Setari.

Pentru utilizatorii telefonului dual SIM, atingeti Generale.

Pentru a seta un sunet de notificare, atingeti Notificari > Avansate > Sunet, apoi
selectati o optiune sau atingeti + (Pictograma Adaugare) si selectati un fisier de
muzica salvat pe dispozitiv.

Pentru confirmare, atingeti OK.

Pentru a regla setarile suplimentare de notificare, atingeti comutatoarele.

Activarea sau dezactivarea rapoartelor de livrare pentru mesajele trimise

Gasiti si atingeti O (Pictograma Mesaje).

Atingeti : (Pictograma Mai multe), apoi Setari.

Pentru utilizatorii telefonului dual SIM, selectati o cartela SIM. Pentru utilizatorii
telefonului cu o singura cartela SIM, atingeti Avansat.

Atingeti comutatorul Primire rapoarte de livrare SMS pentru a activa sau a
dezactiva functia.

Dupa activarea rapoartelor de livrare, se afiseaza textul ,Livrat” pentru mesajul livrat cu
succes.

Configurarea serviciilor de e-mail

Utilizati aplicatia de e-mail = (Pictograma E-mail) de pe dispozitiv pentru a trimite
si primi mesaje de e-mail prin conturile dvs. de e-mail. Puteti avea simultan unul
sau mai multe conturi de e-mail, inclusiv conturi Microsoft Exchange ActiveSync
corporative.
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Muzica

Transferarea muzicii de pe un computer pe dispozitiv

Exista doua moduri de a transfera muzica de pe un computer pe dispozitiv:

Conectati dispozitivul la un computer utilizand un cablu USB. Selectati Transfer de
fisier pe dispozitiv si apoi copiati si lipiti sau trageti si fixati fisierele utilizand
computerul.

Pe computer, salvati fisierele media utilizand Google Drive. Apoi, sincronizati
datele de pe dispozitiv conectandu-va la contul Google.

Este posibil ca aplicatia Muzica sa nu accepte toate formatele de fisier de muzica.

Ascultarea muazicii

Utilizati aplicatia Muzica pentru a asculta muzica preferata.

Prezentare generala a aplicatiei de redare a muzicii

15 14 13 12 N

Minimizati aplicatia de redare extinsa pe tot ecranul
Cautati in toate melodiile salvate pe dispozitiv
Vizualizati lista de asteptare pentru redare
Vizualizati mai multe optiuni

Grafica de album (dacé este disponibild)

Addugati sau eliminati o melodie dintre preferinte

Durata scursa din melodia actuala

o N o u A~ w N =

Addugati o melodie intr-o lista de redare
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9 Indicatorul de progres - trageti-l sau atingeti de-a lungul liniei pentru a derula fhainte sau inapoi
10 Durata melodiei actuale
11 Repetati melodia curentd sau toate melodiile din lista de asteptare pentru redare

12 Atingeti pentru a merge la melodia urmadtoare, atingeti lung pentru a derula Tnainte in cadrul
melodiei actuale

13 Redati sau intrerupeti redarea unei melodii

14 Atingeti sau atingeti de doua ori pentru a trece la inceputul melodiei curente sau al melodiei
anterioare, atingeti continuu pentru a derula Tnapoi melodia curenta

15 Redati aleatoriu melodiile din lista de asteptare pentru redare

Cum sa utilizati & (Buton Tnapoi) in timpul redarii unei melodii.

» In primele 5 secunde de redare, atingeti butonul pentru a reveni la melodia anterioar3.
» Dupa 5 secunde de redare, atingeti usor butonul pentru a reveni la inceputul melodiei
curente sau atingeti-| de doua ori pentru a reveni la melodia anterioara.

Ecranul principal al aplicatiei Muzica

Doesitfloat , Somedayy. , Lovelsawe. ,
Adarn © izoteleDavies | UlyWilliems
Recently played

b A

Lity

Rl
[P

Apawofw. | Secretstori. | Welcome

Lilywilliams — * izogella Davies | Apleasartday

— 4

Love is swest @ @ @
..,'\ Iy williams

Deschideti meniul Muzica

Derulati in sus sau Tn jos pentru a vizualiza continutul

1
2
3 Atingeti pentru a reda o melodie din lista de asteptare pentru redare
4  Redati toate melodiile Tn mod aleatoriu

5

Mergeti la ecranul aplicatiei de redare a muzicii

Este posibil sa nu puteti reda elemente protejate prin drepturi de autor. Asigurati-va ca aveti
drepturile necesare pentru continutul pe care doriti sa 1l utilizati.

Editarea informatiilor despre muzica si descarcarea elementelor grafice ale
albumului

1 In timpul redarii unei melodii in aplicatia Muzicd, atingeti grafica albumului din
ecranul aplicatiei de redare a muzicii, apoi atingeti Editare informatii muzica.
2 Editati informatiile dupa cum doriti.
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Pentru a seta sau a descarca grafica albumului, atingeti #' (Pictograma Editare),
apoi selectati o optiune.
Dupa ce terminati, atingeti SALVARE.

Minimizarea aplicatiei de muzica

In timpul redarii unei melodii, atingeti (Butonul Ecran principal) pentru a
merge la Ecranul principal. Aplicatia Muzica ruleaza in continuare in fundal.

Deschiderea aplicatiei Muzica atunci cand aceasta reda muzica in fundal

n timp ce o melodie este redatd in fundal, trageti bara de stare in jos si atingeti
notificarea Muzica.
Alternativ, gasiti si atingeti @ (Pictograma Muzica).
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Aparat foto

Familiarizarea cu aparatul foto

12 3 4 5

lo—on

17 16 1514 13 12

1 Apadsati pentru a regla culoarea si luminozitatea

2 Comutati intre aparatul foto frontal si cel principal

3 Setarile aparatului foto

4 Salvati locatia

5  Utilizati tastele de volum pentru marire sau micsorare

6  Utilizati tasta aparatului foto pentru a-l activa, fotografiati sau inregistrati clipuri video
7  Atingeti miniatura pentru a vizualiza, partaja sau edita fotografiile si clipurile video
8  Comutati intre a face fotografii si clipuri video

9  Utilizati butonul de declansare pentru a fotografia sau inregistra clipuri video

10  Reveniti sau iesiti din aparatul foto

1 Selectarea unui mod de capturare

12 Comanda rapida la ultimul mod de capturare selectat

13 Atingeti pentru a comuta intre unghiurile x1, x2 si foarte largi

14 Atingeti pentru a regla efectul Bokeh

15  Setdrile pentru blit

16  Selectati un raport de aspect

17  Obiectivul aparatului foto frontal

Sfaturi esentiale pentru aparatul foto

Asigurati-va ca obiectivul este curat. O amprentd sau o mica pata pot diminua
calitatea fotografiei.

Utilizati temporizatorul cand aveti nevoie de mai mult timp pentru pregatire sau
pentru a evita fotografiile neclare.

Verificati des starea memoriei dispozitivului. Fotografiile si clipurile video la
rezolutii mari consuma mai multa memorie.

Retineti ca este posibil ca unele functii sa nu fie disponibile, in functie de setari.

Pornirea aparatului foto

Apasati complet pe tasta aparatului foto, glisati & (Pictograma Aparat foto) din
ecranul de blocare sau atingeti ® (Pictograma Aparat foto) in ecranul cu aplicatii.
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indreptati dispozitivul spre un obiect in timp ce ecranul este oprit sau ecranul de
blocare este activ si dispozitivul este In orientarea peisaj. Cand apare vizorul,
atingeti-1 pentru a vizualiza ecranul complet.

Butonul de declansare

Butonul de declansare se utilizeaza diferit, in functie de modul de capturare si de
caracteristicile activate.

Prezentarea generala a butonului de declansare

@ (Butonul Captura) Faceti o fotografie

® (Butonul Pornire) Inregistrati un clip video/Reluati inregistrarea

» (Butonul Pauza) Intrerupeti un clip video

® (Butonul Oprire) Opriti nregistrarea unui clip video

o (Pictograma Autotemporizator pornit) Este activat Temporizator automat

& (Pictograma Capturare la atingere pornita) Este activat Capturare la atingere
(

& (Pictograma Capturare la atingere si autotemporizator pornit) Capturare la
atingere si Temporizator automat sunt activate

Pentru a schimba raportul de aspect

In timp ce utilizati aparatul foto, atingeti = (Pictograma Raport de aspect).
Selectati o setare.

Pentru a regla setarile aparatului foto

In timp ce utilizati aparatul foto, atingeti £ (Pictograma Setdri).
Glisati lista pentru a vedea setarile disponibile si a selecta o setare.

«  Camera settings 6]
Phota
Self-timer
ar
Still image size
43 (12MP)
Predictive Capture
Autn
Object tracking [ ]
Awto capturing
off
soft skin effect
Lens correction (phote)
Priaritize imege quality
Side sense
o
Cam
Save location U ]
Touch capture
art
Grid lines

Auto phote preview

Setarile disponibile depind de modul de capturare selectat.
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Atingeti @ (Pictograma Introducere n caracteristici) a verifica informatiile despre diverse
functii.
Vizualizarea, partajarea sau editarea fotografiilor si clipurile video

Cand utilizati aparatul foto, atingeti miniatura pentru a deschide o fotografie sau
un clip video.

Deplasati degetul pe ecran spre stanga sau spre dreapta pentru a vizualiza
fotografiile si clipurile video.

Atingeti ecranul pentru a edita o fotografie sau un clip video.

Atingeti < (Pictograma Partajare) pentru a partaja o fotografie sau un clip video.

Fotografiile si clipurile video sunt stocate in aplicatia Album. Consultati Vizualizarea
fotografiilor si a clipurilor video la pagina 97 pentru mai multe optiuni.

Lansare inteligenta

Puteti porni aparatul foto automat in timp ce indreptati dispozitivul spre un obiect.

Pentru a utiliza Lansare inteligenta

In timp ce utilizati aparatul foto, atingeti £ (Pictograma Setdri).

Atingeti Lansare inteligenta si selectati o optiune.

Indreptati dispozitivul spre un obiect in timp ce ecranul este oprit sau ecranul de
blocare este activ si dispozitivul este in orientarea peisaj. Apare un vizor.
Atingeti vizorul pentru a vizualiza ecranul complet si apoi faceti o fotografie.

Moduri de capturare

Puteti selecta modurile de capturare atingand Mod.

Setarile disponibile depind de modul de capturare selectat.

Prezentarea generala a modurilor de capturare
Urmatoarele sunt cateva dintre modurile principale de capturare.
2 (Pictograma Efect AR)
Realizati fotografii cu scene si personaje virtuale
® (Pictograma Efect creativ)
Realizati fotografii cu efecte si filtre de culoare
= (Pictograma Panorama)
Realizati fotografii panoramice si cu unghi larg
+ (Pictograma Mod manual)
Faceti fotografii cu setarile camerei reglate manual
* (Pictograma Redare cu incetinitorul)
Adaugati efectul de redare cu incetinitorul dupa inregistrarea unui clip video
¢ (Pictograma Portret selfie)

Faceti selfie-uri mai frumoase

Pentru a comuta intre a face fotografii si clipuri video

Cand utilizati aparatul foto, deplasati degetul pe ecran pentru a selecta un mod
video sau un mod de fotografiere.
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Selectarea unui mod de capturare
Cand utilizati aparatul foto, atingeti Mod si selectati un mod de capturare.

Comutarea intre aparatul foto principal si cel frontal

Cand utilizati aparatul foto, atingeti € (Pictograma Comutare aparat foto) pentru a
comuta Tntre aparatul foto principal si cel frontal.

De asemenea, puteti comuta ntre aparatele foto glisand Tn jos pe ecranul aparatului foto.

Utilizarea maririi/micsorarii

Apropiati sau indepartati degetele pe ecranul aparatului foto.

Utilizati tasta de volum.

Atingeti @ (Butonul Comutare unghi) in mod repetat pentru a selecta x1 (normal)
sau x2 (2x zoom optic).

Trageti @ (Butonul Comutare unghi) spre stanga si spre dreapta.

Marirea/micsorarea este disponibila numai pentru aparatul foto principal.
Comutarea unghiurilor utilizand @ (Butonul Comutare unghi) nu este disponibild atunci cand
este selectat modul manual.

Dacd mariti de trei ori sau mai mult, calitatea imaginii poate fi afectats. In schimb, faceti
fotografia fara marire/micsorare, apoi taiati-o.
Pentru a utiliza obiectivul foarte larg

Atingeti @ (Butonul Comutare unghi) in mod repetat pentru a selecta W (foarte
larg).

Nu puteti sa apropiati degetele pe ecran sau sa utilizati tastele de volum pentru a mari/
micsora in timp ce este selectat obiectivul foarte larg.

Rezolutia si alte setdri pentru unghiul foarte larg sunt diferite fata de cele din momentul in
care este selectat unghiul x1 sau x2.

Efectuarea unei fotografii

Apasati tasta aparatului foto.
Atingeti butonul de declansare.
Atingeti de doua ori senzorul lateral.
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)

inregistrarea unui clip video

Cand utilizati aparatul foto, glisati pe ecran pentru a selecta 8¢ (Pictograma
nregistrare).

Apasati pe tasta aparatului foto sau atingeti butonul de declansare pentru a porni
sau opri inregistrarea.

Puteti Tnregistra, de asemenea, un clip video atingand de doud ori senzorul lateral.

Pornirea aparatului foto si efectuarea unei fotografii simultan

Cand utilizati aparatul foto, atingeti € (Pictograma Setari), apoi Lansati cu tasta ap.
foto > Lansare si fotografiere.

Inchideti meniul setarilor si iesiti din aplicatia aparatului foto. Setare este salvata
pentru toate modurile de capturare.

Apasati lung pe tasta aparatului foto pentru a porni aparatul foto si a fotografia.

Efectuarea unei fotografii prin atingerea ecranului

Cand utilizati aparatul foto, atingeti % (Pictograma Setari), apoi Capturare la
atingere > Activat sau Numai aparatul foto frontal.

Inchideti meniul setarilor. Setarea este salvata in toate modurile de capturare.
Atingeti orice loc din ecran pentru a fotografia.

Aceasta caracteristica se poate utiliza si pentru clipurile video.

Realizarea unei fotografii in timpul inregistrarii unui clip video

Cand Tnregistrati un clip video, atingeti = (Pictograma Aparat foto). Fotografia se
realizeaza imediat ce eliberati butonul de declansare.
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Temporizator automat

Utilizati Temporizator automat ca sa aveti mai mult timp pentru pregatirea
fotografiei. Va ajuta si sa mentineti dispozitivul nemiscat si sa evitati fotografiile
neclare.

Utilizarea temporizatorului aparatului foto principal

Cand utilizati aparatul foto principal, atingeti £ (Pictograma Setari).

Atingeti Temporizator automat si selectati durata de temporizare.

Inchideti meniul setarilor. Setarea Temporizator automat este salvata.

Apasati pe tasta aparatului foto sau atingeti butonul de declansare pentru a
fotografia. O serie de bipuri marcheaza numaratoarea inversa pana la realizarea
fotografiei.

Expunerea, culorile si conditiile de iluminare

O expunere buna a fotografiilor necesita o lumina potrivita. Aparatul foto
detecteaza conditiile de iluminare ambientale si se regleaza in mod automat.

Sunt necesare expuneri diferite, de exemplu, cand fotografiati fete, obiecte aflate
in miscare sau in lumina difuza.

Mai puteti inregistra clipuri video Tn HDR pentru a adauga luminozitate si contrast,
pentru a obtine un efect mai realist. Consultati Pentru a inregistra un clip video in
HDRa pagina 87.

Optimizarea conditiilor de iluminare

Cautati lumina cu directia si culoarea care confera unei scene forma si profunzime.
Acest tip de lumina se produce chiar inainte de apus si la rdsarit. Este buna si
lumina naturala a unei ferestre.

Pentru o calitate mai buna a fotografiilor in lumina difuza, trebuie sa tineti aparatul
foto nemiscat. Puteti aseza aparatul foto pe o suprafata solida si utiliza
temporizatorul.

Chiar daca lumina este slaba, incercati sa fotografiati cu si fara blit. Uneori, calitatea
este mai buna fara blit.

Utilizarea blitului

Cand utilizati aparatul foto, atingeti pictograma intermitenta afisata pe ecran, de
exemplu 2% (Pictograma Blit automat).

Daca este cazul, modificati setarea blitului.

Apasati pe tasta aparatului foto sau atingeti butonul de declansare pentru a
fotografia sau pentru a inregistra un clip video.

Setarile disponibile depind de modul de capturare selectat.

Cand fundalul este mai luminos decat obiectul, utilizati Blit de umplere pentru a elimina
umbrele intunecate nedorite.

Culorile, luminozitatea si valoarea expunerii

Aparatul foto regleaza in mod automat culorile, luminozitatea si valoarea expunerii
detectand conditiile de iluminare si estimand temperatura de culoare a luminii
ambientale. Aparatele foto digitale pot doar sa estimeze temperatura de culoare,
deci va trebui, probabil, sa reglati setarile pentru a obtine valorile corecte.

Daca fotografiile apar mai galbene cand fotografiati in interior sau mai albastre
cand folositi blitul, incercati sa reglati culorile.

85



Pentru a realiza expuneri mai bune in medii cu lumina redusa, schimbati
luminozitatea pentru fotografii si clipuri video. Daca utilizati modul Manual pentru
fotografii, modificati valoarea expunerii.

Reglarea culorii si luminozitatii

Cand utilizati aparatul foto, atingeti # (Pictograma Culoare si luminozitate).
Trageti cursoarele pentru a regla culorile si luminozitatea.

Apasati pe tasta aparatului foto sau atingeti butonul de declansare pentru a
fotografia sau pentru a inregistra un clip video.

Atingeti X (Pictograma Revocare) pentru a reseta si inchide setarea culorilor.

Reglarea valorii expunerii

Cand utilizati aparatul foto, atingeti Mod > * (Pictograma Mod manual).
Atingeti EV si trageti cursorul pentru a regla valoarea expunerii.

Inchideti meniul setarilor. Setarea este salvata.

Apasati pe tasta aparatului foto sau atingeti butonul de declansare pentru a
fotografia.

Timpul de expunere

Timpul de expunere inseamna cat timp este deschis obturatorul si este expus
senzorul aparatului foto la lumina.

Un timp de expunere mic ajuta la surprinderea miscarii, iar unul mare poate crea
un efect numit ,miscare stearsa”, cand obiectele aflate Th miscare apar neclare

fmpreuna cu liniile miscarii.

Viteza de expunere este reglata automat, dar poate fi setata si manual. Puteti seta
o expunere de pana la 30 de secunde pentru a va bucura de un control mai creativ
asupra fotografiilor.

Reglarea timpului de expunere

Cand utilizati aparatul foto, atingeti Mod > * (Pictograma Mod manual).
Atingeti SS si trageti cursorul pentru a regla timpul de expunere.

Inchideti meniul setarilor. Setarea este salvata.

Apasati pe tasta aparatului foto sau atingeti butonul de declansare pentru a
fotografia.

Aceasta setare este disponibila numai pentru aparatul foto principal.

ISO

ISO stabileste sensibilitatea aparatului foto la lumina. O valoare ISO mica inseamna
o sensibilitate mai scazuta, iar o valoare ISO mare inseamna o sensibilitate mai
ridicata. Sensibilitatea mai ridicata poate adauga neclaritati fotografiilor.

Alegeti o valoare ISO mai mare cand fotografiati obiecte aflate In miscare sau n
lumina difuza fara blit.

Daca lumina este prea puternica, utilizati cea mai mica setare ISO pentru a obtine o
calitate mai buna a imaginii.

ISO este reglat automat in fotografii si clipuri video.

Reglarea valorii ISO

Cand utilizati aparatul foto, atingeti Mod > * (Pictograma Mod manual).
Atingeti ISO si trageti cursorul pentru a regla valoarea ISO.
Inchideti meniul setarilor. Setarea este salvata.
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Apasati pe tasta aparatului foto sau atingeti butonul de declansare pentru a
fotografia.

Aceasta setare este disponibila numai pentru aparatul foto principal.

Retroiluminare puternica (HDR)

Retroiluminarea puternica (HDR) este ajustatd automat atunci cand faceti fotografii.
De asemenea, puteti regla manual retroiluminarea puternica in modul Manual.
Reglarea pentru o retroiluminare puternica

Cand utilizati aparatul foto, atingeti Mod > * (Pictograma Mod manual).
Atingeti = (Pictograma HDR) si selectati Activat.

Apasati pe tasta aparatului foto sau atingeti butonul de declansare pentru a
fotografia.

inregistrare video HDR

Activati HDR (High Dynamic Range) pentru a face clipurile video sa apara mai
dramatice si mai aproape de ceea ce vedeti in viata reala.

Pentru a inregistra un clip video in HDR

ACénd utilizati aparatul foto, glisati pe ecran pentru a selecta @4 (Pictograma
Inregistrare).
Atingeti = (Pictograma HDR) si selectati Activat.

Aceasta setare este disponibila numai atunci cand £ (Pictograma Setari) > Dimensiune video
este setat la 4K sau HD complet.

Balans de alb

Balansul de alb este reglat automat in fotografii si clipuri video. Puteti regla manual
balansul de alb in modul Manual.

Reglarea balansului de alb

Cand utilizati aparatul foto, atingeti Mod > * (Pictograma Mod manual).

Atingeti WB si selectati una din conditiile de iluminare predefinite, de exemplu &
(Pictograma Balans de alb Tnnorat).

Inchideti meniul setarilor. Setarea este salvata.

Apasati pe tasta aparatului foto sau atingeti butonul de declansare pentru a
fotografia.

Setarile balansului de alb

@ (Pictograma Balans de alb automat)
Ajustarea automata a balansului de culoare
& (Pictograma Balans de alb nnorat)
Reglati echilibrul cromatic pentru un cer innorat
$# (Pictograma Balans de alb zi)
Reglati echilibrul cromatic pentru utilizarea in spatiu deschis nsorit
5 (Pictograma Balans de alb fluorescent)
Reglati echilibrul cromatic pentru iluminare fluorescenta
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%= (Pictograma Balans de alb incandescent)

Reglati echilibrul cromatic pentru conditii de lumina calda, cum ar fi lumina
becurilor

Optimizarea expunerii

Masurarea expunerii calculeaza lumina care cade asupra unui obiect, pentru a
optimiza expunerea.

Masurare a expunerii este reglata automat in fotografii si clipuri video.
Puteti regla manual expunerea in modul Manual, de exemplu, pentru o anumita
parte a unei fotografii.

Reglarea expunerii cu masurare

Cand utilizati aparatul foto, atingeti Mod > * (Pictograma Mod manual).
Atingeti & (Pictograma Setari) > Dozare.

Selectati o optiune a expunerii si inchideti meniul setarilor. Setarea este salvata.
Apasati pe tasta aparatului foto sau atingeti butonul de declansare pentru a
fotografia.

Aceasta setare este disponibila numai pentru aparatul foto principal.

Setari pentru masurare
Figura

Masoara cantitatea de lumina la nivelul fetei si regleaza expunerea astfel incat fata
sa nu fie nici prea intunecata, nici prea luminoasa

Multi

Imparte imaginea in mai multe parti si masoara fiecare parte pentru a optimiza
expunerea

Centru

Stabileste centrul imaginii si seteaza expunerea in functie de luminozitatea
obiectului

Punct

Regleaza expunerea pentru o parte foarte mica a obiectului

Setarea corecta a focalizarii

Aparatul foto este echipat cu caracteristici de detectare a ochilor si a fetei. Atunci
cand fata unei persoane este in cadru, aparatul foto detecteaza si focalizeaza
automat pe un ochi (caracteristica Eye AF). Daca atingeti ® (Pictograma Eye AF)in
timp ce focalizati pe un ochi, aparatul foto comuta focalizarea la fete. De
asemenea, poate detecta si urmari un obiect aflat Tn miscare. Un chenar verde
indica un ochi, iar un chenar galben indica o fata sau un obiect Th miscare care este
in focalizare.

O modalitate de schimbare a focalizarii este deplasarea aparatului foto 1n jur cu
tasta aparatului foto apasata pana la jumatate. Odata ce focalizarea este setats,
chenarul circular devine albastru. Aceasta tehnica se poate utiliza, de exemplu,
pentru a schimba focalizarea pe o persoana aflata la marginea fotografiei de grup.

Mai puteti sa atingeti ecranul pentru a focaliza intr-o anumitd zona sau pentru a
seta o anumita distanta focala. Aceste optiuni sunt disponibile numai pentru
aparatul foto principal si depind de modul de capturare selectat.
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Caracteristica Eye AF este disponibila numai atunci cand utilizati aparatul foto principal.

Pentru a seta distanta de focalizare

Cand utilizati aparatul foto principal, atingeti Mod > * (Pictograma Mod manual).
Atingeti C (Pictograma Setare focalizare).

Trageti cursorul pentru a regla distanta focala.

fnchideti meniul setdrilor. Setarea este salvata.

Apasati pe tasta aparatului foto sau atingeti butonul de declansare pentru a
fotografia.

Aceasta setare este disponibila numai pentru aparatul foto principal.

Persoane, selfie-uri si fete zambitoare

Ochii si fetele focalizate sunt indicate cu un chenar colorat. Atingeti ® (Pictograma
Eye AF) pentru a comuta focalizarea de la ochi la fete. Daca sunt afisate mai multe
cadre, puteti atinge orice cadru pentru a selecta o fata pe care sa o focalizati. Daca
atingeti ® (Pictograma Eye AF) din nou, focalizarea este comutata thapoi la ochiul
persoanei focalizate.

Utilizati Declansator zambet pentru a fotografia automat cand o persoana
zambeste. Daca inregistrati un clip video, se realizeaza o fotografie de fiecare datd
cand este detectat un zambet.

Caracteristica Eye AF nu este disponibila cand realizati selfie-uri sau inregistrati clipuri video.

Realizarea fotografiilor si a clipurilor video cu persoane

Tineti cont de orientarea aparatului foto. Utilizati orientarea de tip portret pentru
prim-planuri, pentru a umple cadrul. Utilizati orientarea de tip peisaj pentru prim-
planuri cu grupuri sau pentru a surprinde un obiect din fundal.

Asezati aparatul foto pe o suprafata solida si utilizati temporizatorul & pentru a
evita fotografiile neclare.
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Pentru a atenua tonul pielii

Cand utilizati aparatul foto, atingeti % (Pictograma Setari).
Atingeti comutatorul Efect piele fina pentru a activa efectul. Setarea este salvata.

Efectuarea unei fotografii cand cineva zambeste

Cand utilizati aparatul foto, atingeti £ (Pictograma Setari).

Atingeti Captura automata sau Captura automata (video) > Declansator zambet.
Inchideti meniul setarilor. Setarea este salvatd pentru modul de capturare selectat.
Cand se detecteaza un zambet, aparatul foto face automat o fotografie.

Aceasta setare nu este disponibila cand Dimensiune video este setat la 4K.

Pentru a face un selfie

Cand utilizati aparatul foto, selectati un mod de capturare a fotografiilor sau
clipurilor video pentru selfie-ul dvs.

Atingeti @ (Pictograma Comutare aparat foto) pentru a activa aparatul foto frontal.
Atingeti & (Pictograma Autotemporizator) daca doriti sa utilizati
autotemporizatorul.

Apasati pe tasta aparatului foto sau atingeti butonul de declansare pentru a realiza
un selfie.

Activarea temporizatorului pentru selfie cu palma mainii

Cand utilizati aparatul foto, atingeti € (Pictograma Comutare aparat foto) pentru a
activa aparatul foto frontal.

Atingeti & (Pictograma Setari).

Atingeti Captura automata > Declansator manual si inchideti meniul setarilor.
Setarea este salvata.

Intoarceti palma cu degetele in sus spre aparatul foto.

Cand aparatul foto va detecteaza mana, porneste temporizatorul si se realizeaza
un selfie.

Obiecte aflate in miscare

Cand fotografiati si nregistrati clipuri video cu obiecte Tnh miscare, sincronizarea
este importanta pentru a obtine rezultate bune.

Capturare anticipata fotografiaza in mod automat in momentul in care un obiect
intrd in cadrul aparatului foto, fara ca dvs. sa apasati pe un buton. Urmarire obiect
poate urmdri in mod automat un obiect aflat in miscare. Utilizati functia In serie
folosind tasta ap. foto pentru a face o serie de fotografii si a o gasi pe cea mai
buna.

Cand inregistrati clipuri video, puteti utiliza Stabilizare video pentru a compensa
miscarile aparatului foto si a stabiliza cadrul.

Captura obiectelor aflate in miscare

Incercati s& nu urmariti obiectul. In schimb, gasiti o pozitie in care obiectul trebuie
sa treaca prin fata dvs.

Eventual, folositi un timp de expunere mai mic sau o valoare ISO mai mare pentru
a suprinde miscarea.

Pentru a anticipa o fotografie

Cand utilizati aparatul foto principal, atingeti £ (Pictograma Setari).
Atingeti Capturare anticipata > Automat.
Inchideti meniul setdrilor. Setarea este salvata.
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Apasati pe tasta aparatului foto sau atingeti butonul de declansare pentru a
fotografia.

Atingeti usor miniatura pentru a vizualiza rezultatul. Sunt salvate doua pana la
patru fotografii, in functie de miscarea obiectului. Capturare anticipata poate
detecta inclusiv zambete spontane.

Atingeti Selectati-le pe cele mai bune pentru a salva una sau mai multe fotografii.

Aceasta optiune este disponibild numai atunci cand faceti fotografii cu aparatul foto
principal.

Urmarirea unui obiect

Cand utilizati aparatul foto principal, atingeti £ (Pictograma Setari).

Atingeti comutatorul Urmarire obiect pentru a activa.

Inchideti meniul setarilor. Setarea este salvata.

Selectati obiectul de urmarit atingandu-I in vizor.

Apasati pe tasta aparatului foto sau atingeti butonul de declansare pentru a
fotografia sau pentru a inregistra un clip video.

Pentru a fotografia o serie de imagini

Cand utilizati aparatul foto, atingeti % (Pictograma Setari).

Atingeti comutatorul In serie folosind tasta ap. foto pentru a activa.

Inchideti meniul setérilor. Setarea este salvata.

Apasati lung pe tasta aparatului foto sau pe butonul de declansare pentru a
fotografia o serie de imagini. Numarul de imagini realizate este indicat in mijlocul
vizorului.

Eliberati tasta aparatului foto sau butonul de declansare pentru a finaliza seria de
imagini. Toate fotografiile sunt salvate.

Atingeti miniatura pentru a vizualiza rezultatul, apoi atingeti @ (Pictograma
Vizualizator in serie).

Parcurgeti imaginile realizate si selectati fotografia sau fotografiile pe care doriti sa
le salvati, apoi atingeti Salvati.

Aceasta setare este activata implicit, atunci cand se utilizeaza butonul de declansare.
Atingeti continuu butonul de declansare pentru a fotografia o serie de imagini.

Inregistrarea unui clip video stabilizat

Cand utilizati aparatul foto, glisati pe ecran pentru a selecta @4 (Pictograma
Tnregistrare).

Atingeti & (Pictograma Setari).

Atingeti Stabilizare video pentru a compensa miscarea aparatului foto.
Inchideti meniul setarilor. Setarea este salvata.

Apasati pe tasta aparatului foto sau atingeti butonul de declansare pentru a
inregistra un clip video.
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Efectul Bokeh

Atunci cand folositi aparatul foto dual al dispozitivului, puteti sa realizati poze cu
efectul Bokeh. Efectul Bokeh reduce focalizarea in fundalul unei fotografii pentru a
evidentia obiectele in prim-plan pentru un efect artistic.

Pentru a face o fotografie cu efectul Bokeh

Cand utilizati aparatul foto, atingeti @ (Pictograma Bokeh).
Trageti cursorul pentru a ajusta.
Atingeti butonul de declansare pentru a fotografia.

Marirea/micsorarea nu este disponibild Tn timp ce utilizati efectul Bokeh.

Daca va apropiati sau va indepartati prea mult de un obiect in timp ce folositi efectul Bokeh,
va apdrea un mesaj de avertizare. Dacd se Intampla acest lucru, ajustati distanta dintre
aparatul foto si obiect pentru a fotografia cu efectul Bokeh.

Folosirea diferitelor moduri de capturare

Utilizarea modurilor de capturare pentru a face fotografii si clipuri video mai
creative si a le partaja cu prietenii dvs. Puteti crea scene virtuale, fotografii
panoramice si altele. Puteti utiliza, de asemenea, moduri de capturare furnizate de
Google.

Efect AR

Efect AR este aplicatia pentru realitate augmentata care va permite sa aplicati
efecte nemaipomenite fotografiilor si clipurilor video si sa creati avatare si etichete
adezive.

lliia
HH

Efectuarea unei fotografii sau inregistrarea unui clip video cu un efect AR

Cand utilizati aparatul foto, atingeti Mod.

Atingeti & (Pictograma Efect AR) si selectati o scena.

Apasati pe tasta aparatului foto sau atingeti butonul de declansare pentru a
fotografia sau pentru a inregistra un clip video.

Efect creativ

Cu aplicatia Efect creativ puteti prestabili efecte si filtre de culoare Thainte de a
realiza o fotografie sau inregistra un clip video.

Efectuarea unei fotografii sau inregistrarea unui clip video cu un efect creativ

Cand utilizati aparatul foto, atingeti Mod.
Atingeti #® (Pictograma Efect creativ).
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Glisati pentru a rasfoi filtrele sau atingeti un filtru pentru a previzualiza efectul.
Atingeti = (Pictograma Aplicare efect creativ) pentru a aplica filtrul si pentru a
reveni la ecranul aparatului foto.

Apasati pe tasta aparatului foto sau atingeti butonul de declansare pentru a
fotografia sau pentru a inregistra un clip video.

Atingeti ~ (Pictograma Comutare filtru) pentru a schimba filtrele.

Panorama

Utilizati aplicatia Panorama pentru a realiza fotografii panoramice si cu unghi larg.

Efectuarea unei fotografii panoramice

Cand utilizati aparatul foto, atingeti Mod.

Atingeti = (Pictograma Panorama).

Apasati pe tasta aparatului foto sau atingeti butonul de declansare.

Deplasati lent si constant aparatul foto in directia de deplasare indicata pe ecran.

Portret selfie

Portret selfie va permite sa faceti selfie-uri mai frumoase.

Prezentare generala Portret selfie

@ (Pictograma Bokeh)
Aplica un efect de estompare in jurul unei persoane
+ (Pictograma Piele fina)
fnmoaie tonurile de piele
(Pictograma Luminozitatea pielii)
Lumineaza tonurile pielii
© (Pictograma Marire ochi)
Mareste ochii
© (Pictograma Fatd ascutita)
Va face fata sa arate mai subtire

Pentru a face un selfie cu Portret selfie

Cand utilizati aparatul foto, atingeti Mod > ¢ (Pictograma Portret selfie).
Atingeti pictograma pentru efectul pe care doriti sa-l aplicati si trageti cursorul
pentru a regla efectul. Daca doriti, reglati alte efecte in acelasi mod.

Apasati pe tasta aparatului foto sau atingeti butonul de declansare pentru a
fotografia.

Puteti salva portretul in aceeasi directie ca previzualizarea atingadnd @ (Pictograma
Oglindire) > Activat.

Clipuri video redate cu incetinitorul

Adaugati efecte impresionante clipurilor video cu modurile video Rulare cu
incetinitorul si Rulare cu ncetinitorul extrema. Efectul Rulare cu incetinitorul este
adaugat dupa inregistrarea unui clip video la viteza normala, iar Rulare cu
incetinitorul extrema se poate inregistra in doua feluri. Puteti inregistra clipuri
video scurte separate cu Rulare cu incetinitorul extrema sau secvente scurte
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incorporate intr-un clip video Tnregistrat la viteza normala. Clipurile video Rulare cu
fncetinitorul extrema pot fi inregistrate la rezolutie HD sau HD complet.

Conditiile bune de iluminare sunt esentiale pentru inregistrarea clipurilor cu redare cu
incetinitorul.

Adaugarea efectului de redare cu incetinitorul dupa inregistrarea unui clip
video

Cand utilizati aparatul foto, atingeti Mod.

Atingeti « (Pictograma Redare cu incetinitorul).

Atingeti % (Pictograma Setari).

Selectati Mod Rulare cu incetin. > Rulare cu incetinitorul.

Apasati pe tasta aparatului foto sau atingeti butonul de declansare pentru a
inregistra un clip video.

Atingeti ® (Butonul Oprire) pentru a opri inregistrarea.

Trageti cercurile albastre acolo unde doriti sa apara efectul de redare cu
incetinitorul.

Atingeti @ (Pictograma Salvare clip video In modul redare cu incetinitorul) pentru a
salva clipurile video.

Pentru a inregistra un clip video in mod redare cu incetinitorul extrema

Atingeti Mod > « (Pictograma Redare cu incetinitorul).

Atingeti % (Pictograma Setari).

Selectati Mod Rulare cu incetin. > Foarte incet (un cadru).

Apasati pe tasta aparatului foto sau atingeti usor butonul de declansare pentru a
inregistra un clip video in mod redare cu incetinitorul extrema. Inregistrarea se
opreste in mod automat.

Puteti Tnregistra un clip video in mod redare cu incetinitorul extrema in HD sau HD complet.
Cand utilizati modul Rulare cu incetinitorul extrema, atingeti % (Pictograma Setari) >
Dimensiune video si selectati rezolutia.

Pentru a inregistra o secventa in modul redare cu incetinitorul extrema intr-un
clip video

Atingeti Mod > « (Pictograma Redare cu incetinitorul).

Atingeti % (Pictograma Setari).

Selectati Mod Rulare cu incetin. > Rulare cu incetinitorul extrema.

Apasati pe tasta aparatului foto sau atingeti butonul de declansare pentru a
inregistra un clip video.

Atingeti « (Pictograma Redare cu incetinitorul extrema) o data sau de mai multe
ori pentru a inregistra secvente cu timp limitat Tn modul redare cu incetinitorul
extrema. Inregistrarea continu3.

Atingeti = (Butonul Oprire) pentru a opri inregistrarea.

Rezolutia si memoria

Numarul de fotografii si clipuri video pe care le puteti stoca depinde de rezolutia
sau de valoarea MP (megapixel) utilizata si de lungimea clipurilor video.

Fotografiile si clipurile video cu rezolutie mare ocupa mai multa memorie, deci
retineti ca pentru utilizarea obisnuita poate fi adecvata o rezolutie mai mica.

Verificati periodic starea memoriei. Cand memoria este plina, puteti transfera
fotografiile si clipurile video pe alt dispozitiv de stocare pentru a elibera memoria.
Consultati Crearea unei copii de rezerva si sincronizarea cu un cont Googlela
pagina 51.
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Alegeti daca stocati fotografiile si clipurile video in memoria interna a dispozitivului
sau pe o cartela SD utilizdnd optiunea Stocare date din meniul setdrilor aparatului
foto.

Schimbarea rezolutiei

Cand utilizati aparatul foto, atingeti € (Pictograma Setari).

Atingeti Dimensiune imagine statica sau Dimensiune video.

Selectati rezolutia si inchideti meniul setdrilor. Setare este salvata pentru modul de
capturare selectat.

Puteti seta rezolutia separat, pentru fiecare mod de capturare.

Diagnosticarea aparatului foto

Daca aparatul foto nu functioneaza corect, puteti efectua un test de diagnosticare
pentru a identifica daca exista vreo problema legata de aparatul foto principal,
aparatul foto frontal, blit sau tastele aparatului foto.

Efectuarea unui test de diagnosticare a aparatului foto

Asigurati-va ca v-ati conectat la internet. Cand utilizati aparatul foto, atingeti &
(Pictograma Setari).

Atingeti © (Pictograma Introducere in caracteristici) > Ajutor.

Selectati o categorie, apoi urmati instructiunile de pe ecran.

Setari suplimentare ale aparatului foto

Geoetichetarea

Puteti salva fotografiile si clipurile video cu locatia in care au fost realizate; acest
lucru se numeste geoetichetare. Optiunea geoetichetarii fotografiilor si clipurilor
video necesita o retea wireless si activarea functiei GPS.

Activarea geoetichetarii

Cand utilizati aparatul foto, atingeti £ (Pictograma Setari).
Atingeti comutatorul Salvare locatie pentru a activa. Setarea este salvata.

Pictogramele de stare ale geoetichetarii

9 (Pictograma GPS obtinut)

Este salvata pozitia geografica.
< (Pictograma GPS negasit)

Nu s-a gasit pozitia geografica.

Linii grila
Cu Linii grila, puteti aplica ,regula treimilor” si amplasa obiectele importante de-a

lungul liniilor grilei sau la intersectiile acestora. Fotografiile si clipurile video pot sa
para mai interesante daca subiectul nu se gaseste intotdeauna in mijlocul cadrului.

Activarea sau dezactivarea liniilor de grila

Cand utilizati aparatul foto, atingeti % (Pictograma Setari).
Atingeti comutatorul pentru activarea sau dezactivarea Linii grila. Setarea este
salvata.
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Setarile previzualizarii fotografiilor

Puteti alege sa previzualizati fotografiile imediat dupa ce le realizati.

Activarea sau dezactivarea previzualizarii

Cand utilizati aparatul foto, atingeti € (Pictograma Setari).
Atingeti Examinare auto. fotografie si selectati o optiune. Setarea este salvata.

Setarile examinarii

Activat Dupa ce faceti o fotografie, o previzualizare a acesteia apare in
coltul din dreapta jos al ecranului timp de trei secunde Tnhainte de
a fi salvata.

Numai Dupa ce faceti o fotografie cu aparatul foto frontal, o

aparatul foto  previzualizare a acesteia apare in coltul din dreapta jos al

frontal ecranului timp de trei secunde Thainte de a fi salvata.

Dezactivat Nu apare previzualizarea. Fotografia se salveaza direct.

Corectie pentru distorsionare

Puteti activa aceasta functie anti-distorsiune daca observati distorsiuni in
fotografii. Distorsiunile pot varia in functie de subiectul fotografiat.
Pentru a activa corectarea distorsionarii

Cand utilizati aparatul foto, atingeti & (Pictograma Setari).
Atingeti Corectare obiectiv (fotografie) si selectati Corectarea distorsiunilor are
prioritate. Setarea este salvata.

Moduri diferite de utilizare a tastei de volum

Puteti modifica modul in care utilizati tasta de volum.

Schimbarea modului in care utilizati tasta de volum

Cand utilizati aparatul foto, atingeti % (Pictograma Setari).
Atingeti Utilizare tasta de volum ca si selectati o optiune. Setarea este salvata.

Setarile tastei de volum

Zoom Utilizati tasta de volum pentru marire sau micsorare.
Volum Tasta de volum este dezactivata pentru aparatul foto.

Declansare Utilizati tasta de volum ca buton de declansare pentru fotografii si
clipuri video.

Sunet

Daca ati activat Sunet, aparatul foto emite un sunet cand realizati o fotografie sau
cand porniti sau opriti inregistrarea unui clip video. In plus, daca utilizati un
temporizator, numaratoarea inversa este indicata de o serie de bipuri.

Activarea sau dezactivarea sunetului

Cand utilizati aparatul foto, atingeti & (Pictograma Setari).
Atingeti comutatorul pentru activarea sau dezactivarea Sunet. Setarea este salvata.
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Fotografii si clipuri video in Album

y

Vizualizarea fotografiilor si a clipurilor video

Utilizati aplicatia Album pentru a vizualiza fotografii si a reda clipuri video realizate
cu aparatul foto sau pentru a vizualiza continut similar pe care I-ati salvat pe
dispozitiv. Toate fotografiile si clipurile video se afiseaza intr-o grila ordonata
cronologic.

Prezentare generala a aplicatiei Album

Deschideti meniul ecranului principal al aplicatiei Album
Vizualizati mai multe optiuni
Vizualizati o expunere de diapozitive cu fotografiile si clipurile video

Vizualizati datele elementelor din grup

1

2
3
4
5

Meniul ecranului principal al aplicatiei Alboum

Atingeti o fotografie sau un clip video pentru vizualizare

Din meniul ecranului principal al aplicatiei Album, puteti rasfoi albumele dvs. foto,
inclusiv fotografiile si clipurile video realizate utilizand efecte speciale. Din aplicatia
Album puteti inclusiv sa efectuati activitati de editare de baza si sa utilizati metode
precum Bluetooth si aplicatia de e-mail pentru a partaja continut.
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Reveniti la ecranul principal al aplicatiei Album pentru a vizualiza intregul continut
Vizualizati toate fotografiile si clipurile video realizate cu aparatul foto al dispozitivului
Vizualizati toate fotografiile si clipurile video salvate pe dispozitiv in diverse foldere
Vizionati toate clipurile video salvate pe dispozitiv

Lansati Cinema Pro pentru a vizualiza proiectele si filmele finale

Vizualizati fotografiile si clipurile video preferate

Vizualizati fotografii si clipuri video pe care le-ati ascuns

Lansati Creator 3D pentru a realiza scanari 3D cu dispozitivul

Lansati Movie Creator pentru a vizualiza scurtmetraje cu fotografii

Deschideti meniul de setari al aplicatiei Album

Deschideti serviciul de asistenta web
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Conectivitate

Oglindirea ecranului dispozitivului Tn mod wireless pe un
televizor

Puteti sa utilizati caracteristica Oglindire ecran pentru a afisa ecranul dispozitivului
pe un televizor sau pe un alt afisaj de dimensiuni mari fara a utiliza o conexiune
prin cablu. Tehnologia Wi-Fi Direct creeaza o conexiune wireless intre cele doua
dispozitive, astfel Tncat sa va puteti relaxa si bucura de fotografiile preferate asezati
confortabil pe canapea. De asemenea, puteti utiliza aceasta caracteristica pentru a
asculta muzica de pe dispozitiv utilizand difuzoarele televizorului.

Cand utilizati caracteristica Oglindire ecran, uneori calitatea imaginii poate fi afectata in mod
negativ daca exista interferente din partea altor retele Wi-Fi.

Pentru a oglindi ecranul dispozitivului pe ecranul unui televizor

Pe televizor: Urmati instructiunile din Manualul de utilizare aferent televizorului
pentru a activa functia de oglindire a ecranului.

Dispozitivul dvs.: Gasiti si atingeti Setari > Conectare dispozitiv > Preferinte
pentru conexiune > Oglindire ecran.

Atingeti INCEPETI.

Atingeti OK si selectati un dispozitiv.

Televizorul trebuie sa accepte oglindirea ecranului. Daca televizorul nu accepta caracteristica
Oglindire ecran, este posibil sa fie necesar sa achizitionati separat un adaptor de afisare fara
fir. De asemenea, atunci cand utilizati functia de oglindire a ecranului, nu acoperiti zona
antenei Wi-Fi a dispozitivului.

Atingeti ¢ (Pictograma Mai multe) pentru mai multe optiuni.

Oprirea oglindirii ecranului intre dispozitive

Gasiti si atingeti Setari > Conectare dispozitiv > Preferinte pentru conexiune >
Oglindire ecran.
Atingeti Deconectare, apoi OK.

Puteti opri oglindirea ecranului inclusiv atingand notificarea in bara de stare a dispozitivului.
Trageti in jos bara de stare si atingeti Deconectare, apoi atingeti OK.

Conectarea dispozitivului la accesoriile USB

Puteti sa utilizati un adaptor USB cu mufa mama pentru a va conecta dispozitivul la
accesoriile USB precum dispozitive USB de stocare masiva, casti analogice,
controlere de jocuri, tastaturi USB si mouse-uri USB. Daca accesoriul USB are un
conector USB, nu este necesar un adaptor USB cu mufa mama.

Adaptoarele USB cu mufa mama se comercializeaza separat. Sony nu garanteaza
ca dispozitivul dvs. accepta toate accesoriile USB.

Acest dispozitiv are un port USB fara capac. Daca dispozitivul este expus la apa, asigurati-va
ca portul este uscat complet inainte de a conecta un cablu USB. Daca se detecteaza apad pe
conectorul USB, Tn panoul de notificdri apare o notificare de avertizare.
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USB pentru

Puteti alege care dispozitiv il controleaza pe celalalt, dispozitivul
dvs. sau dispozitivul conectat la USB.

Puteti alege scopul conexiunii USB.
Transfer de fisier

Gestionati fisiere sau actualizati software-ul dispozitivului.
Aceasta optiune se utilizeaza cu computerele Microsoft®
Windows®. Incdrcarea este activata in mod implicit.

Tethering prin USB
Dispozitivul poate functiona ca un dispozitiv de tethering.
MIDI

Dispozitivul poate functiona ca intrare MIDI pentru aplicatiile
instrumentelor muzicale.

Fara transfer de date

Tncércati dispozitivul doar atunci cand USB controlat de este setat
la Acest dispozitiv. Atunci cand USB controlat de este setat la
Dispozitiv conectat, puteti utiliza dispozitivul ca o sursa de
alimentare pentru a fncdrca celdlalt dispozitiv conectat.

Pentru a modifica preferintele USB

Atasati un conector USB la dispozitiv.
Trageti in jos bara de stare, apoi atingeti Sistemul Android langa ¥ (Pictograma

USB).

Atingeti Atingeti pentru mai multe optiuni, si apoi selectati o optiune.

Pentru a utiliza

castile cu adaptorul USB la mufa audio de 3,5 mm

Conectati castile la adaptorul USB la mufa audio de 3,5 mm.
Introduceti adaptorul USB la mufa audio de 3,5 mm in portul USB al dispozitivului.
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NFC (Near Field Communication)

Utilizati tehnologia NFC pentru a partaja cu alte dispozitive date precum clipuri
video, fotografii, adrese de pagini web, fisiere de muzica sau persoane de contact.
De asemenea, puteti utiliza tehnologia NFC pentru a scana etichete care va ofera
mai multe informatii despre un produs sau serviciu si etichetele care activeaza
anumite functii de pe dispozitiv.

Deoarece NFC este o tehnologie wireless cu o raza de acoperire maxima de un
centimetru, dispozitivele care partajeaza date trebuie sa fie tinute aproape unul de
celalalt. Asigurati-va ca ambele dispozitive au functia NFC activata si ca ambele
ecrane sunt active si deblocate.

Zona de detectare NFC se afla pe partea din spate a dispozitivului. Tineti
dispozitivul dvs. aproape de celalalt dispozitiv sau de un cititor NFC, astfel incat
simbolurile N sa se atinga.

Zona de detectare NFC se afla de obicei Tn partea din centru spate a dispozitivului.
Consultati Prezentare generaldla pagina 19.

Caracteristica NFC poate sd nu fie disponibild Tn toate tarile sau regiunile. Utilizand anumite
aplicatii, unele functii NFC pot fi activate chiar daca dispozitivul este oprit. Retineti ca nu
toate dispozitivele accepta aceasta caracteristica.

Pentru a partaja continutul cu un alt dispozitiv utilizand functia NFC

Afisati continutul pe care doriti sa 1l partajati pe ecran. De exemplu, puteti partaja
persoane de contact, fotografii, clipuri video sau adrese web.

Tineti dispozitivul dvs. si dispozitivul receptor aproape unul de celalalt, astfel incat
simbolurile N ale ambelor dispozitive sa se atinga. Cand dispozitivele se
conecteaza, apare o miniatura a continutului.

Atingeti miniatura pentru a Tncepe transferul.

Dupa finalizarea transferului, continutul este salvat pe dispozitivului receptor.
Pentru a afisa fisierul de muzica, fotografia sau clipul video, trageti in jos bara de
stare pentru a deschide panoul Notificare, apoi atingeti Transmitere incheiata.

Scanarea etichetelor NFC

Dispozitivul dvs. poate scana diverse tipuri de etichete NFC pentru a primi
informatii suplimentare, cum ar fi o adresa web. De exemplu, acesta poate scana
etichete Tncorporate intr-un poster, pe o reclama pe panouri publicitare sau langa
un produs dintr-un magazin de vanzare cu amanuntul.

Scanarea unei etichete NFC

Asezati dispozitivul pe etichetd, astfel incat simbolul N sa il atinga. Dispozitivul dvs.
scaneaza eticheta si afiseaza continutul colectat. Atingeti continutul etichetei
pentru a o deschide.

Conectarea la un dispozitiv compatibil NFC

Puteti conecta dispozitivul la alte dispozitive compatibile NFC produse de Sony,
cum ar fi un difuzor sau casti. Cand stabiliti acest tip de conexiune, consultati
manualul de utilizare al dispozitivului compatibil pentru mai multe informatii.

Trebuie sa aiba Wi-Fi sau Bluetooth activat pe ambele dispozitive pentru conectarea la locul
de munca.
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Utilizarea dispozitivului ca portofel

Puteti sa utilizati dispozitivul pentru a plati bunuri fara a deschide portofelul real si
sa gestionati toate serviciile de plata intr-un singur loc. Atunci cand faceti o plata,
nu uitati sa activati functia NFC inainte de a atinge dispozitivul de un cititor de
carduri. Pentru mai multe informatii despre NFC, consultati NFC (Near Field
Communication)la pagina 101.

Este posibil ca serviciile de plata prin dispozitive mobile sa nu fie disponibile Tn regiunea
dvs. Pentru dispozitivele dual SIM, platile initiate prin NFC sunt acceptate numai atunci cand
este introdusa o cartela SIM compatibild cu NFC in locasul 1 pentru cartele SIM.

Gestionarea serviciilor de plata

Asigurati-va ca functia NFC este activata pe dispozitiv.

Gasiti si atingeti Setari > Aplicatii si notificari > Aplicatii prestabilite > Atingeti si
platiti. Apare o lista cu serviciile de plata.

Gestionati serviciile de plata dupa cum doriti. De exemplu, puteti sa schimbati
serviciul de plata implicit.

Tehnologia wireless Bluetooth

Utilizati functia Bluetooth pentru a trimite fisiere la alte dispozitive compatibile
Bluetooth sau pentru a va conecta la accesorii de tip Maini libere. Conexiunile
Bluetooth functioneaza mai bine pana la 10 metri, fara interferente ca obiecte
solide. Tn unele cazuri va fi necesar si imperecheati manual dispozitivul cu alte
dispozitive Bluetooth.

Interoperabilitatea si compatibilitatea intre dispozitivele Bluetooth pot sa difere.

Activarea sau dezactivarea functiei Bluetooth

Gasiti si atingeti Setari > Conectare dispozitiv > Preferinte pentru conexiune.
Atingeti Bluetooth.
Atingeti comutatorul pentru a activa sau a dezactiva functia.

Mai puteti activa sau dezactiva functia Bluetooth din panoul Setari rapide.

Denumirea dispozitivului

Va puteti denumi dispozitivul. Acest nume este vazut de alte dispozitive, dupa ce
ati pornit functia Bluetooth si dispozitivul dvs. este setat ca vizibil.

Redenumirea dispozitivului

Gasiti si atingeti Setari > Conectare dispozitiv > Asoc. disp. nou.
Atingeti Nume dispozitiv.

Introduceti un nume pentru dispozitiv.

Atingeti REDENUMITI.

imperecherea cu alt dispozitiv Bluetooth

Cand imperecheati dispozitivul cu un alt dispozitiv, puteti, de exemplu, sa conectati
dispozitivul la casti Bluetooth sau la un set auto Bluetooth si sa utilizati aceste
dispozitive pentru a partaja muzica.

Dupa ce imperecheati dispozitivul cu un alt dispozitiv Bluetooth, dispozitivul dvs.
retine aceasta imperechere.
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Unele dispozitive Bluetooth - de exemplu, majoritatea castilor Bluetooth - va solicitd sa
efectuati atat imperecherea, cat si conectarea la celalalt dispozitiv.

Puteti sa Tmperecheati dispozitivul cu mai multe dispozitive Bluetooth, dar nu va puteti
conecta decat la un singur profil Bluetooth la un moment dat.

imperecherea dispozitivul cu un alt dispozitiv Bluetooth

Asigurati-va ca dispozitivul cu care doriti sa-I imperecheati are functia Bluetooth
activata si este vizibil pentru alte dispozitive Bluetooth.

Gasiti si atingeti Setari > Conectare dispozitiv > Asoc. disp. nou. Apare o lista cu
dispozitivele Bluetooth disponibile.

Atingeti dispozitivul Bluetooth cu care doriti sa va asociati.

Conectarea aparatului la un alt dispozitiv Bluetooth

Gasiti si atingeti Setari > Conectare dispozitiv > Dispozitive conectate anterior.
Atingeti dispozitivul Bluetooth la care doriti va conectati.

Anularea imperecherii cu un dispozitiv Bluetooth

Gasiti si atingeti Setari > Conectare dispozitiv > Dispozitive conectate anterior.
Atingeti & (Pictograma Setari) langa numele dispozitivului a carui imperechere
doriti sa o anulati.

Atingeti Stergeti > Eliminati dispozitivul.

Trimiterea si primirea elementelor utilizand tehnologia Bluetooth

Utilizati tehnologia Bluetooth pentru a partaja elemente cu alte dispozitive
compatibile Bluetooth, cum ar fi telefoane sau computere. Puteti sa trimiteti si sa
primiti urmatoarele tipuri de elemente:

Fotografii si clipuri video
Muzica si alte fisiere audio
Pagini web

Pentru a trimite elemente utilizand conexiunea Bluetooth

Asigurati-va ca functia Bluetooth este activata pe dispozitivul receptor si ca
dispozitivul poate fi detectat de alte dispozitive Bluetooth.

Deschideti pe dispozitivul emitator aplicatia care contine elementul pe care doriti
sa 1l trimiteti. Derulati la element.

In functie de aplicatie si de elementul pe care doriti s&-I trimiteti, poate fi necesar
sa atingeti continuu elementul sau sa 1l deschideti, apdasand apoi pe < (Pictograma
Partajare).

Selectati Bluetooth.

Activati functia Bluetooth daca vi se solicita.

Atingeti numele dispozitivului receptor.

Acceptati conexiunea pe dispozitivul receptor, daca vi se solicita.

Pe dispozitivul emitator, confirmati transferul catre dispozitivul receptor, daca vi se
solicita.

Acceptati elementul primit pe dispozitivul receptor.

Pentru a primi elemente utilizand conexiunea Bluetooth

Asigurati-va ca functia Bluetooth este pornita si ca poate fi detectata de alte
dispozitive Bluetooth.

Acum, dispozitivul transmitator incepe trimiterea datelor catre dispozitivul dvs.
Atunci cand sunteti notificat despre primirea unui fisier pe dispozitiv, trageti in jos
bara de stare si atingeti notificarea pentru a accepta transferul fisierului.

Atingeti Acceptati pentru a porni transferul fisierului.
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Pentru a vizualiza progresul transferului, trageti in jos bara de stare.
Pentru a deschide un element primit, trageti in jos bara de stare si atingeti
notificarea relevanta.

Pentru a vizualiza fisierele pe care le-ati primit utilizand conexiunea Bluetooth

Gasiti si atingeti Setari > Conectare dispozitiv > Preferinte pentru conexiune.
Atingeti Fisiere primite.
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Ceas si calendar

Calendar

Utilizati aplicatia Calendar pentru a gestiona programul.

Daca v-ati conectat si ati sincronizat dispozitivul cu unul sau mai multe conturi
online care includ calendare, de exemplu, contul Google, atunci in aplicatia
Calendar vor aparea si evenimentele din calendarele aferente acestor conturi.
Puteti selecta calendarele pe care doriti sa le integrati in vizualizarea combinata a
Calendarului.

Atunci cand se apropie ora unei rezervari, dispozitivul reda un sunet de notificare
care sa va reaminteasca despre aceasta. De asemenea, # (Pictograma Notificare
calendar) apare in bara de stare.

Prezentare generala a calendarului

1T 2 34
-:" Febr‘uary - g_l_
March 2012 e B *——

bt

MARE -0

MAR 10 - 16
MART? - 23
Mak 24 - 50

MAR 31 - APR &

April 2019 —5

APRT - 13

AFR 14 - 20

APRTT 20

APREE - MAY 4

Accesati setarile si selectati un tip de vizualizare si calendarele pe care doriti sa le vizualizati
Accesati o prezentare generala a lunii curente

Reveniti la data curenta

Vizualizati mai multe optiuni

Derulati in sus sau in jos pentru a rasfoi calendarul

1
2
3
4
5
6

Ceas

Adaugati o intrare Tn calendar

Puteti sa setati una sau mai multe alarme si sa utilizati orice fisier de sunet salvat
pe dispozitiv drept semnal de alarma. Alarma nu se activeaza daca dispozitivul
este oprit.
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Formatul de ora pentru alarma coincide cu cel selectat de dvs. pentru setarile
generale de ora, de exemplu, formatul de 12 ore sau formatul de 24 de ore.

Prezentare generala a ceasului

1 2 3 4 5

Mon, Feb 25

Accesati fila Alarma
Accesati fila Ceas
Accesati fila Temporizator
Accesati fila Cronometru

Vizualizati mai multe optiuni pentru fila curenta

o U A WN =

Adaugati un ceas universal

Setarea unei alarme noi

Gasiti si atingeti Ceas > Alarma.

Atingeti @ (Pictograma Adaugare element).
Selectati valoarea dorita.

Atingeti OK.

Atingeti v (Pictograma Alte optiuni) pentru a edita alarma.

Amanarea unei alarme atunci cand aceasta suna
Atunci cand alarma sunj, atingeti AMANARE.

Dezactivarea unei alarme atunci cand aceasta suna
Atunci cand alarma suna, atingeti inchideti.

De asemenea, pentru a dezactiva o alarma amanatd, puteti trage Tn jos bara de stare pentru
a deschide panoul de notificdri si apoi atingeti Inchideti.
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Pentru a edita o alarma

Gasiti si atingeti Ceas > Alarma.

Pentru a activa sau dezactiva o alarma, atingeti comutatorul.

Pentru a edita fiecare alarma, atingeti v (Pictograma Alte optiuni).
Pentru a edita proprietatile mai detaliate ale tuturor alarmelor, atingeti :
(Pictograma Mai multe) > Setari.

Pentru a seta un ceas universal

Gasiti si atingeti Ceas, apoi atingeti © (Pictograma Ceas universal).
Cdutati orasul pe care doriti sa il adaugati, apoi atingeti numele orasului. Puteti
adduga mai multe orase dupa cum doriti.

Nu puteti afisa ora in mai multe orase din ecranul principal cu aceasta caracteristica.

Pentru a edita lista orelor pe glob, atingeti continuu un ceas universal pana cand dispozitivul
vibreaza.
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Accesibilitate

Marirea

Functia Marire va permite sa mariti portiuni ale ecranului atingand usor, de trei ori
si succesiv zona ecranului tactil.

Activarea sau dezactivarea functiei de marire

Gasiti si atingeti Setari > Accesibilitate > Marire.
Selectati o optiune si apasati comutatorul pentru a activa functia.

Marirea unei zone si panoramare pe tot ecranul

Asigurati-va ca este activata caracteristica Marire.

In functie de optiunea de mérire selectatd, pentru a mari temporar zona atingeti
ecranul de trei ori sau atingeti mai intai ¥ (Pictograma Marire), apoi atingeti
ecranul.

Mutati zona tragand-o cu cel putin doua degete.

Pentru a iesi din modul de marire/micsorare, atingeti zona de trei ori sau atingeti ¥
(Pictograma Marire) din nou.

Cu anumite aplicatii, mai aveti posibilitatea sa mariti/micsorati prin apropierea degetelor
intr-o zona.

Dimensiunea fontului

Puteti activa optiunea Dimensiune font pentru a creste dimensiunea implicita a
textului afisat pe dispozitiv.

Setarea dimensiunii fontului

Gasiti si atingeti Setari > Accesibilitate.
Atingeti Dimensiune font, apoi setati dimensiunea dorita a fontului atingand
dimensiunea.

Corectie de culoare

Setarea Corectia culorii regleaza modul de afisare a culorilor pe ecran pentru
utilizatorii care nu disting culorile sau le disting cu dificultate.

Activarea sau dezactivarea corectiei de culoare
Gasiti si atingeti Setari > Accesibilitate > Corectia culorii.
Atingeti comutatorul Utilizati corectie de culoare pentru a activa sau a dezactiva

functia.
Atingeti Mod de corectare, apoi selectati sensibilitatea adecvata a culorilor.

Momentan, Corectia culorii reprezinta o caracteristica experimentala si este posibil sa
afecteze performantele dispozitivului.

TalkBack

TalkBack este un serviciu de citire a ecranului pentru utilizatorii cu deficiente de
vedere. TalkBack utilizeaza raspunsul vocal pentru a descrie toate evenimente sau
actiunile efectuate pe dispozitivul Android. TalkBack descrie interfata pentru
utilizator si citeste cu voce tare erorile de software, notificarile si mesajele.
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Activarea aplicatiei TalkBack

Gasiti si atingeti Setari > Accesibilitate > TalkBack.
Atingeti comutatorul, apoi atingeti OK.

Pentru a modifica preferintele pentru vorbire, reactia de raspuns si atingere pentru TalkBack,
atingeti Setari, apoi atingeti ecranul de doua ori.

TalkBack lanseaza un asistent de instruire imediat dupd ce activati aceasta caracteristica.
Pentru a iesi din asistentul de instruire, atingeti €< (Butonul Inapoi), apoi atingeti ecranul de
doua ori.

Dezactivarea aplicatiei TalkBack

Gasiti si atingeti Setari, apoi atingeti de doua ori orice loc de ecran.

Gasiti si atingeti Accesibilitate deruland lista, apoi atingeti de doua ori orice loc de
pe ecran.

Gasiti si atingeti TalkBack deruland lista, apoi atingeti de doua ori orice loc de pe
ecran.

Atingeti comutatorul de pornire-oprire, apoi atingeti de doua ori orice loc de pe
ecran.

Atingeti OK, apoi atingeti de doua ori orice loc de pe ecran.

Alte setari pentru accesibilitate

Pentru a seta Dimensiunea afisarii, Audio mono sau Accesul prin comutatoare

Gasiti si atingeti Setari > Accesibilitate.
Atingeti optiunea pe care doriti sa o editati si setati valoarea sau setarea dorita.
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Aplicatia Asistenta

Despre aplicatia Asistenta

Utilizati aplicatia Asistenta pentru a gasi informatii despre dispozitiv si software.
Puteti citi subiecte legate de asistenta, depana dispozitivul sau utiliza aplicatii utile,
cum ar fi testarea dispozitivului. Vizitati sectiunea noastra de asistenta pe web
direct din aplicatie pentru a citi manualele de utilizare, articolele cu cunostinte sau
forumul Asistenta.

Informatiile de contact pentru asistenta sunt disponibile in meniul Contactati-ne chiar si fara
0 conexiune la retea.

Pentru a accesa aplicatia Asistenta
Gasiti si atingeti Setari > @ (Pictograma Asistenta).

Conectati-va la internet cand utilizati aplicatia Asistentd pentru a beneficia de cea mai buna
asistenta disponibila.
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Informatii juridice

General

Ghidul utilizatorului este publicat de Sony Mobile Communications Inc. sau de o companie locala afiliatd, fara a implica vreo garantie. Este
posibil ca, in orice moment si fara notificare, Sony Mobile Communications Inc. sa aduca imbunatatiri si modificari la Ghidul utilizatorului
ca urmare a erorilor de tipar, a inexactitatilor privind informatiile curente sau a perfectionarii programelor si/sau a echipamentelor. Aceste
modificari vor fi totusi incorporate in noile editii ale acestui Manual de utilizare. Toate ilustratiile au exclusiv rol de prezentare si este posibil
sa nu descrie cu acuratete dispozitivul de fata.

Toate numele de produse si de companii mentionate in acest document sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale
respectivilor proprietari. Toate celelalte marci comerciale sunt proprietatea detinatorilor respectivi. Drepturile neacordate in mod explicit in
prezentul document sunt rezervate. Vizitati www.sonymobile.com/legal/ pentru informatii suplimentare.

Este posibil ca in acest Manual de utilizare sa se faca referiri la servicii sau aplicatii furnizate de terte parti. Este posibil ca utilizarea unor
astfel de programe sau servicii sa necesite inregistrari separate la furnizorii terti, plata de comisioane sau furnizarea de informatii despre
carti de credit si sa faca obiectul unor termeni de utilizare suplimentari, modificari, intreruperi sau incetari in orice moment. Pentru aplicatii
accesate pe sau prin intermediul unui site web tert, va rugam sa consultati termenii de utilizare si politica de confidentialitate aplicabila in
avans. Sony Mobile nu garanteazi disponibilitatea sau functionarea oriciror aplicatii, site-uri web sau servicii oferite de la terti. In cazul in
care software-ul care insoteste sau este furnizat impreuna cu dispozitivul dvs. este prevazut cu termeni si conditii suplimentare, aceste
dispozitii vor reglementa si posesia si utilizarea software-ului.

Dispozitivul dvs. are capacitatea sa descarce, sa stocheze si sa redirectioneze continut suplimentar, de exemplu, muzicd sau clipuri video.
Este posibil ca utilizarea unui astfel de continut sa fie restrictionata sau interzisa de terte parti, inclusiv, dar fara a se limita la restrictionarea
impusa de legislatia Tn vigoare privind drepturile de autor. Nu compania Sony Mobile, ci dvs. sunteti pe deplin rdspunzator pentru
continutul suplimentar pe care il descdrcati sau il redirectionati de pe dispozitiv. inainte de utilizarea oricdrui continut suplimentar, verificati
daca utilizarea prevazuta este licentiatd in mod corespunzdtor sau este autorizata altfel. Sony Mobile nu garanteaza acuratetea,
integritatea sau calitatea oricdrui continut suplimentar sau oric3rui alt continut de tert. in nicio situatie compania Sony Mobile nu va fi
raspunzatoare n niciun mod pentru utilizarea necorespunzatoare din partea dvs. a continutului suplimentar sau a altui continut de la o
tertd parte.

Acest produs detine licenta pe baza licentelor de portofoliu pentru brevet de vizualizare MPEG-4 si AVC pentru uz personal si necomercial
al unui consumator, in scop de (i) codare video in conformitate cu standardul de vizualizare MPEG-4 (,video MPEG-4") sau standardul AVC
(,video AVC") si/sau (ii) decodare video MPEG-4 sau AVC, video care a fost codat de un consumator implicat intr-o activitate personal si
necomerciala si/sau a fost obtinut de la un furnizor video autorizat cu licenta MPEG LA de a furniza video MPEG-4 si/sau video AVC. Nu se
acorda si nu se transfera nicio licentd in scopul altor utilizari. Informatii suplimentare, inclusiv cele privitoare la utilizari de promovare, de uz
intern sau comerciale si de obtinere a licentei, pot fi obtinute de la MPEG LA, L.L.C. Consultati informatiile de la adresa MPEG LA, L.L.C.
Consultati www.mpegla.com. Tehnologia de decodificare audio MPEG Layer-3 define licenta de la Fraunhofer IIS si Thomson.

Nota: Sony Mobile sfatuieste utilizatorii sa creeze copii de rezerva ale informatiilor si datelor personale.

COMPANIA SONY MOBILE NU il ASUMA RASPUNDEREA PENTRU NICIO PIERDERE, STERGERE SI/SAU SUPRASCRIERE A DATELOR SAU
FISIERELOR PERSONALE STOCATE PE DISPOZITIVUL DVS. (INCLUZAND, DAR FARA A SE LIMITA LA PERSOANE DE CONTACT, PIESE MUZICALE
SI IMAGINI), CARE REZULTA IN URMA ORICAREI ACTUALIZARI A DISPOZITIVULUI DVS. PRIN ORICARE DINTRE METODELE DESCRISE IN ACEST
GHID AL UTILIZATORULUI SAU IN ACEASTA DOCUMENTATIE. COMPANIA SONY MOBILE SAU FURNIZORII SAI NU 151 ASUMA IN NICIO SITUATIE
RASPUNDEREA TOTALA FATA DE DVS. PENTRU NICIO DAUNA, PIERDERE S| CERERE DE CHEMARE N JUDECATA (CARE DERIVA DINTR-UN
CONTRACT SAU PREJUDICIU, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA NEGLIJENTA SAU ALTCEVA) CARE DEPASESTE VALOAREA PLATITA EFECTIV
DE DVS. PENTRU DISPOZITIV.

©2019 Sony Mobile Communications Inc.

Toate drepturile rezervate.

Garantie, SAR si recomandari privind utilizarea

Pentru informatii despre garantie, SAR (Specific Absorption Rate) si orientari privind siguranta, cititi Informatii importante din Setari >
Sistem > Despre telefon > Informatii de ordin juridic de pe dispozitiv.
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